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கல்வியாளர் பாவ்லோ பிரையரே நூற்றாண்டு ஆகும். ஒடுக்கப்பட்டோர் 
விடுதலைக்கான கல்வி முறையை மார்க்சிய நல் உலகிற்கு வழங்கிய 
பேராசானை நினைவு கொள்ளும் இத்தருணத்தில் அவரது விவாதிக்கும் 
விமர்சனப் பூர்வ வகுப்பறைகளின் தேவை உணரப்படுகிறது. கல்வி 
உரிமை எனும்  நம் கடும் ப�ோராட்ட வெற்றியை களவாட மத்திய 
அரசு நமக்கு புதிய கல்விக் கொள்கை எனும் பெயரில் பெரும் சதியை 
அமுலாக்கி வருகிறது. அப்பாவி அடித்தள மக்களிடமிருந்து கல்வியை 
பிடுங்கிட துடிக்கிறது. வர்ணாசிரம  குலக் கல்வி அமைப்பை மீண்டும் 
இம்மண்ணில் விதைத்திட முயற்சி நடக்கிறது. மாநில உரிமைகளை 
ஏற்கெனவே பல்வேறு துறைகளில் பரித்து மத்தியில் அதிகார குவிப்பை 
நடத்தி உள்ள நிலையில் பொதுப்பட்டியலில் உள்ள கல்வியை களவாடி 
மத்திய அதிகாரத்திற்கு உட்படுத்தி காவியமயமாக்கிடவும் விலை 
கொடுத்து வாங்கும் பணக்கார அடையாளமாக உயர்சாதி அடையாளமாக 
கல்வியை மாற்றிட துடிக்கிறது. 1934ல் இருந்து இந்தி-ஆதிக்கத்தை 
திணிப்பை தொடர்ந்து நம் தமிழ்நாட்டின் ஒவ்வொரு சந்ததியும் 
எதிர்த்து கடுமையாக ப�ோராடியே வருகிறது. என்றாலும் தற்போது 
பச்சிளம்  குழந்தை இந்தியை கற்றிட வேண்டும் என ஒரு மொழி 
திணிப்பை பாராளுமன்றத்தில் கூட வைத்து பேசாமல்  கொண்டு 
வந்திருக்கிறார்கள். இந்த சூழலில் தமிழ் மொழியை வேற�ோடு சாய்க்க 
மதவெறி சமஸ்கிருதத்தை ஒரு பாடமாக்கியும் இருக்கிறார்கள். அன்று 
அறுபதுகளில் இதே மாதிரி சதி நடைபெற்றப�ோது, பேரறிஞர் 
அண்ணாவும், த�ோழர் ஜீவாவும், த�ோழர் தொ.மு.சி. ரகுநாதனும், 
இன்னும் தி.ரு.வி.க.வில் இருந்து நடிகவேள் எம்.ஆர். ராதா வரை 
அன்று தமிழ் வாசிப்பை  எப்படி எடுத்துச் சென்றார்கள் என்பதை 
நினைவு கூர்வோம். அவர்கள் யாவரும் இயக்கங்களால் பிரிந்து 
இருந்தாலும் தமிழுக்காக ஒன்றுபட்டார்கள். தமிழ் வாசிப்பை வெகுஜன 
இயக்கமாக்கினார்கள். ச�ோவியத் இலக்கியங்களை தமிழில் 
வாசித்தவர்களே அதிகம்.

அன்று த�ோழர் மார்க்சும், லெனினும் மாவ�ோ உட்பட பல்வேறு 
மாமனிதர்களின் முழு தொகுதிகளும் தமிழில் இறக்கப்பட்டது என்பதை 
மறக்க முடியுமா. பட்டிதொட்டி த�ோறும் பரவிய எழுச்சிமிகு 
நவீனத்துவ தமிழ்வாசிப்பு இருந்தவரை ஆங்கில ம�ோகம்கூட நம்மை 
அண்டிடவில்லை. எனவே இன்றைய தேவை எழுச்சிமிகு தமிழ் வாசிப்பு. 
பட்டிதொட்டி த�ோறும் நமது நூல்களை கொண்டு செல்லும் ஒரு 
இயக்கம். நம் தமிழ் குழந்தைகளுக்கு வாசிப்பை அறிமுகம் செய்ய 
ஒவ்வொரு குழந்தைக்கும்  ஒரு குட்டி நூலகம் நாம் புத்தகங்களை 
குழந்தைகளுக்கு பரிசளிக்கவும், அவர்கள�ோடு தமிழில் தமிழ் நூல்கள் 
குறித்து உரையாடவும், கலாச்சார வாசிப்பு அடையாளத்தை உருவாக்கிட 
வேண்டும். ஆதிக்க வாதியின் அதிகார ஆயுதத்தை எதிர்க்க முதலில் 
நாம் ஒடுக்கப்படுகிற�ோம் என்பதை உணர வேண்டும். பிறகு அந்த 
நிலையை மாற்றிட கல்வியை கையில் எடுக்க வேண்டும் எனும் அறிஃர் 
பாவ்லோ பிரையரேவின் கூற்றுக்கிணங்க மக்கள் கல்வியின் மகத்தான 
பாதையாகவாசிப்பு இயக்கத்தை கட்டமைப்போம்.

அனைவருக்கும் நன்றி    			   - ஆசிரியர் குழு.
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எட்டுத்தொகை நூல்களில் முதல்முதலாக 
அச்சுவாகனம் ஏறிய ‘கலித்தொகை’ யை 
சி.வை.தாம�ோதரம் பிள்ளை வெளியிட்டார் 
( 1 8 8 7 ) .  இ ந்நூல்  வெளிவ ந்து  3 7 
ஆண்டுகளுக்குப் (1925) பின்னர் இ.வை.
அனந்தராமையர்  தன்னுடைய கலித்தொகை 
பதிப்பைக் க�ொண்டுவந்தார். சி.வை.தா 
கலித்த ொகையை வெளியிடுவதற்கு 
பட்டபாடுகளையும், அந்த நூலையும் 
உரையையும் ஒழுங்கு படுத்துவதற்கு அவர் 
செய்த பணிகளையும் தான் பதிப்பித்த 
கலித்தொகை நூலின் முன்னுரையில் 
விரிவாகக் குறிப்பிட்டுள்ளார். இவ்வாறு 
அரும்பாடுபட்டு சி.வை.தா பதிப்பித்த 
பின்னரும் அந்த நூலையும் இந்நூலுக்கு 
நச்சினார்கினியர் எழுதியுள்ள உரையையும் 
பயில்கின்றவர ்கள்  ஒரு  தெளிவான 
விளக்கத்தைப் பெற முடியாமல் தடுமாறி 
நின்றனர். சி.வை.தா வெளியிட்ட காலத்தில் 
இருந்தே இந்நூலின் சில பகுதிகள் அன்றைய 
த மி ழ்  ப யி லு ம்  ம ா ண வ ர ்க ளி ன் 
பாடத்திட்டத்தில் இணைக்கப்பட்டு 
இரு ந்த  து .  இ ந்நூலை  ப யி ல் கின்ற  
மாணவர்களுக்கு தெளிவும் விளக்கமும் 
பெறுவதற்கு இன்னும் பல்வேறுபட்ட 
ஆ ர ா ய்ச்  சி க்  குறி ப் பு களையும்  பி ற 
நூல்களுடான ஒப்பிட்டுத் தகவல்களையும் 
தரவேண்டியிருந்தது. அத்துடன் கூடவே 
நூலின் அமைப்பிலும் சில வகையான 
மாறுதல்களை செய்தால், ஆசிரியர்களுக்கும் 
மாணவர்களுக்கும் இன்னும் கூடுதலான 
தெளிவு பிறக்கக்கூடிய வாய்ப்பு இருந்தது. 

கலித்தொகை
இ.வை.அனந்தராமையர் (1872-1931) பதிப்பு.

ப�ொ.வேல்சாமி
இத்தகைய முக்கியமான அரிய 
ப ணி யை   இ . வை  .
அனந்த ர ாமையர்  ஏற்றுக் 
க�ொண்டார்.

இ.வை.அனந்தராமையர் 
பழந்தமிழ் ஏடுகளை ஆராயும் 
கலையை பல ஆண்டுகள் 
உ . வ ே . ச ா மி ந ா த 
அ ய ்ய ரு ட னி ரு ந் து 
கற்றுக�ொண்டார்.  அதே 
நேரத்தில் மாணவர்களுக்கு 
ப ா டம்   ச�ொல்    லு ம் 
பேராசிரியராக சுமார் 30 
ஆண்டுகள் பணியாற்றியதனால் 
அவர்களுக்கு என்னவிதமான 
தகவல்களை தந்தால் இந்நூலை 
ம ா ண வ ர ்கள்  
புரிந்துக�ொள்வதற்கு  உதவியாக 
அமையும் என்பதை அவர் 
தெ  ளி வ ா க ப்  பு ரி ந் து 
வைத்திருந்தார். அதே நேரத்தில் 
ப ழ ந்த  மி ழ்  நூ ல ்களை   
வெளியிட்டவர்களுக்கு இருந்த 
பணம் சார்ந்த பிரச்சனைகளும் 

சங்க இலக்கிய பதிப்புத் த�ொடர் - 6

இவருக்குப் பெரிதாக இருக்கவில்லை. உ.
வே.சாமிநாத அய்யர் கலித்தொகையை 
அச்சிடுவதற்கு அனந்தராமைய்யருக்கு 150 
ரூபாயும் அத்துடன் கலித்தொகையின் ஒரு 
அச்சுப் பிரதியையும் ஒப்புந�ோக்குவதற்கு 
இரண்டு ஏட்டுச்சுவடிகளையும் அளித்து 
இவர் பணியை ஊக்கப்படுத்தியுள்ளார். 



4 புதிய புத்தகம் பேசுது | நவம்பர், 2020

அ ந்த  க்  க ா ல த் தி ன்  பு க ழ ் பெ ற ்ற 
பே  ர ா சி ரி ய ர ்க ள ா ன  
கா.நமச்சிவாயமுதலியார், 

எ ஸ் . அ ன வ ர த வி ந ா ய க ம் பி ள ்ளை  
ப�ோன்றவர்கள் சிறந்த ஏட்டுச்சுவடிகளை 
இ வர்   கே  ட ்ட வு ட ன்  க�ொ   டு த் து 
உதவியிருக்கின்றனர். கலித்தொகையை 3 
பகுதிகளாக 1925 லிருந்து 1931 வரை இவர் 
உரையுடன்  வெளியிட்டார்.(1A,1B,1C). 
1930 இல் கலித்தொகை மூலத்தை மட்டும் 
தனியாக வெளியிட்டார். பின், இரண்டு 
பாகங்களை இவர் வெளியிடும் காலத்தில் 
திருப்பனந்தாள் காசிமடத்தலைவர் , 
அண்ணாமலை பல்கலைக்கழகம், பவானந்தம் 
பிள்ளை ப�ோன்றவர்கள் ஆதரவும் உதவியும் 
அளித்துள்ளனர்.

பெரும்பாலான பதிப்பாசிரியர்களுக்குக் 
கிடைக்காத உற்சாகமும் பண உதவியும் 
இ.வை.அ பதிப்பு பணியில் ஈடுபாட்டுடன் 
உழைப ்ப த ற்கு  உ தவியிரு க்கின்றது . 
இயல்பிலேயே பதிப்பு நுணுக்கமும் பெரும் 
தமிழ் புலமையும் நிறைந்திருந்த இ.வை.அ 
தான் எடுத்த பணியை மிகச்சிறப்பாக செய்து 
முடித்திருக்கின்றார் . இ.வை.அ வின் 
கலித்தொகை பதிப்பில் அடிக்குறிப்புகளாக 
சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்ற சுமார் 4000 க்கு 
மே ற ்பட்ட த கவல ்கள்  மேற் கூறிய 
அனைத்தையும் உறுதிசெய்கின்றன. 

இந்நூலின் முகவுரையில் முன்னர் 
வெளிவந்த பதிப்பில் இருந்து தன்னுடைய 
பதிப்பு எந்த வகையில் கூடுதல் அம்சங்களை 
பெற்றுள்ளது என்பதை குறிப்பிடுகின்றார். 
அவர் குறிப்பிடுகின்ற ஒன்பது அம்சங்கள் 
இப்பதிப்பு பெற்றுள்ள மாற்றங்களையும் 
விளக்கங்களையும் குறிப்பிடுகின்றன. 

1 .  ப ல  ஏ ட் டு ச் சு வ டி க ள�ோ   டு 
ஒப்பிட்டதனாலும் வேறு நூல்களை ஆராய்ச்சி 
செய்ததனாலும், ஐயமுற்றவிடத்து அறிவால் 
நெடிது சூழ்ந்து துணிந்ததனாலும் மூலமும் 
உரையும் பல திருத்தமடைந்திருத்தல்.

2 . உரையாசிரியர் , பாடல்களைப் 
பகுத்துக்கொண்டு உரை யெழுதியிருக்கும் 
இடங்களில் அவ்வுரைகளுக்குமுன் அவற்றுக்கு 
மூலமான பாடற்பகுதிகளை மீட்டும் 
பதிப்பித்திருத்தல்.

3. பிரதி பேதங்களுள் சிறந்தவற்றைப் 
பாடமாகக் க�ொண்டு மற்றவற்றையும், 
பலவும் சிறந்தனவென்று த�ோற்றின் ஒன்றைப் 
பாடமாகக் க�ொண்டு மற்றவற்றையும் 
பிரதிபேதமென்று பக்கத்தினிறுதியிற் குறித்துக் 
காட்டியிருத்தல்.

4. இப்பாட்டு, அல்லது இப்பகுதி, இன்ன 
நூலில் இன்ன பகுதியில் இன்னாருரையில் 
இன்ன செய்திக்கு மேற்கோளென்பதையும், 
அங்கே குறிப்பு வேறுபட்டிருந்தால் 
அவ்விவரத்தையும் ,  பிற ர்  கருத்தை 
மறுப்பதாகத் த�ோன்றின் அதனையும், 
முன்பின்  மு ரணுவத ா க த்  த ோன்றின் 
அதனையும் ஆங்காங்கு எண்களிட்டுக் 
குறித்திருத்தல்

5. பண்டைக்காலத்து இலக்கியங்களிலும் 
பிற்காலத்து இலக்கியங்களிலும், ச�ொல்லினும், 
ப�ொ ருளினும் ,  ச�ொ   ற்ப ொருளினும் , 
இதற்கொத்த பகுதிகளையும் இதிலிருந்து 
கிளைத்த பகுதிகளையும், பல சமயத்தவர்க்கும் 
தமிழின்கண் அன்பு மிகுமாறு பல மதநூற் 
பாடல்களிலுமிருந்து எடுத்து ஒப்புந�ோக்கும்படி 
பாட்டு அல்லது உரையில் எண்களிட்டு 
அவ்வப்பக்கத்தின் அடியில் அவ்வெண்களைக் 
க�ொடுத்துச் சேர்த்திருத்தல்.

6. விளக்கவும் சேர்க்கவும் வேண்டியவை 
விடுபட்ட இடங்களில் மேற்கோள்களின்முன், 
பின் அவை குறிப்பதற்குக் கருவியாக அ, ஆ 
முதலிய எழுத்து வரிசைகளை அமைத்திருத்தல்.

7. உள்ளவற்றிற் ப�ொருந்தா வென்று 
த�ோற்றியவற்றை [] இருதலைப் பகரத்துள்ளும், 
ப�ொருந்துமென்று த�ோற்றியவற்றை () 
நகவளைவினுள்ளும் இசைத்திருத்தல்.

8. உரையாசிரியர் கூறிய ப�ொருளன்றி 
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வேறு ப�ொருளும் இயையுமாயின் அதனையும் 
ஆங்காங்கு எண்களிட்டுக்குறித்திருத்தல்.

9 .  நூலாசிரியர் ,  உரையாசிரியர் 
வரலாறுகளும் அரும்பத முதலியவற்றின் 
அகராதியும் எழுதிச் சேர்த்தல் முதலியவையாம்.

மேலே குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விளக்கங்கள் 
கலித்தொகையையும் நச்சினார்கினியர் 
எழுதிய உரையையும் புரிந்துக�ொள்வதற்கு 
பெரியளவில் உதவி செய்வது மட்டுமல்லாமல் 
தமிழ் இலக்கியப் பரப்பில் பல்வேறு 
இடங்களில் இந்நூலுக்கும் அதன் உரைக்கும் 
த�ொடர்பாக உள்ள பல செய்திகளை 
ஓரிடத்தில் இயைபு படுத்தி பழந்தமிழ் 
ம�ொழியில் வரலாற்றுரீதியாக ஏற்பட்டுள்ள 
வளர்ச் சிகளையும் மாற்றங்களையும் 
வாசகர்களுக்கு புரிய வைக்கின்றது. இந்தப் 
புரிதலானது இந்நூலை பயிலும் வாசகனை 
தமிழ்மொழியில் உள்ள பல்வேறுவகைப்பட்ட 
நூல்களையும் படித்தவனாக மாற்றி சங்க 
இலக்கியங்களைப் பற்றி ஒரு தெளிவான 
புரிதல் உள்ளவர்களாக  பழந்தமிழ் நூல்களை 
கற்கின்ற  மாணவர்களை உருவாக்குகின்றது.  
அப்படி அவர் க�ொடுக்கின்ற பல செய்திகளில் 
புதுமையும் சுவையும் நிறைந்த பகுதிகளில் 
குறிப்பிட்ட சிலவற்றை பார்ப்போம். 

கலித்தொகையின் முதல் பாட்டாக உள்ள 
கடவுள் வாழ்த்து பாடலில் ‘ஆறறி 
அந்தணர்க்கு அருமறை பலபகர்ந்து’ என்ற 
வரியில் உள்ள ‘மறை’ என்ற ச�ொல்லுக்கு 
விளக்கம் தருகின்ற உரையாசிரியர் 
நச்சினார்க்கினியர் நான்கு வேதங்களை 
இச்சொல் குறிக்கின்றது என்று கூறுகிறார். 
ஆனால் அந்த நான்கு வேதங்கள் என்பன 
நாம் நினைத்து க�ொண்டிருப்பதுப�ோல ருக், 
யஜீர், சாமம், அதர்வனம் ப�ோன்ற நான்கு 
அல்ல (2) என்றும் தைத்ரியம், தலவகாரம், 
ப�ௌழியம், சாமவேதம் என்று கூறி விட்டு, 
பெரும்பால�ோர் நம்புகின்ற ருக், யஜீர் 
ப�ோன்ற நான்கு வேதங்கள் மேலே அவர் 
கூறுகின்ற வேதங்களின் சுருக்கங்கள் என்று 
கூறுகின்றார். நச்சினார்க்கினியருடைய இந்தக் 

கருத்தை விளக்கும் வகையில் 
இ.வை.அனந்தராமையர் சில 
கூ டு த ல்  கு றி ப் பு க ளை  
த ரு கி ன்றார்    .  ஒ ன் று 
த�ொ   ல ்காப்   பி ய ம்  -  
எ ழு த்த  தி க ா ர ம் 
சிறப்புபாயிரத்தில் ‘நான்மறை 
முற்றிய அதங்கோட்டாசான்’ 
என்ற த�ொடருக்கு இதே 
ப�ோன்ற      வி ள க்கத்தை     
நச்சினார்க்கினியர் எழுதுவதை 
எ டு த் து க ா ட் டி  ‘இ னி 
வ ே த வி ய ா த ர் 
வரையறைப்படுத்திய காலத்து 
ஓதுகின்ற நான்கு வேதமுமாம்’ 
எ ன்ற   த�ொடர்     
க லி த ் த ொகை   யி ல் 
இ டைச   ் செ ரு க ல ா க 
சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது என்று 
க ரு த் து ரை  க் கி ன்றார்    . 
அ வ ரு டை  ய  க ரு த் து 
ச ரி ய ானது த ான்  என்று 
த�ோன்றுகின்றது. கூடுதலாக 
நி க ண் டு க ளி லு ம் 
திருவாய்மொழியிலும்(பெரிய 
திரும�ொழி 7..7.2) தைத்ரியம் 
தவலகாரம் என்று வேதத்தின் 
பெயர்கள் குறிப்பிடப்படுவதை 
மே  ற ் க ோ ள ா க க் 
காட்டுகின்றார்.  

மருதக்கலியில் முதல் 
ப ா ட லி ல்  வ ரு கி ன்ற  
‘ப�ொதுக்கொண்ட கவ்வையுள் ’ என்ற 
த�ொடரை விளக்குகையில் பழம�ொழி நானூறு 
நூலில் ஐந்தாவது பாடலில் வருகின்ற (கழகப் 
பதிப்பில் இது 7 வது பாடலாக உள்ளது) 
ப�ொதுமக்கட்காகாதே என்ற வரியை 
எடுத்துக்காட்டி ப�ொதுமக்கள் என்ற ச�ொல் 
இப்பொழுது நாம் வழங்குகின்ற அதே 
ப�ொ   ரு ளி ல்  ச ங ்கப்   ப ா ட லி ல் 
இடம்பெற்றிருப்பதைக் காட்டுகின்றார். 
நண்பர்கள் பலரும் இந்தச் ச�ொல் பப்ளிக் 
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எ ன்ற   ச�ொ   ல ்லை   த ற ்கா  ல த் தி ல் 
ம�ொழிபெயர்த்து அமைத்து க�ொண்டதாக 
இருக்கலாம் என்று கருதி வந்தனர் . 
அப்படியல்ல பழங்காலத்தில் இருந்தே 
ப�ொதுமக்கள் என்ற ச�ொல் இதே ப�ொருளில் 
வழங்கிவருவதை இந்தக் குறிப்பு நமக்கு 
உணர்த்துகின்றது. 

குறுந்தொகையில் இப்பொழுது உள்ள 
பாடல்கள் 401 என்பதை பலரும் அறிவர். 
குறிஞ்சி கலியில் 2 வது பாடலுக்கு உரை 
கூறும் நச்சினார்க்கினியர் மேற்கோளாக 
‘நன்றே என்னும் குறுந்தொகையும் அது’(3)  
என்று  குறிப்பிடுகின்றார்   .  ஆனால் 
"நன்றே’என்று த�ொடங்கும் பாடல் எதுவும் 
இன்றைய குறுந்தொகை பதிப்புகளில் 
காணப்படவில்லை என்பதை இ.வை.அ 
குறிப்பிடுகின்றார். உண்மையும் அதுதான். 
இது இந்தச் செய்தி நமக்கு ஒரு முக்கியமான 
உண்மையை புலப்படுத்துகின்றது.  இன்று 
நாம் குறுந்தொகைப் பாடல்கள் என்று 
நம்பிக்கொண்டிருக்கின்ற சில பாடல்கள் 
குறுந்தொகை நூலுக்கானது இல்லை 
என்பதையும் வேறுபட்ட பாடல்களை 
குறுந்தொகையில் பிற்காலங்களில் ஏடு 
எழுதியவர்கள் இணைத்துவிட்டார்கள் 
என்பதையும் சில பாடல்களை சேர்க்காமல் 
தவிர்த்து விட்டார்கள் என்பதையும் நமக்கு 
புலப்படுத்துகின்றது.

இன்றைய காலத்தில் இந்துமதத்தைச் 
சார்ந்தவர்கள் விநாயகரை, பிள்ளையார் 
என்று குறிப்பிடுகின்றனர். ஆனால் சங்க 
க ால த்திலும் அதற்கு  அடுத்துவந்த  
காலங்களிலும் பிள்ளையார் என்பது 
முருகனைக் குறிக்கும் (4) ச�ொல்லாக 
இருந்திருக்கின்றது. மருதக்கலி 18 ம் பாடலின் 
உரையில் நச்சினார்க்கினியர் ‘ஆலின்கீழ் 
இருந்த இறைவனுடைய மகனாகிய 
பிள்ளையார் திருநாளுக்கு அடிக்கொள்ளுகின்ற 
நாளென்று கருதி ’ என்ற விளக்கத்தில் 
பி ள ்ளை  ய ா ர்  எ ன் று  மு ரு க னை  க் 
குறிப்பிடுகின்றார். இத்தகைய வழக்கம் 
நிலவியதை இ.வை.அனந்தராமையர் மேலும் 

சில எடுத்துகாட்டுகளைக் 
க�ொண்டு விளக்குகின்றார். 
பி ள ்ளை  ய ா ர்  எ ன்ற  து , 
முருகவேளை; ‘பிள்ளையார் 
அயனைச் சபித்தலின்’ ‘சித்தன் 
என்பது பிள்ளையாருக்குத் 
திருநாமம் ‘ ‘பிள்ளையார் 
வ ேலை   த்  த ன க் கு 
அடையாளமாகக் க�ொண்டு 
திரிதலின் வேலன் என்றார்’ 
‘நகர் - பிள்ளையார் க�ோவில் 
எ ன் று ம ா ம் ’ 
(திருமுருகாற்றுப்படை 162 
176 222 238) ‘பிள்ளையாரால் 
வந்ததென முற்கூறி’(மதுரைக் 
காஞ்சி 611) என்பவற்றாலும் 
இவ்வழக்கை அறியலாகும்.

நெய்தல் கலி 18 ம் பாடலின் முதல்வரியில் 
வருகின்ற வலம்புரி என்ற ச�ொல்லுக்கு இ.
வை.அ. அருமையாக விளக்கம் தருகிறார். 
சங்கு, இடம்புரி வலம்புரி சலஞ்சலம் 
பாஞ்சசன்னியமென நால்வகைப்படும்.  
ஆயிரம் சிப்பிகள் சூழ்ந்துள்ள சங்கு இடம்புரி 
எனப்படும். ஆயிரம் இடம்புரி சங்குகள் 
சூழ்ந்துள்ள சங்கு வலம்புரி எனப்படும். 
ஆயிரம் வலம்புரி சூழ்ந்துள்ள சங்கு சலஞ்சலம் 
எனப்படும். ஆயிரம் சலஞ்சலம் சூழ்ந்துள்ள 
சங்கு பாஞ்சசன்னியம் என்று கூறப்படும்.  

இதுப�ோன்று கலித்தொகையையும் அதற்கு 
நச்சினார்கினியர் எழுதிய உரையையும் 
வாசகர்கள் புரிந்துக�ொள்வதற்கும் அதன் 
வழியாக சங்க இலக்கியங்களை எவ்வாறு 
படிக்க வேண்டும் என்பதற்கும் வழிகாட்டும் 
விளக்கங்களாக பல்லாயிரக்கணக்கான 
குறிப்புகளை அடிக்குறிப்பாகத் தந்து இந்தப் 
ப தி ப ்பை   அ ற் பு த ம ா க 
செழுமைப்படுத்தியுள்ளார். ஒருவகையில் 
உ.வே.சா. பதிப்பித்த நூல்களில் கூட 
இவ்வளவு விளக்கங்கள் உள்ளன என்று கூற 
முடியாத அளவில் இ.வை.அனந்தராமையரின் 
உழைப்பும் புலமையும் படிப்பவர்களுக்கு 
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பிரம்மிப்பையும் வியப்பையும் உண்டு 
பண்ணுகின்றன.

இத்தகைய  ஆய்வுகுறிப்புகளுடன் 
கலித்தொகையில் உள்ள பாடவேறுபாடுகளில் 
சிறப்பானவற்றை தன்னுடைய பதிப்பில் 
அவர் பயன்படுத்தி இருப்பதை பாராட்டி 
டாக்டர்வெ .பழநியப்பன் சிறப்பாக 
குறிப்பிட்டு கூறுகிறார்.

‘மூலபாடங்களில் சிறந்தவைகளையும்  
ப�ொருத்தமானவைகளையும் தேர்வு செய்து 
அமைக்கப்பட்டுள்ள பாடபேதங்களில் 27 
ப�ொருள் ந�ோக்கில் ஆய்வு செய்ய தக்கனவாக 
உள்ளன என்று கூறி அவற்றை ‘தமிழ் 
நுால்களில் பாட வேறுபாடுகள்’ என்ற நூலில் 
ஆராய்ந்த டாக்டர் வெ.பழநியப்பன் இரண்டு 
பாடபேதங்களை தவிர மற்றவை அனைத்தும் 
இ.வை.அ பதிப்பில் மிகச் சரியானவைகளாக 
உள்ளன என்று கூறுகின்றார். (பக்.379) 
அத்தோடு நில்லாது இ.வை.அனந்தராமையர் 
அடிக்குறிப்புகளும் பாடவேறுபாடுகளும்  
பின்னே வந்த பல பதிப்புக்களில் ப�ொருட் 
சிறப்புடையவையாகக் க�ொள்ளப்பட்டுப் 
ப தி ப் பி ல்  மூ ல  ப ா ட ங ்க ள ா க 
ஏற்கப்பட்டுள்ளன.’ (பக்.385)

மேலே குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விசயங்களை 
கவனத்தில் எடுத்துக் க�ொண்டு டாக்டர் 
உ.வே.சா இந்நூல் பற்றிய தன்னுடைய 
மதிப்புரையில் சில குறிப்புகளை தருவது  
கவனிக்கத்தக்கதாக உள்ளது.

உ.வே.சா.வின் குறிப்புகள்:

1. இதுகாறும் நன்கு விளங்காமலிருந்த 
கடின பதங்களுக்கு உரியப�ொருளை யறிந்து 
விளக்கித்  த க்க   மே ற ் க ோள ்களைக் 
காட்டியிருத்தல்.

2. உரையிலிருந்த பிழைகளை மூலத்தைக் 
க�ொண்டும், மூலத்திலிருந்த பிழைகளை 
உரையைக் க�ொண்டும், இவ்விரண்டிலும் 
இருந்த பிழைகளை வேறு பிரதிகளைக் 
க�ொண்டும்நீக்கிச் செப்பஞ்செய்திருத்தல்.

3. ஒவ்வொரு ப�ொருளினுடைய 
இயற்கையும் நன்கு புலப்படும்படி 
பழைய  நூல்களிலிருந்தும் , 
பி ற ்கா  ல த் து  நூ ல ்கள்  
பலவற் றிலிரு ந்தும்  ப ற ்பல 
மே  ற ் க ோ ள ்களை   க் 
காட்டியிருத்தல்.

4. இந்நூலிலிருந்தும், வேறு 
நூல்களிலிருந்தும் ஆங்காங்கு 
ஒப்புமைப் பகுதிகள் பலவற்றைக் 
காட்டி யிருத்தல்.

5 .  ப ழை  ய  இ ல க்க ண 
வு ரை  ய ா சி ரி ய ர ்கள்  , 
உரியவிடங்களில் மேற்கோள்களாக 
ஆண்டிருக்கும் இடங்களைக் 
கண்டு பிடித்து அவற்றை விளக்கி 
யிருத்தல், இவை ப�ோல்வன 
பிறவும் காணப்படுகின்றன.

இயல்பாகவே கலித்தொகை 
மிக்க மதிப்புடையதாயினும், 
இப்பதிப்பால் இந்நூல் பின்னும் 
மிக்க க�ௌரவத்தையடைந்து 
வி ள ங் கு கி ன்றதென்றே       

ச�ொல்லலாம் இவை. அனந்தராமையர் இந்த 
நூலைத் தவிர பதினெண்கீழ்க்கணக்கில் 
உள்ள களவழி நாற்பது, ஐந்தினை எழுபது, 
கைந்நிலை ஆகிய மூன்று நூல்களையும் (5) 
பதிப்பித்துள்ளார். ஆனாலும் கலித்தொகை 
பதிப்பினால் பழந்தமிழ் நூல் வரலாற்றில் 
அவருக்கு மிகச் சிறந்த ஒரு இடத்தை 
க�ொடுத்துள்ளது. இதுவன்றியும் பிற்காலத்தில் 
வந்த பதிப்பாளர்களுக்கும். ஆய்வாளர்களுக்கும் 
மிகச்சிறந்த முன்னோடிகளாக விளங்கும் 
ஆறுமுக நாவலர், சி.வை.தாம�ோதரம்பிள்ளை, 
உ.வே.சா., ரா.ராகவையங்கார், பின்னத்தூர் 
நாராயணசாமி அய்யர், வையாபுரி பிள்ளை 
ப�ோன்றவ      ர ்க ளு ட ன்  இ . வை  .
அனந்தராமையரையும் தவிர்க்க முடியாதவராக 
சேர்த்துள்ளது என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
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பேசாப் ப�ொருளைப் பேசும் 
இன்பக் கவிதைகள்

மயிலம் இளமுருகு

நூல் அறிமுகம்

அனு ப வ ங ்களு ம்  க வி தை  களு ம் 
அலாதியானவை. இத�ோ நம்மோடு 
சிலாகிக்கின்றன கவிஞர் முனைவர் வே.
ஸ்ரீலதா அவர்களின் முதல் த�ொகுப்பு 
நூலான ‘இன்னும் த�ொடர வா’ என்னும் 
கவிதை நூல்.  சங்கப் பெண்பாற் புலவர்களின் 
உளவியலை ஆய்வு செய்த இவர் தன் உளம் 
சார்ந்த விடயங்களை இத்தொகுப்பு நூலில் 
பதிவு செய்துள்ளார்.  கவிஞர்கள் தான் 
எடு த்து க்  க�ொள்   ளும்  ப�ொ   ருளை 
மனக்கண்முன் க�ொண்டுவந்து எழுதத் 
த�ொடங்குவர்.  கவிஞர�ோ தன்  மனத்தையே 
கவிதையாகப் படைத்துள்ளார்.  இதுவரை 
நாவலாசிரியர், ஆய்வாளர் என்று மட்டுமே 
அறியப்பட்ட இவர் இத்தொகுப்பு நூல்  
மூலமாகக் கவிஞராகவும் உருவெடுத்துள்ளார். 
இதுவரை இரண்டு ஆய்வு 
நூல்கள்  ஒரு குறுநாவல், 
ஒரு கட்டுரைத் த�ொகுப்பு 
எ ன்ப  ன வ ற ்றை  
எழுதியுள்ளார் 

தான் ச�ொல்ல வந்த 
ப�ொ   ரு ளை  க்  கூ ற 
முற்படும்போது ச�ொல் 
தேர் வு ,  கூறும் முறை 
என்பனவற்றைத் தேர்வு 
செய்த முறை அவரது 
கவித்திறனைக் காட்டுவதாக 
உள்ளது. சங்கக் கவிஞர்கள் 
சிலர் தன் வாழ்க்கையைக் 
க வி தை  யி ன ்வ ழி க் 
கூ றி யு ள ்ள ன ர் .  த ன் 

எண்ணங்களை அவர்கள் நெஞ்சோடும் 
த�ோழிய�ோடும் ச�ொல்வதாக அக்கவிதைகள் 
இருந்துள்ளன. அவர்களின் த�ொடர்ச்சியை 
இன்றைய கவிஞர்கள் முன்னெடுத்துத் தன் 
படைப்பில் எழுதி வருகின்றனர். அவர்களுள் 
தன் உள்ளக்கிடக்கையை முகம் சுளிக்காத 
ச�ொற்களால் அழகாக எழுதியுள்ளார் கவிஞர் 
ஸ்ரீலதா. தன் கவிதை நூல் குறித்துப் 
பின்வருமாறு கூறியுள்ளார்.  ‘உணர்வுகள் 
என்னுள் விதைக்கப்பட்டதினால் விளைந்த 
வரிகள் இவை. என்னை உருவாக்கி, 
உணர்வோடு கலந்து, உயிராக எனக்குப் 
பின்புலமாக விளங்கும் ஆண்களின் (அப்பா, 
தலைவன், மகன்) அன்பியலை  எழுத்து 
வடிவமாக்க நான் க�ொண்ட முனைப்பு 
இது’ என்று கூறியுள்ளார். 

148 பக்கம் க�ொண்ட 
இந்நூல் மூன்று பகுதிகளாகப் 
பி ரி க்க  ப ்பட்  டு ள ்ள து . 
தன்னைப் பெற்றெடுத்து 
வளர்த்துத் தான் இந்த 
நிலைக்கு வரக் காரணமாக 
இருந்த தன் அப்பாவைக் 
குறித்து முதல் பகுதியில்  
பேசுகிறார் . அப்பாவின் 
செயல்கள், அவரது சிறப்புகள் 
ப�ோன்றவ      ற ்றை  
இ க்க  வி தை  க ள் 
வெளிப்படுத்துகின்றன . 
இப்பகுதியில் அமைந்துள்ள 
மு த ல்  க வி தையே    

அ ரும ை ய ா க  உ ள ்ள து .  
நெய்தல் பதிப்பகம்

விலை. 130
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ப�ொதுவாகப் பெண்களுக்கு அப்பாவின் மீது 
அளவு கடந்த அன்பு இருக்கும். ஆனால் 
இதனை இவருடைய எழுத்தில் படிக்கும் 
ப�ோது மனம் லயிக்கிறது நான் மீசை 
பிடித்து

விளையாடிய
முதல் ஆண்
அப்பா 

எ ன் று  கூ றியி ரு ப ்ப து  ந ம ்மைச்   
சிறுபருவத்திற்கு அழைத்துச் செல்கிறது. 
இவருடைய கவிதைகள் சுருக்கமான 
ச�ொல்லாடல்களாக இருக்கின்றன. ஆனால் 
படிப்பவரை நிறைய ய�ோசிக்க வைக்கின்றன. 
குழந்தை பிறக்கும் ப�ோது பெற்றோர் 
ஆனந்தக் கண்ணீர் வடிப்பர். பெண் குழந்தை 
வளர வளரப்  பெற்றோருக்குப் ப�ொறுப்புகள் 
வந்துவிடுகின்றன. அப்படி வளர்த்த 
பெற்றோரின் அன்பை, ப�ொறுப்பை 
அழகான ச�ொற்களால் மரியாதை செய்கிறார் 
கவிஞர்.

தன் தலைவன் (கணவன்) எனச் சங்கப் 
பெண்பாற் புலவர்கள் கூறியது ப�ோன்றே 
இவரும் தலைவன் எனப் பதிவு செய்துள்ளார். 
இ வ ்வ ரி சை  யி ல்  9 6  க வி தை  க ள் 
அமைந்துள்ளன. இக்கவிதைகள் மூலம் 
கவிஞருக்கும் தலைவனுக்கும் இடையேயுள்ள 
காதல், தாம்பத்தியம் நம்பிக்கை, தனிமை, 
துன்பம், இன்பம், க�ோபம், தாபம் எனப் 
பலவற்றைத் தெரிந்து க�ொள்ள முடிகிறது. 
தன் தலைவன் ஆழ்ந்த காதலையும் 
ந ம்பி க்கையை யும்  இன்பத்தை   யும் 
க�ொடுப்பவராக இருப்பதைப் பல்வேறு 
கவிதைகளில் சிறப்பாகப் பதிவு செய்துள்ளார்.

திருமணம் முடிந்த பின்னர்த் தனக்கு 
ஏற்பட்ட உள்ளக்கிளர்சியைப் பின்வருமாறு 
கூறியுள்ளார்.

இன்பமும் கண்ணீரும்
எனைச் சூழ்ந்திருக்க
என் கைப்பிடித்து
இனி உனக்கானவன்

நான் என்றாய்
 முதன்முதலாய்
 இதயத் துடிப்பின்
 ஓசை உணர்ந்தேன்
 என் உயிருடன்

என்று ச�ொல்வதின்  உணர்வைப் 
படிப்பவர்கள் விளங்கிக் க�ொள்ள முடியும். 
தனக்கு எல்லாமுமாகத்  தலைவன் 
இருக்கிறான் என்றும் ஆனால் சிலநேரங்களில் 
அவருடைய  ம� ௌனம்  ய�ோ   சி க்க  
வைப்பதாகவும் கூறி நம்மை ய�ோசிக்க 
வைக்கிறார் கவிஞர்.  சில கவிதைகளைப் 
படிக்கும் ப�ோது வாய்விட்டுச் சிரிக்கவும் 
த�ோன்றுகின்றது. கவிஞர் அகத்துறை 
இலக்கணமான ’ ந�ோக்குவ எல்லாம் 
அவையே    ப�ோ   ற ல் ’  எ ன்பதைப்     
படித்தவராதலால் இவருக்குப் பார்க்கும் 
இடங்களில் எல்லாம் தன் தலைவனே 
தெரிவதாகக் குறிப்பிட்டுள்ளார். 

இவருடைய கவிதைகள் த�ொடக்கத்தில் 
இயல்பாக அமைகிறது. இறுதியில் அவர் 
க�ொடுக்கும் ச�ொல் தேர்வு நமக்கு 
வியப்பதைத் தருவதாக உள்ளது. களவு 
காமம் படிப்பு சார்ந்த ச�ொல்லாடல் 
இத்தொகுப்பில் காணப்படுகின்றன.  
உணர்வின்   புணர்வின்  உ ர சலை  
இத்தொகுப்பிலுள்ள சில கவிதைகள் நமக்குச் 
ச�ொல்  லிக் க ாட்டுகின்றன .  சங்கப் 
பாடல்களில் உள்ள சில ச�ொற்கள் 
த�ொடர்கள் இவரது கவிதைகளில் அதிகமாக 
இடம் பெற்றுள்ளன. ய�ோசிக்கக் கூடஇடம் 
தராமல் குறிப்பால் உணர்ந்து தன் ஆசையை 
நிறைவேற்றும் தன் தலைவனின் அன்பை 
இதற்கு மேல் ஒருவர் எப்படிச் ச�ொல்ல 
முடியும். இத�ோ 

எனக்கான
தேவையை 
எண்ணி முடிப்பதற்குள்
தேவையே 
முடிந்திருக்கும்
 உன்னால் 
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அனைத்தும் முடியும் என அவருடைய 
நம்பிக்கையைப் பின்வருமாறு கூறுகிறார். 

அந்த
இதயக் கருவறை என்னை 
முன்னூறு இல்லை
மூச்சு உள்ளவரை
சுமக்கும் கணம் உணராமல்
 என்கிறார்.

 இதில் உள்ள பல கவிதைகள் சிலேடை, 
குறியீடு ,  படிமம் ப�ோன்றவற்றைக் 
க�ொண்டனவாக இருக்கின்றன. இந்நூலின் 
வழி கவிஞர் தலைவர் இருவருக்கும் 
இடையேயான ஆழ்ந்த  க ா தலைச் 
ச�ொல்வதாக உள்ளன. ஓதற் பிரிவு, 
ப�ொருள்வயிற் பிரிவு, தூதிற் பிரிவு என நம் 
இலக்கணங்கள் தலைவனின் பிரிவைச் 
ச�ொல்கின்றன.  அதேப�ோன்று கவிஞர் 
காத்திருப்பதால் தன் ஏக்கத்தைக் கவிதையாக 
வடித்துள்ளார் .  இத்தொகுப்பிலுள்ள 
கவிதைகள் பூடகமான ச�ொல்லாடல்கள், 
எ ளி ம ை ய ா ன  ச�ொ   ல ்லாட   ல ்கள்  , 
அணுக்கமான ச�ொல்லாடல்கள் எனப் பல 
நிலைகளைக் கூறுவனவாக இக்கவிதைகள் 
நம்முள் பயணம் செய்கின்றன.

 சில கவிதைகள் நம் உணர்வுகளை 
உரசிப் பார்க்கின்றன. கவிஞர் தன் 
வாழ்க்கையைத் திறந்து வைக்கின்ற 
கவிதை களும் இடம்பெற் றுள்ளன . 
வாழ்க்கையை விருதாகத் தந்த தன் 
தலைவனுக்கு அன்பை முன்மொழியும் 
விதம் அருமை. ஆசைகளை நவீனச் ச�ொற்கள் 
க�ொ ண்டு வெளிப்படுத்தும்  விதம் 
புதுமையானதாக உள்ளது. இவ்வாறு தன் 
இன்ப வாழ்க்கையை வேண்டிய இடத்தில் 
எல்லாம் ச�ொல்லிச் செல்கிறார் கவிஞர். சில 
கவிதைகள் எதிர்மறையாகவும் உள்ளன.  
அதனைத் தவிர்த்திருக்கலாம். 

இனி நாளைவரைக்
காத்திரு 
சாம்பலைக் 
கரைப்பதற்கு

உதிரன் என்ற தலைப்பில் கவிஞர் 16 
கவிதைகளை எழுதியுள்ளார். தன்னிலிருந்து 
பிறந்த மழலை குறித்த நினைவுச்சாரலை 
ஏற்படுத்திச் செல்கிறது இப்பகுதியில் உள்ள 
கவிதைகள். அழுகை கூட அழகானது எனக் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். தாய்மையின் உச்சத்தை 
உணர்த்துகின்றன கவிஞரது கவிகள்.  

நின் சிரம் முகர்ந்து
முத்தமிட்ட நாள்
முகர்தலின் முனைப்பை
 நான் உணர்ந்த நாள் (பக்கம் 134)

பெற்றோர்கள் குழந்தையிடம் த�ோற்று 
இன்பம் காண்பார்கள். அதனையும் கவிஞர் 
தன் படைப்பில் வெளிப்படுத்தியுள்ளார். 
குழந்தைய�ோடு குழந்தையாகக் கவிஞர் 
மாறிப் ப�ோய் உள்ளார். 

கட்டி அணைத்து
உன் கரம் பிணைத்திட
அணைப்பின் 
அனுசரிப்பில்
சிலநேரம்
மறக்கிறேன்
யார் தாய் 
யார் சேய்
என்று               (பக்கம் 136)

இவரது த ாய்மையின் ஆழத்தை 
இக்கவிதைகள் வெளிப்படுத்துகின்றன. ஒரு 
கவிதை குழந்தையின் மென்மையான 
ஸ்பரிசம் கூட ஆயுதம் ஆவதைப் 
பகர்கின்றன. உயிர் மெய் என்னும் கவிதை 
அழகாக உள்ளது. உயிர�ோடென்ன/ என் 
மெய்யோடும்/  கலந்தவன் நீ (பக்கம் 143) 
என்று பதிவு செய்துள்ளார். இவரது 
கவிதைப்பூக்கள் மேலும் மலரட்டும் என 
வாழ்த்துகிறேன். 
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டேவிட் ஜ�ொனாதன் கிராஸ் உலகப் பிரசித்தி 
பெற்ற இயற்பியல் அறிஞர். இழை க�ோட்பாட்டு 
வல்லுனர்களில் ஒருவர். 2004ஆம் ஆண்டில் தனது 
அணுகு க�ோட்டிற்குரிய விடுவிப்பு (Asymptotic 
Freedom) க�ோட்பாட்டிற்காக ந�ோபல் பரிசு 
பெற்றார். மனிதநேய அறிக்கை (Humanist 
Manifestos) வெளியிட்ட அறிவியல் அறிஞர் 
கூட்டமைப்பின் முக்கிய குரல் தற்போது சாண்டா 
பார்பாரா இயற்பியல் ஆய்வு மைய 
முக்கிய ப�ொருப்பாளர்களில் ஒருவர். 
குவாண்டா இணைய இதழுக்காக 
அவர்  அளித்த  நே  ர ்கா ணல் . 
வலதுசாரி அரசுகளின் அறிவியல் 
முடக்கத்தை வன்மையாக சாடுகிறார். 

நேர்கண்டவர்-பீட்டர் பைர்னி.

நன்றி: Quanta magazine.org.

டேவிட், இயற்பியலுக்கு எப்படி 
வந்தீர்கள்?

டேவிட் கிராஸ்: எனக்கு 13 
வயதாக இருந்தப�ோது நான் முதலில் 
ப�ொது புத்தக வாசிப்பிற்குள் வந்தேன். 
ஐன்ஸ்டீனும், லிய�ோபால்டும் இணைந்து எழுதிய 
தி எவலூஷன் ஆஃப் பிசிக்ஸ் (The Evolution of 
Physics) புத்தகத்தை வாசித்தப�ோது இந்த 
பிரபஞ்சம் குறித்த அடிப்படை கேள்விகளை 
வகுப்பது குறித்து நான் ஈர்க்கப்பட்டேன். 
1 9 6 0 களின்  ம த் தியில்  கலி ப�ோர்   னிய ா 
பல்கலைக்கழகத்தில் இளம் அறிவியல் படித்தப�ோது 
அந்த இடம் எஸ். மாட்ரிக்ஸ் க�ோட்பாட்டின் 
மையமாக இருந்தது. அந்த ரேட் ஆய்வகத்தின் 
விஞ்ஞானிகள் தங்களிடம் இருந்த ஆய்வுக் 

கருவிகளைக் க�ொண்டு புதிய அணுத்துகள்களை 
கண்டறிந்தபடியே இருந்தனர். ஆனால் அணுக் 
கரு பற்றிய ஆய்வு நிறைவு பெறவில்லை. குறிப்பாக 
குவாண்ட புலக் க�ோட்பாடு ப�ோதுமானதாக 
இல்லை. நாங்கள் கணித வழியில் அடையப்பட்ட 
குவார்க் ப�ோன்றவற்றை க�ோட்பாட்டளவுக்கு 
விவரிக்க முடியாமல் திணறின�ோம். குவார்க்கின் 
கணித விவரணை இயற்பியலுக்கு அப்பாற்பட்டதாக 

இருந்தது. அது இயற்பியலற்ற 
நி லையை    கு வ ாண்ட  பு ல க் 
க�ோட்பாட்டிற்கு தந்தது.

இயற்பியலுக்கு அப்பாற்பட்ட 
அல்லது இயற்பியலற்ற நிலை 
என்றால் எதை ச�ொல்கிறீர்கள்.

டே  வி ட்  கி ர ா ஸ் : 
இயற்பியலாளர்கள் நேரடியாக 
ஆய்வுக்கு உட்படுத்தி சரிபார்க்க 
முடியாத எதையும் ஏற்பது இல்லை. 
அந்த கால கட்டத்தில் குவார்க் 
ப�ோன்ற உட் துகள்களை கணித 
வரையறைகள்தான் நமக்கு வழங்கி 
இரு ந்த ன .  குவ ாண்ட புல க் 

க�ோ  ட்பா டு  ஆய்வுமுறையில்  எதையும் 
அடையவில்லை. எனவே ஒன்று நீங்கள் 
க�ோட்பாட்டை கைவிட வேண்டும் அல்லது 
கணித வரையறைகள் வழியே உங்களுக்கு 
கிடைத்தவற்றை நீங்கள் தூக்கி எறிய வேண்டும். 
இதுதான் அன்று அந்த விஞ்ஞானிகளின் சிக்கலாக 
இருந்தது. ‘புலம்’ என்பது என்ன? புலம் என்பதே 
ஒரு பருப�ொருளாகி வெளியை (space) நிறைத்து 
அது ஆக்கிரமிக்கும் ஒவ்வொரு புள்ளியிலும் ஒரு 
அளவீடாக வெளிப்பட முடிந்த ஒன்று. இரும்பு 
துகள்களை காந்த புலனுக்கு உட்படுத்தும்போது 

அறிவியலே வெல்லும் - 4

அறிவியல் ஆய்வுகளை புறந் தள்ளும் அரசு
இன்றைய உலகின் க�ொடிய கலிகுளா அரசு

ஆயிஷா இரா. நடராசன்        

 - டேவிட் கிராஸ், ந�ோபல் அறிஞர்.
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ஏற்படும் க�ோட்டு அமைப்பு ‘புலம்’ என்பதற்கு 
ஒரு உதாரணம். குவாண்ட இயந்திரவியல் 
க�ோட்பாடுகள்-நாம் மின்னூட்ட துகள்களுக்குள் 
நடக்கும் பரஸ்பர ஈர்ப்பை சார்பியலுக்கு 
உட்படுத்தி கணக்கிடும்போது அர்த்தம் 
பெறுகின்றன-இவை வெளி நிறைத்த புலம் 
என்பதன் அம்சங்களை நமக்கு வழங்க முடியும். 
இந்தப் புலம் என்பதில் ஏற்படும் சலசலப்புகள் 
மின்காந்த அலைகள் அல்லது கதிர்வீச்சு அல்லது 
ஒளியால் ஏற்படுவதை நாம் சரி பார்க்கவும் 
முடியும். இந்த சலசலப்புகளை நாம் வெளி 
வழியே உட்துகள்கள் கடத்தும் இயற்கை 
விசைகளின் வெளிப்பாடாகவும் ந�ோக்க முடியும். 
கலிப�ோர்னிய பல்கலைக்கழகத்தில் அன்று 
குவாண்ட புலக் க�ோட்பாடு மின்காந்த அலைகளின் 
அடிப்படையில் மட்டுமே கணக்கீடுகளை செய்ய 
முடிந்தது. அது அணுக்கரு மென் விசையை 
த�ோராயமாக கணக்கிட முடிந்தது. ஆனால் இந்த 
துகள் அனைத்தையும் ஒன்றாக வைத்திருக்கும் ஒரு 
வன்விசை எது என்பதை அதனால் காட்ட 
முடியாமல் த�ோற்றது.

க�ோட்பாட்டாளர்கள் அடிப்படை துகள்களை 
விளக்க மேலும் வலுவான க�ோட்பாட்டை 
அடைய முயன்றார்களா?

டேவிட் கிராஸ்: என்னுடைய ஆய்வு 
வழிகாட்டியான பேராசிரியர் ஜெஃப்ரி கியூ, 
அதையும் தாண்டி ய�ோசித்தார். அவர் அடிப்பைட 
துகள் என்ற ஒன்றே இல்லை என்று அறிவிக்க 
துடித்தார். எனவே எஸ்-மாட்ரிக்ஸ் அமைப்பில் 
துகள்கள் துகள்களை தாங்களாகவே உற்பத்தி 
செய்கின்றன. எந்த துகளும் எதற்கும் கீழே 
அதைவிட அடிப்படை என்று கிடையாது என்ற 
ஒரு புதிய ரக க�ோட்பாட்டை முன் வைத்தார். 
இதை அவர் அணுக்கரு-ஜனநாயகம் அல்லது 
பூட்ஸ்-டிராப் தன் கட்டமைப்பு என அறிவித்தார். 
சிலருக்கு பூட்ஸ்-டிராப் ஒரு புரட்சிகரமான புதிய 
அணுகுமுறையாகப்பட்டது. புதிய க�ோணமும்கூட. 
ஒருவர் புர�ோட்டானில் எத்தனை புதிய உட் 
துகள்களை வேண்டுமானாலும் உற்பத்தி செய்து 
க�ொள்ளலாம். அதற்கு எதிர் திசையிலும் 
நடக்கலாம். கலிப�ோர்னிய புர�ோட்டான் வேக 
செயலிக் கருவி மூலம் அவர்கள் புர�ோட்டான் 
ம�ோதல்களிலும் இறங்கினார்கள்… 1920களில் 
குவாண்ட இயந்திரவியல் த�ோற்றுவிக்கப்பட்டு 
வளர்த்தெடுக்கப்பட்ட கால கட்டத்தில் இருந்தே 
அதன் ஸ்தாபகர்களான வெர்னர் ஹெசன்பர்க், 

பால் டிராக், நீல்ஸ் ப�ோர் ப�ோன்றோர் அணுவுக்குள் 
இயங்கும் விசைகள் குறித்தறிய இன்னொரு 
இயற்பியல் புரட்சி நடக்க வேண்டும் என்றே 
கருதினர்.

ச ரி .  இ ந்த   க�ோ  ணத்தில்  உ ங ்களது 
அணுகுக�ோட்டிற்குரிய விடுவிப்பு க�ோட்பாடு 
எங்கே வருகிறது?

டேவிட் கிராஸ்: அந்த காலகட்டத்தில் 
இயற்பியலாளர்கள் புதிது புதிதாக பல 
ய�ோசனைகளை த�ொடர்ந்து வெளியிட்டார்கள். 
அவற்றில் மனமயக்கநிலை க�ோர்வையற்ற 
உளறல்களும் அடக்கம். ஆனால் அப்படியான 
ய�ோசனைகளே அணு உட்கரு தர-மாதிரியை 
அடைந்து காட்டியது என்பதை மறக்கக்கூடாது. 
இயல்பான இயற்பியலாளர்கள் ஒரு ஆய்வு மாற்றி 
ஒன்று த�ொடர்ந்த ப�ோதுதான் அந்த தர-மாதிரியை 
அடைய முடிந்தது. நான் அவற்றில் ஒரு த�ொடர் 
ச�ோதனையில் இரண்டு முடிவுகளை அடைய 
முடிந்தது. குவார்க்குகள் அடைத்த பைகளே 
புர�ோட்டான்கள் தனியான குவார்க் என்று ஒன்று 
கிடையாது. எங்களது ஆய்வில் நாங்கள் கண்டது 
என்னவென்றால் குவார்க்குகள் வெறும் கணித 
சமாச்சாரம் அல்ல. அவை அணுவுக்குள் உலவும் 
நிஜப் ப�ொருட்கள் அவை புர�ோட்டான்களுக்குள் 
எப்படி உலாவுகின்றன என்பதை விளக்குவதே 
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அணுகுக�ோட்டிற்குரிய விடுவிப்பு க�ோட்பாடு. 
அது கணித முறையில் நிரூபணம் ஆனது. 
புர�ோட்டானுக்குள் ஒன்றுக்கொன்று குவார்க்குகள் 
அருகருகே இருக்கும் ப�ோது, அவை எவ்வித 
தடங்கலும் இன்றி உலாவுகின்றன. எனது மிகப் 
பெரிய ஆச்சரியம்-அவைகளுக்கு இடையிலான 
இடைவெளி அதிகமாகும்போது அவைகளை 
ஒன்றுக்கு ஒன்று சேர்த்து வைத்திருக்கும் விசையும் 
அதிகரிக்கிறது. இது ஒரு ரப்பர் பேண்டு ப�ோல 
செயல்படுகிறது. இழுபடும்போது மையத்தை 
ந�ோக்கிய விசை அதிகரிப்பது ப�ோல குவார்க்குகள் 
ஒன்றை ஒன்று ஈர்க்கின்றன.

அமெரிக்க அரசு அறிவியல் ஆய்வுகளை 
கைவிட்டதாக சமீபத்தில் குற்றம் சாட்டியுள்ளீர்கள்.

டேவிட் கிராஸ்: இது புதிதல்ல. குடியரசுக் 
கட்சியின் முந்தைய ப�ோர் கால ஆட்சியான 
ஜார்ஜ் டபிள்யூ புஷ் ஆட்சியில் இது த�ொடங்கியது. 
தற்போது அறிவியலில் நடக்கும் முக்கிய 
க�ோட்பாட்டு ஆய்வுகளை முற்றிலும் முடக்கி 
விடும் அபாயம் சூழ்கிறது. அன்று 2008இல் தனி 
பாராளுமன்ற அவசர சட்டம் க�ொண்டு வந்து 
அடிப்படை அறிவியலை முடக்கினார்கள். 
இப்போது டிரம்ப் அரசு முற்றிலும் 200 வருடம் 
பின்னால் ப�ோய்விட்ட உணர்வை தரும் வகையில் 
அறிவியல் அலுவலகமும், தேசிய அறிவியல் 
பவுண்டேஷன் என வரிசையாக கை வைக்கிறது. 
வலதுசாரி சிந்தனை அவர்களது கண்களை 
குருடாக்குகிறது. மனித முன்னேற்றம், பிரபஞ்ச 
புரிதல், நவீன பார்வைகளை நீர்த்துப் ப�ோக 
வைக்க துடிக்கிறார்கள். ப�ொதுவாகவே அறிவியல் 
பூ ர ்வ  அ ணு கு மு றையை     கை  வி ட் டு 
உணர்வுபூர்வமான-வெற்று காழ்புணர்வு அரசியல் 
மூலம் அறிவியலை முடக்கும் நவீன அரசு, 
மக்களை க�ொத்து க�ொத்தாக மரணிக்க வைத்த 
கலிகுலா அரசுக்கு இணையானதே.

பன்னாட்டு பருவநிலை மாற்றம் குறித்த 
மெய்னாவு (Mainavu) ஆவணத்தில் கை 
ச ான்றிட்டீர்கள் .  பி ர ான்ஸ் அதிபரிடம் 
வழங்கினீர்கள். அதுப�ோல இங்கே (அமெரிக்கா) 
செய்ய உத்தேசம் உண்டா.

டேவிட் கிராஸ்: 2015இல் பருவநிலை மாற்றம் 
குறித்த சர்வதேச பாரீஸ் மாநாட்டில் நாங்கள் 65 
ந�ோபல் பரிசாளர்கள் கலந்து க�ொண்டோம். 
அமெரிக்க அரசு இந்த பிரச்சனையைப் 

புரிந்துக�ொள்ளாமல் இல்லை. புரியாதது ப�ோல 
நடிக்கிறது. புவிவெப்பம் அதிகரிப்பது சீன 
நாட்டின் சதி என்று எந்த சுய சிந்தனையாளராவது 
பேச முடியுமா? பாரீஸ் ஒப்பந்தத்திலிருந்து 
வெளியேறியது, எதை காட்டுகிறது. புவியின் 
அடுத்த இரண்டு டிகிரி வெப்ப அதிகரிப்பிற்கு 
இந்த அமெரிக்க அரசு முக்கிய காரணிகளில் 
ஒன்றாகி உள்ளது.

இழைக்கோட்பாட்டினை பற்றி பேசுவதைவிட 
அரசியலில் மனிதநேய அறிக்கை (Humanist 
Manifesto) உட்பட உங்கள் செயல்பாடு 
அமைகிறதே.

டேவிட் கிராஸ்: அறிவியல் எப்போதும் 
உண்மையை தேடுகிறது. மனிதநேயம், புவிப் 
பாதுகாப்பு, இவை குறித்த அக்கறை அரசியல் 
எனில் அதுவும் உண்மையை தேடுவதே . 
ஆய்வகத்தோடும் க�ோட்பாடுகள�ோடும் உங்கள் 
உலகம் முடிந்துவிடவில்லை. உதாரணமாக 
மனி த நே  ய  அ றி க்கையை      ந ா ன்  ஏ ன் 
கைய�ொப்பமிட்டு ஆம�ோதித்தேன்? நீங்கள் 
மனிதப் பண்புகளுடன் சக�ோதரத்துவத்துடன் 
உங்களது நடத்தை விதிகளை அமைத்துக் க�ொள்ள 
உங்களுக்கு கண்டிப்பாக மதம் தேவை கிடையாது 
சமூக அக்கறைக்கும் தேவாலயத்திற்கும் அல்லது 
அது குறித்த நம்பிக்கைக்கும் சம்பந்தமில்லை. 
இதில் எல்லாம் நம்பிக்கை இல்லாத ஒருவர் 
மனிதநேயப் பண்புகள�ோடு உயர்ந்த நடத்தை 
விதிகள�ோடு வாழ முடியும். எந்த மத த்தையுமே 
சாராத ஒரு புதிய மதமற்ற மனிதக் குழுவின் 
பிரகடனம்தான் மனிதநேய அறிக்கை. நான் அந்த 
அறிக்கையை முழுமையாக நம்புகிறேன் மதமற்ற 
மனித உலகம் என்பது சாத்தியமே என கருதித்தான் 
அதில் கைச்சான்று இட்டேன். அறிவியல் 
ஆய்வு களின்  உண்மைய ா ன  நே  ச ர ்கள்  
மனிதநேயர்களாகவும் இருக்க வேண்டும் என்று 
கருதுகிறேன்.

உங்களது க�ோட்பாடு, சமன்பாடு அணு 
அமைப்பு இதில் எதையும் விவரிக்க படைப்பு 
சக்தி எனும் கடவுள் தேவைப்படவில்லையா?

டேவிட் கிராஸ்: இல்லை. இப்படி ஒரு 
கேள்வியை எழுப்பிக் க�ொள்ள வேண்டிய 
அவசியமும் அறவே எழவில்லை.
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நேர்காணல்
வணக்கம். புத்தகம் பேசுது வழியே உங்களைச் 

சந்திப்பதில் மகிழ்ச்சி.  பாலம் வாசகர் சந்திப்பு 
என்கிற அடையாளத்துடன் நீங்கள் கடந்த 
ஏழாண்டுகளாக வாரம் ஒரு முறை, இடைவெளி 
இன்றி நடத்தும் கூட்டங்கள் அனைவருக்கும் 
பிரமிப்பை உருவாக்கும் ஒன்று. அதே ப�ோல் 
தரமான நூல்கள் மட்டும் நிறைந்த ஒரு புத்தக 
விற்பனை நிலையத்தை பாலம் என்கிற பெயரில் 
கடந்த பதினைந்து ஆண்டுகளாக நடத்தி 
வருகிறீர்கள். நீங்கள் ஒரு சிறந்த வாசகர் 
என்பதும் தெரியும். பாலம் தி புக் மீட் 
த�ொடங்கிப்  பதினைந்து ஆண்டுகள் ஆகின்றன. 
உங்களுக்கு ஒரு புத்தகக்கடை வைக்க வேண்டும் 
என்று ஏன் த�ோன்றியது? இதுவரையில் அதன் 
மூ ல ம்  ப ல  ஏ ற ்ற ,  இ ற க்க  ங ்களைச்    
சந்தித்திருப்பீர்கள். பல புதிய வாசகர்களைச் 
சந்தித்திருப்பீர்கள். அந்த அனுபவங்களை 
எல்லாம். கூறுங்களேன்.

ஒரு புத்தகக் கடை துவங்க வேண்டும் 
என்பது  எனது  நீண்ட ந ாள்  கனவு . 
நான்இன்சூரன்ஸ் துறையில் பணிபுரிந்த 
காலத்தில் அவ்வப்போது சில நல்ல புத்தகங்களை 
வருவித்துத் த�ோழர்களிடம் விற்பனை செய்வேன். 
ஆனால் என்னால் ஒரு கடையைத் த�ொடங்கி 
நடத்த முடியும் என்றுஅப்போது  நினைக்கவில்லை 
நான் 2003ம் வருடம் என் பணியில் இருந்து 
விருப்ப ஓய்வு பெற்றேன். அன்றைய சூழலில் 
ப�ொது இன்சூரன்ஸ் துறையில் தனியார்  
துறையை அனுமதிக்கும் அரசின் முடிவு 
த�ொடங்கியிருந்தது. த�ொடர்ந்து எனக்கு இருந்த 
மனநிலையில் புதிய சூழலில் பணியாற்றுவதில் 
சிரமங்கள் இருப்பதாக உணர்ந்தேன். குடும்பத்தில் 
அப்போது என் ஒருவனது வருமானம் தான் . 
அப்போது இன்சூரன்ஸ் துறை எங்களுக்கான 
ஒரு விருப்ப ஓய்வு திட்டத்தை அறிவித்திருந்தது. 
முதலில் பணியாற்றிய காலத்தைக் கணக்கிட்டு 
ஓர் ஓய்வூதியம் வழங்கப்படும் என்றும், 
அப்போது பெற்றுக் க�ொண்டிருந்த  ஊதியம் 
நான்கு வருடங்களுக்கு ஒட்டும�ொத்தமாக 
முன்கூட்டியே வழங்கப்படும் என்றும் 
அறிவிக்கப்பட்டிருந்தது.  என் இணையரும் 
சம்மதித்தார். ப�ொதுவாக கணவன் ஒரு 
வேலையில் இருந்து ஓய்வு பெறுவதை யாரும் 
விரும்ப மாட்டார்கள். அதுவும், அது வீட்டில் 
குழந்தைகள் பள்ளியில் கல்வி பயின்று 

க�ொண்டிருந்த காலம்.

கட்சியிலும் ஆர்வத்துடன் அப்போது 
பணியாற்றிக் க�ொண்டிருந்தேன். இன்சூரன்ஸ் 
துறையில் முகவராக வேண்டும் என்ற 
எண்ணத்தில் ஆயுள் காப்பீட்டு நிறுவனம் 
நடத்தும் முகவர்களுக்கான பயிற்சி வகுப்பில் 
முதல் நாள் சென்று அமர்ந்தேன். சில மணி 
நேரங்களிலேயே வெளியே வந்துவிட்டேன். 
என்னால் இதையெல்லாம் செய்ய முடியும் என்ற 

மனநிலை இல்லை. 2004 ஆம் ஆண்டு இறுதியில் 
என்னைப்போலவே திரு பாலசுப்பிரமணியம் 
ஒரு புத்தகக் கடை நடத்த வேண்டும் என்று 
நினைக்கிறார் என நான் அறிந்தேன். இவர் 
எழுத்தாளர் தமிழ்ச்செல்வனின் இளைய 
சக�ோதரர். நான் அவரை அணுகினேன். அவர் 
இருவரும் சேர்ந்து நடத்தலாம் என்பதை 
மகிழ்ச்சியுடன் ஏற்றுக் க�ொண்டார். இதன் 
பின்னணியில் தமிழ்ச்செல்வன் தந்த உற்சாகமான 
ஆதரவு இருந்தது. கடைக்கான  பல்வேறு 
பெயர்களைப் பரிசீலனை செய்தபின் அவர் 
ஆல�ோசனையின் பேரில் பாலம் என்ற பெயரை 

புன்னை மர நிழல் 
விரிக்கும் 

புத்தக வாசம்
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‘பாலம்’ சஹஸ்
சந்திப்பு: பாலசரவணன் 

புன்னை மர நிழல் 
விரிக்கும் 

புத்தக வாசம்

நேர்காணல்

இறுதி செய்தோம். நாங்கள் 2005 ஆம் ஆண்டு 
பிப்ரவரி 27ஆம் நாள் பாலம் புத்தக நிலையத்தைத் 
த�ொடங்கின�ோம். முதலில் த�ொடங்கிய கடை 
சற்றுச் சிறியது. ஆனால் இருபுறமும் கண்ணாடிகள் 
பதிக்கப்பட்டிருக்கும். வெளியிலிருந்து பார்க்கும் 
ப�ொழுது புத்தகங்கள் அடுக்கப்பட்டிருப்பது 
தெ ரியும் .  துவக்க    விழ ாவிற்குப்  பல 
எழுத்தாளர்கள்,ஆளுமைகள் வந்திருந்தார்கள். 
குறிப்பாக பாரதி புத்தகாலயத்தின் சார்பில் 
த�ோழர் ஜி ராமகிருஷ்ணன், காவல்துறை உயர் 

அதிகாரியாக இருந்த திலகவதி , பவா 
செல்லத்துரை, கவிஞர் நா.முத்துக்குமார், 
ஆதவன் தீட்சண்யா ஆகிய�ோர் கலந்து 
க�ொண்டார்கள். கடை செயல்படத் துவங்கியதும் 
வாசகர்கள் க�ொஞ்சம் க�ொஞ்சமாக வரத் 
துவங்கினார்கள். இதில் ஒன்றை முக்கியமாகக் 
கு றி ப் பிட  வ ேண்டும் .  இ ந்த   க டை 
த�ொடங்குவதற்குப் பின்னணியில் இருந்து 
எனக்கு ஊக்கமும் உற்சாகமும் க�ொடுத்தவர் 
பாரதி புத்தகாலயத்தின் த�ோழர் நாகராஜன். 
இன்றளவும் அவரது த�ோழமையும், அன்பும், 
அக்கறையும் த�ொடர்கின்றன. அது ப�ோல் 

த�ோழர் சிராஜின் த�ோழமையும், ஒத்துழைப்பும்  
சிறப்பானது. புத்தகங்களைக் கேட்டதும் 
மறுநாளே அனுப்பி வைப்பார். வேறு எந்தப் 
பதிப்பகங்கள் வெளியிடும்  அரிய நூல்கள் 
குறித்தும் அவரைத்தான் கேட்போம். உடனே 
அது எந்தப் பதிப்பகம் என்று ச�ொல்வத�ோடு 
முடிந்தால் வாங்கி அனுப்பியும் வைப்பார். 
பாலம் தி புக் மீட் என்ற பெயர�ோடு அது 
பாரதி புத்தகாலயத்தின் அங்கீகரிக்கப்பட்ட 
கிளையாகவே இன்றுவரை செயல்படுகிறது.

பாரதி புத்தகாலயம் வெளியிடும் நூல்களைத் 
தவிர இங்கு பல்வேறு முன்னணிப் பதிப்பகங்களின் 
நூல்கள், சிறுபதிப்பகங்களின்  மிகச்சிறப்பான 
வெளியீடுகள் ,  சிற்றிதழ்கள் ஆகியவை 
விற்பனைக்கு வைக்கப்பட்டுள்ளன. கிட்டத்தட்ட 
கிளையின்  துவக்கத்திலிருந்தே அதில் 
பணியாளராக செயல்பட்டு வரும் முருகன் 
பற்றிக் குறிப்பிடாமல் இருக்க முடியாது. பாலம் 
என்றாலே என்னை தெரிந்தவர்களை விட 
முருகனைத் தெரிந்தவர்கள்தான் அதிகம்.

எங்களுக்கும் பிற பதிப்பகங்களுக்கும் உள்ள 
உறவை இங்கு குறிப்பிட விரும்புகிறேன். 
அவர்களது  நம்பிக்கையும், அன்பும் அதைத் 
த�ொடர்     ந் து   இண க்க  மு ம்  இ ரு ந்த  
காரணத்தினால்தான் ஒரு சிறப்பான புத்தக 
விற்பனை நிலையத்தை எங்களால் நடத்த 
முடிகிறது. எதை விற்பனைக்கு வைப்பது, எதை 
வைக்கக் கூடாது என்பதில் தெளிவாக 
இருக்கிற�ோம். 

இங்கே வரும் வாசகர்களின் தன்மை குறித்துக் 
கூற முடியுமா? மேலும் இது லாபகரமாக 
இயங்குகிறதா?இத்தனை ஆண்டுகளில் சில 
வித்யாசமான அனுபவங்கள் கிடைத்திருக்கும். 
இவற்றைப் பற்றியும் கூறுங்கள்.

இங்கு எத்தகைய நூல்கள் கிடைக்கும் 
என்பதை அறிந்தே வாசகர்கள் வருகிறார்கள். 
இளைஞர்கள், கல்லூரி மாணவர்கள் எனப் 
பலதரப்பட்ட வாசகர்கள் இங்கே வருகிறார்கள். 
எத்தகைய நூல்களை வாங்குவது எனப்  
ப�ொருத்தமான நூல்களைப்பரிந்துரை

செ  ய ்வதுமுண்டு .  சி ல  வ ா ச க ர ்கள்  
ப�ொறுமையாக நேரத்தைச் செலவழித்துத் 
தங்களுக்குப் பிடித்த தரமான நூல்களை 
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தே டித்தே  டித்  தேர்   வு  செ  ய்வா  ர ்கள் . 
அப்படிப்பட்ட மறக்க முடியாத ஒரு வாசகரைப் 
பற்றி நான் முகநூலில் எழுதியிருந்தேன். அதைச் 
சற்று சுருக்கமாகப் பகிர்ந்து க�ொள்ள 
விரும்புகிறேன்

மிக எளிமையான த�ோற்றத்துடன் இருந்த 
அவருக்கு வயது 70க்கு மேல் இருக்கலாம். அவர் 
பாலம் புத்தக நிலையத்தின் வெகு நாள் வாசகர். 
அவர் புளி மண்டி நடத்தி வந்தார். ஆனால் 
அவருக்குப் புத்தகங்கள் மீது தீவிர ஈடுபாடு. 
கடைக்கு வந்து புத்தகங்களை வெகு நேரம் 
அலசி ஆராய்ந்து நேர்த்தியுடன் நூல்களைத் 
தேர்வு செய்வார். தால்ஸ்தோய் , தஸ்தவேய்ஸ்கி, 
புதுமைப்பித்தன், சுந்தர ராமசாமி, இக்கால 
எழுத்தாளர் ஜ�ோடி குரூஸ் வரை படித்து 
விடுவார். அவர் ஒரு சிறு விபத்தில் பாதிக்கப்பட்டு 
வீட்டில் ஒய்விலிருந்தார்.  அவரை சில  நாட்கள் 
கழித்துத் த�ொடர்பு க�ொள்ள முயன்றேன். 
த�ொலைபேசியை எடுத்தவரிடம் அவர் 
இருக்கிறாரா எனக் கேட்டேன். இறந்து விட்டார் 
என்று பேசியவர் கூறினார். அதிர்ச்சியில் 
உறைந்தேன். எப்போது என்ற கேள்விக்கு இன்று 
காலை 11 மணி என்று பதில் வந்தது. மேலும் 
அதிர்ச்சி. சேலத்தில்  உள்ள அவரது வீட்டிற்குச் 
சென்று மாலை அணிவித்து எனக்கும் 
அவருக்குமான உறவை அவரது உறவினர்களிடம் 
கூறினேன். ஒரு பெண்மணி அவருக்கு ஒரு 
பு த்த  க த்தை   எடு த்து  வ ந்து  அஞ்ச லி 

செலுத்தியிருக்கலாமே என்றார். அது சரிதான் 
எனத் த�ோன்றியது. யார�ோ ஓர் உறவினர் 
மாடியில் உள்ள அவரது நூலகத்திலிருந்து ஒரு 
புத்தகத்தை எடுத்து வந்து அவரது  கைகளுக்குள் 
வைக்கச் ச�ொன்னார். மரணம் பிரித்த ஒரு 
வாசகரின் உறவு தந்த ச�ோகம். கனத்த 
இதயத்துடன் வெளியில் வந்தேன்.

இன்னும் இதுப�ோலப் பல மிகச்சிறந்த 
வாசகர்களையும் பாலத்தின் வளர்ச்சியில் 
அக்கறை   க�ொண்ட   நண்பர ்களையும் 
இழந்துவிட்டோம். 

அவர்களில் மிக முக்கியமானவர் த�ோழர். 
அச�ோகன். அவர் வந்தாலே அந்த இடம் களை 
கட்டிவிடும். அவரைத் தேடி மற்ற த�ோழர்களும் 
வந்து விடுவார்கள். அரசியல் விவாதங்கள் 
வெளித் திண்ணையில் பரபரப்பாக நடக்கும். 
அவர் ஓர் எழுத்தாளர். முற்போக்கு எழுத்தாளர் 
சங்கத்திலும் , மார்க்சிஸ்ட் கட்சியிலும் 
செ  ய ல ்பட்  டு  வந்தார்     .  தீ க்க  தி ரி ல் 
த�ொடர்ந்துகட்டுரைகள் எழுதுவார். அத்துடன் 
ஒரு  நல்ல வாசகர். அவரை இனங்கண்டு பாரதி 
புத்தகாலயத்திற்கு அறிமுகம் செய்து வைத்தேன். 
மிகக் குறைந்த காலத்தில் ஒரு நூலை ம�ொழி 
பெயர்த்து விடுவார். அவர் ம�ொழிபெயர்த்த 
அமெரிக்கப் பேரரசின் ரகசிய வரலாறு எனும் 
நூ லு க் கு  அ வர்   ந ல் லி  கு ப் பு ச ா மி 
அறக்கட்டளையின் பரிசு பெற்றார்.  அவரது 
அகால மரணம் இன்னும் நெஞ்சை விட்டு 
அகலவில்லை.  இங்கு வரும் வாசகர்கள் குறித்து 
ஒரு முக்கியக் கருத்தைக் குறிப்பிட்டாக 
வேண்டும். அவர்கள் படித்த நூல்களை பாலம் 
வாசகர் சந்திப்பில் அறிமுகப்படுத்தச் செய்வது 
அவர்களுக்கு மிகுந்த தன்னம்பிக்கையும் , 
தயக்கமின்றிப் ப�ொது வெளியில் கருத்துகளை 
முன்  வைக்க   க்   கூடிய  தி றனையும் 
உருவாக்கியிருப்பது கண்கூடு.

இங்கு நிகழ்ந்த சில வித்தியாசமான 
சம்பவங்களைக் குறிப்பிட எண்ணுகிறேன். ஒரு 
முறை ஒருவர் கடையில் நூல்களைத்  திருடிப் 
பிடிபட்டார்.  அவர் சில விலை கூடுதலான 
புத்தகங்களுடன் இம்முறை பிடிபட்டார். 
நாங்கள் விசாரித்ததில் இதுதான் முதல்முறை 
என்று திரும்பத் திரும்பக் கூறினார்.எங்களுக்கு 
அதில் நம்பிக்கை ஏற்படவில்லை எனவே 
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ப�ோலீசில் புகார் செய்தோம். வழக்குப் பதிவு 
செய்யப்பட்டு ,  ஒரு பழைய புத்தகக் 
கடையிலிருந்து ஒரளவு  புத்தகங்கள் 
மீட்கப்பட்டன. வழக்கு நடந்ததால் அவை 
ப�ோலீசார் வசம் சென்று விட்டன. நான் 
அவர்கள் அறிவுறுத்தலின் பேரில் வழக்கை  
வ ா பஸ்  செய்  து  க�ொண்ட  பின்  ஆறு 
ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு புத்தகங்கள் கிடைத்தன.

இதே ப�ோல் இன்னோர் அனுபவம். ஒரு 
முறை நல்ல வெள்ளை வேட்டியும் சட்டையும் 
அணிந்த ஒருவர் புத்தகக் கடைக்கு வந்தார். 
அவர் மீதும் சந்தேகக் கண் இருந்தது.  அவர் 
எடுத்த புத்தகங்களைப் பையில் மறைத்து 
வைத்திருந்தார். அவரிடமும் விசாரித்ததில் 
பலமுறை புத்தகங்களை எடுத்ததைக் கடைசியில் 
ஒத்துக் க�ொண்டார்.     

இதுப�ோல் கடந்த மாதத்தில் ஒரு சம்பவம் 
நிகழ்ந்தது, இந்த முறை திருடியவர் ஒரு 
க�ௌரவமான பணியில் இருப்பவர். அவர் 
அடிக்கடி கடைக்கு வருவார். புத்தகங்கள் ஒன்று 
அல்லது இரண்டை மட்டும் குறைந்த விலையில் 
வாங்கிச் செல்வார். ஆனால் அவர் செலவழிக்கும் 
நேரம் கூடுதலாக இருக்கும். அவர் மீதும் 
சந்தேகம் இருந்தது. கடையில் இருக்கும் வெப் 
கேமராவில் இந்த முறை அவர் புத்தகங்களை 
எடுத்து மறைத்து வைப்பது பதிவாகிவிட்டது. 
அவரை  விசாரித்ததில் பலமுறை அவர் 
புத்தகங்களை எடுத்துச் சென்றது தெரியவந்தது. 
அவர் திருடிய கணக்கின் அடிப்படையில் ஒரு 
த�ொகை கேட்டோம். அந்தத் த�ொகையைக் 
க�ொடுக்க ஒருவர் வந்தார்.

அவர் தன்னைப் பற்றி ஒரு கதையைக் 
கூறினார். தான் கல்லூரியில் படித்தப�ோது ஒரு 
விலை உயர்ந்த நூலைத் திருடி விட்டதாகவும், 
பிறகு கடவுள் அவரிடம் அதைத் தவறு என்று 
கூறியதால் எடுத்த இடத்திலேயே வைத்து 
விட்டேன் என்றார். இது எப்படி இருக்கிறது 
பாருங்கள். பிறகு ஒருத�ொகையைக் க�ொடுத்து 
விட்டு, திருடியவர் தான் திருடிய புத்தகத்தைக் 
காட்டி இதை நான் இப்போது எடுத்துக் 
க�ொள்ளலாமா என்று கேட்டார். வேண்டாம் 
இதைப் பார்த்தால் இங்கு நடந்த சம்பவம் தான் 
உங்களுக்கு நினைவுக்கு வரும்; எனவே வேறு 
ஏ த ாவது  ஒரு  பு த்த  க த்தை   எடு த்து க் 

க�ொள்ளும்படிக் கூறினேன். அவர் மெல்லிய 
க�ோபத்துடன் வேண்டாம் என்று கூறி 
வந்திருந்தவர�ோடு வெளியேறினார்.  இந்தப் 
பதினைந்து ஆண்டுகளில் இதுப�ோல் ச�ொல்வதற்கு 
ஏராளமானஅனுபவங்கள் உள்ளன. 

ப�ொதுவாக வாசகர் என்று ச�ொன்னாலே அது 
பெரியவர்களை குறிக்கும் ச�ொல்லாகத்தான் 
இந்தப்படுகிறது. ஆனால் குழந்தைகளும் வாசிக்க 
வேண்டிய தேவை இருக்கிறது. அந்தவகையில் 
ஆங்கிலத்தில் குழந்தைகள் வாசிக்கக்கூடிய 
நூ ல ்கள்   அ த ற ் கென்றே     சி ற ப ்பா  க 
வடிவமைக்கப்பட்டு ஏராளமாக வருகின்றன ஒரு 
புத்தகத்தை பார்த்தவுடன் அந்த குழந்தை 
படிக்கத் தூண்டும் வகையில் அதனுடைய 
வடிவமைப்பும் தயாரிப்பும் இருக்கிறது. தமிழில் 
இது ப�ோன்றுகுழந்தைகளைக் கவரும் நூல்களைத் 
தயாரித்தால் அதற்கு வரவேற்பிருக்காதா? ஒரு 
பு த்த  க  வி ற ்பனை   ய ா ள ர ா க வு ம் , 
செயல்பாட்டாளராகவும் என்ன நினைக்கிறீர்கள்?

புக்ஸ் ஃபார் சில்ரன் ப�ோன்ற பதிப்பகங்கள்  
மூலமாக  நீங்கள் கூறிய வகையிலான ஒரு 
சிலபடக் கதைகள் அடங்கிய நூல்கள் உட்பட 
குழந்தைகளுக்கான ஏராளமான பல நூல்கள் 
வெளிவந்துள்ளன. நீங்கள் குறிப்பிட்ட ஆங்கில 
நூல ்களின்  வடிவ  நேர்   த் தி  த மிழில் 
வெளிவரக்கூடிய நூல்களில் இல்லை என்பது 
உண்மைதான். ஆனால் ஆங்கில நூல்களைப் 
படிக்க கூடிய குழந்தைகள் எவர்? ஓரளவு 
வசதியான குடும்பப் பின்னணி க�ொண்டவர்கள். 
பெற்றோர்கள் அந்த குழந்தைகளுக்கு இத்தகைய 
நூல்களை வாங்கிக் க�ொடுக்க இயலும். தற்போது 
ப�ொதுவாக இத்தகைய பெற்றோர்கள் தங்களின் 
குழந்தைகள் தமிழில் படிக்க வேண்டும் என்ற 
ஆர்வத்தைக் காட்டுவதில்லை. தமிழில் இருக்கும் 
புத்தகங்களைக் காட்டினால் ஆங்கிலத்தில் 
இல்லையா என்று கேட்கிறார்கள். மிகச் 
சிறப்பான வடிவமைப்புடன், அழகான தாள்களில் 
குழந்தைகளுக்கா ன நூல்களின் விலை 
இயல்பாகவே கூடுதலாக இருக்கும். எனவே 
இவை ப�ோன்ற நூல்களை தமிழில் க�ொண்டு 
வருவதில் சிரமங்கள் உள்ளன. ப�ொதுவாகக் 
குழந்தைகள் வாசிக்க  வேண்டும் என்றால் 
வீட்டில் பெற்றோர்களும் வாசிப்பவர்களாக 
இருக்க   வேண்டும் .  அத ற்கு  மேலும் 
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குழ ந்தை  களுக்கு  நூல ்களை  வ ா ங்கி க் 
க�ொடுப்பவர்களாக இருக்க வேண்டும். 
அப்படியே வாங்கிக் க�ொடுத்தாலும் குழந்தைகள் 
வாசிக்கும்ஆர்வத்தைத் தூண்ட வேண்டும். 
இப்படிப் பல பிரச்சனைகள் இருக்கின்றன . 

குழந்தைகளை வாசிக்கத்தூண்டுவதற்கான  
முயற்சி ஒரு இயக்கமாகப் பள்ளிகளிலிருந்து 
த�ொடங்க வேண்டும் என்று நினைக்கிறேன். 
இவையெல்லாம் நூல் விற்பனையாளர் என்கிற 
என் அனுபவத்திலிருந்து கூறுபவை.

நீங்கள் ஒரு சிறந்த வாசகர் என்பதும் 
தெரியும். கடந்த ஐந்து தசாப்தங்களுக்கும் 
மேலாக வாசிப்பு என்பது உங்களிடம் 
எவ்வகையிலான மாற்றங்களை உருவாக்கியுள்ளது. 
அது உங்களுக்கு எவ்வகையில் அர்த்தமுடையதாக 
இருக்கிறது?

நான் ஒரு சிறந்த வாசகனா என்பது தெரியாது. 
ஆனால் வழக்கமான முறையில் இருந்து சற்று 
மாறுபட்ட வாசகன் என்று வேண்டுமானால் 
கூறலாம். என்னைப் ப�ொறுத்தவரையில்  வாசிப்பு 
என்பது  அக  உலகம் ,  பு ற  உலகம் 
இவற்றுக்கிடையிலான இடைக் கணிப்பு 
எனலாம்.  நான் வாசிக்கும் நூல்கள்  ஒவ்வொரு 
நாளும் எனது நேற்றைய புரிதலை இன்று 
மேலும் விசாலப்படுத்துகின்றன. அவை புதிய 
தேடல்களுக்கான வாசல்களை என்னுள் 
திறக்கின்றன. நான் அடிப்படையில் நாவல், 
சிறுகதை, வாழ்க்கை வரலாறு,  அறிவியல், 
வரலாறு, ப�ொருளியல், மானிடவியல் ப�ோன்று 
பலதரப்பட்ட  நூல்களை தமிழிலும் , 
ஆங்கிலத்திலும் வாசிக்கும் பழக்கமுடையவன்.

குறிப்பிட்ட ஒரு காலத்திற்குப் பின் நான் 
வாசித்த நூல்கள்  சமூக நிகழ்வுகளை வாசிப்புடன்  
இணைத்துப் பார்க்க எனக்கு உதவியது எனலாம்.
இங்கு சமீபத்தில் எனது வாசிப்பின் பின்புலத்தில் 
உருவான சிந்தனையின்  த�ொடர்ச்சியாக 
உருவான எண்ணப் பதிவு ஒன்றை உதாரணமாகக் 
குறிப்பிட விரும்புகிறேன். கடந்த மார்ச் மாதம் 
நான்கு மணி நேர அவகாசம் மட்டும் க�ொடுத்து 
ஒரு முழு அடைப்பைப்  பிரதமர் அறிவித்தார். 
நாடே முடங்கியது. கிட்டத்தட்ட அனைத்து 
வாகனங்களும் சாலைகளில் ஓடுவது நின்று 
ப�ோனது. பெருநகரங்களிலிருந்து புலம் பெயர்ந்த 

த�ொழிலாளர்கள் தாங்கள் வாழ்ந்த கிராமங்களை 
ந�ோ   க்கி  உணவின்றி ,  குடிக்க  நீரின்றி 
சுட்டெரிக்கும் வெயிலில் ஆயிரக்கணக்கான 
கில�ோமீட்டர்கள் நடந்தனர். இதில் இறந்தவர் 
ஏராளம்.  அனைத்து  வாகனங்களும்  ஓடாத 
நிலையில் பெருந்துயருடன் வெறுங்கால்களில் 
பயணித்த அந்தக் கூட்டத்தைத் துயர�ோடு 
த�ொலைக்காட்         சி யி ல்  ப ா ர் த் து க் 
க�ொண்டிருந்தப�ோது திடீரென்று கடந்த கால 
வரலாற்றை ந�ோக்கி எண்ணங்கள் தாவின. 
சக்கரங்கள் நினைவுக்கு வந்தன.

சக்கரங்கள் கண்டுபிடிக்கப்பட்டது ஒரு 
மிகப்பெரிய புரட்சி. மக்கள் குறுகிய கால 
இடைவெளியில் இடம் விட்டு இடம் பெயர 
அது வழிவகுத்தது . அதைக் கண்டு பிடித்தது 
யார்? தெரியாது. நெருப்பின் பயனைக் கண்டு 
பிடித்ததும், சக்கரங்களைக் கண்டு பிடித்ததும் 
வரலாற்றைப் புரட்டிப் ப�ோட்ட நிகழ்வுகளை 
ப டி த் தி ரு க் கி றே  ன் .  மு த லி ல் 
மெசபட�ோமியாவில்தான் களிமண்ணால் பானை 
வனையச் சக்கரமும், நடுவில் நிலையான அச்சும் 
க ண் டு பி டி க்க  ப ்ப ட ்ட ன . 
பின்னர்தான்,வாகனங்களில் ஓடும் வகையில் 
அவை ப�ொருத்தப்பட்டன.    மனித சமூகத்தின் 
அ னை  த் து க்  க ண் டு பி டி ப் பு க ளு ம்  
உழைப்பினால்உருவானவைதான் என்பதும், 
அவற்றின் பயன்கள் சமூகத்திற்கே ச�ொந்தமாக 
வேண்டும் என்கிறார் மார்க்ஸ்.

க�ோ   டி க்க ண க்கா   ன  பு ல ம்  பெ  ய ர் 
த�ொழிலாளர்கள் நிறைந்த ஒரு ஜனநாயக 
நாட்டில் வரலாற்றுப் பின்னணியில், மனித 
உழைப்பில் உருவான இந்தச் சக்கரங்கள் 
ப�ொருத்திய வாகனங்கள் மூலம் பயணம் 
செய்யும் வாய்ப்புகள் முற்றிலுமாக இந்த 
மக்களுக்கு மறுக்கப்பட்டதை  மனது எண்ணிப் 
பார்த்தது. இது அரசின் தவறான ஓர் அராஜகமான 
முடிவு  மட்டுமல்ல. அவர்களை வெறுங் 
கால்களுடன் வெகுதூரம் நடக்க வைத்தது 
லட்சக்கணக்கான உழைப்பாளி மக்களுக்கு 
இழைக்கப்பட்ட  அநீதி. மனித உழைப்பில் 
உருவான சக்கரங்கள் த�ோன்றிய வரலாறு, 
க�ோவிட் க�ொள்ளை ந�ோய் , மக்களின் 
க�ொடுந்துயர் இவற்றுக்கிடையியலான த�ொடர்பு 
சட்டென இவ்வாறுதான் மனதில் மின்னலெனத் 
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த�ோன்றி மறைந்தது. இது ப�ோலப் பலவற்றை 
ஒன்றுடன் ஒன்று அக்கணத்தில் இணைத்துப் 
ப ா ர் க்கும் ப ா ர்வையை வாசிப்புத ான் 
உருவாக்குகிறது என்று நினைக்கிறேன்.

அடுத்ததாக ஒன்றைக் கூற விரும்புகிறேன். 
நாம் குழந்தைப் பருவத்தில்  இருந்த ப�ோது நம் 
உடலில் இருந்த அந்தச் செல்கள் இப்போது 
இல்லை. ஆனால் நாம் அப்படியே இருக்கிற�ோம். 
எண்ணங்களும் அப்படித்தான். செல்களைப் 
ப�ோல வயது கூடக்கூட அவையும் மாறிக் 
க�ொண்டே இருக்கின்றன. அவ்வகையில்  ஒரு 
வாசகருடைய வாசிப்பும் த�ொடக்கத்தில் 
இருப்பது ப�ோல் இல்லாமல்  மாறிக்கொண்டே 
இருக்கிறது மாறிக் க�ொண்டிருக்கும் அவரது 
வாசிப்பின் தன்மையைப் ப�ொறுத்து அவரது 
சமூகம் சார்ந்த மதிப்பீடுகளும், தன்னைப் பற்றிய 
மதிப்பீடுகளும், உலகப் பார்வையும் மாறுதல் 
அடைகின்றன. காலம் சிந்தனையில் அவரைப் 
புதிய மனிதராக அவர் அறியாமலேயே மாற்றிக் 
க�ொண்டே இருக்கிறது. எந்த ஒருவரும் தன்னைப் 
பாலிய காலச் சிறுமியாக அல்லது சிறுவனாக 
எப்போதும் உள்ளத்தால் பாவித்துக் க�ொள்ளும் 
அதே நேரம் சிந்தனையிலும், எண்ணத்திலும், 
அறிவிலும் தான் பால்ய கால மனிதர் அல்ல 
என்பதையும் உணர்ந்தே இருக்கிறார். இரு 
நிலையில் இருக்கும் உள்ளத்தின் இந்தப் 
பிரதிபலிப்பின் பின்னணியில் வாசிப்பு நிகழ்த்தும் 
ரசவாதத்தை முழுக்கவும் ச�ொற்களில் விளக்குவது 
கடினம். நான் எனது வாசிப்பை இந்தப் 
பின்னணியில் தான் புரிந்து க�ொள்கிறேன்.

உங்களுடைய பள்ளி வாழ்க்கை சிறுவயது , 
பதின்ம வயது வாசிப்பு அனுபவங்கள் 
எத்தகையதாக இருந்தன? 

எனக்கு நினைவு தெரிந்து பத்து வயதிற்குள்ளாக 
நான் சில இதழ்களையும், சில நூல்களையும் 
வாசிக்கத் த�ொடங்கி விட்டேன். எனக்குத் 
தெளிவாக நினைவில் இருப்பது ராஜாஜியின் 
சிறுகதைகளை வாசித்தது. அந்தக் கதைகள் 
தெளிவாக நினைவில்லாவிட்டாலும் அதில் 
வ ரு ம்  சி ல  ச ம ்பவ  ங ்கள்   ம ங ்க ல ா க 
நினைவிலிருக்கின்றன. சமீபத்தில் தான் அதில் 
வாசித்த அவரது சபேசன் காப்பி எனும் 
கதையைப் படித்தேன். முன்பு படித்தது ப�ோல் 
இருந்தது.  புதுமைப்பித்தனுடைய ஒரு 
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சிறுகதையையும் படித்தது நினைவில் உள்ளது. 
கருப்பு முத்து என்கிற பெயராக இருக்கலாம். 
ம�ொழிபெயர்ப்பு நாவல். அந்த நாவலை  
என்னுடைய பதின�ொன்று அல்லது பன்னிரண்டு 
வயதில் வாசித்த நினைவிருக்கிறது. அந்த 
நாவலில் கடலில் மூழ்கி அந்தக் கருப்பு முத்தை 
எடுத்தவனும், அவனது ஏழ்மையான குடும்பமும், 
அவனிடமிருந்து அதை எப்படியாவது பறித்து 
விட வேண்டும் என்று அவனைக் குதிரைகள் 
மீதமர்ந்து துரத்துகிற க�ொள்ளைக்காரர்களும் 
எனக்கு நினைவில் இருக்கிறார்கள். அந்தப் 
புத்தகம் எதுவென்று அறிய இன்னும் தேடிக் 
க�ொண்டிருக்கிறேன்.

ப�ொதுவாக மாணவர்களுக்கு பள்ளிக்கு 
வெளியே வாசிப்பதற்கான கூடுதல் நேரம் 
கிடைத்தது என்று தான் கூற வேண்டும், 
தமிழ்வாணனின் கல்கண்டும், கண்ணன் என்ற 
சிறுவர் இதழ்களும் பிரபலம். நான் அவற்றை 
ஆர்வத்துடன் கிடைக்கும் ப�ோது படிப்பேன். 

என்னுடைய தந்தை மிகவும் கண்டிப்பானவர். 
ஆனாலும் நான் ஏத�ோ ஒரு வகையில் படிக்க 
வேண்டும்.அதாவது பள்ளிக்கு வெளியே சில 
விஷயங்களைப் படிப்பது நல்லது என்று 
நினைத்தார�ோ என்னவ�ோ எனக்கு மாதா மாதம் 
வெளிவரும் இந்திரஜால் காமிக்ஸ் புத்தகத்தை 
வ ா ங் கி க்  க�ொ   டு த்தார்    .  அ த் து ட ன் 
அம்புலிமாமாவும், பின்னால் ஆங்கிலத்தில் வந்த 
சந்த மாமாவும் வாங்கிக் க�ொடுத்தார். இந்திரஜால் 
காமிக்ஸ் பெரும்பாலும் வேதாளன் என்கிற 
சாசகம் செய்யும் பாத்திரத்தை  முன்வைத்துதான் 
வரும். ஒரு வகையில் மாயவித்தைகள் தவிர்த்த 
சூப்பர் மேன் ப�ோன்ற பாத்திரம். சில சமயம் 
மாண்ட்ரக்ஸ் எனும் மந்திரவாதியும், பிளாஷ் 
கார்டன் எனும் கதாபாத்திரமும் உள்ள கதைகள் 
வரும். ஆனால் என்னைக் கவர்ந்தவை என்னவ�ோ 
வேதாளன் கதைகள் தாம். அதில் வரும் 
சித்திரங்கள் காடுகளைப் பற்றி மனதிற்குள் ஒரு 
பிரமிப்பை உண்டாக்கும். அதே ப�ோல இந்தியன் 
எக்ஸ்பிரஸ் பத்திரிக்கையில் டார்சான் கதை, 
தினத்தந்தி சிந்துபாத் ப�ோல த�ொடராக வரும். 
டார்சான் மலைப்பாம்பைத் தன் உடலிலிருந்து 
கத்தியால் அதன் வாயைக் கிழித்து அகற்றுவதும், 
முதலையின் வாயைக் கையால் கிழிக்கும் 
சாகசங்களும் சிலிர்ப்பையும், கிளர்ச்சியையும் 
உருவாக்கும். ஒரு வகையில் இவையெல்லாம் 

இயற்கை, காடுகள், வன உயிர்கள் மீதான 
ஈடுபாட்டை எனக்குள் உருவாக்கியதும், அது 
இன்று வரை த�ொடர அவையே ஒரு வகையில் 
த�ொடக்கம் என்பதும் உண்மை. ஆனால் இதன் 
நாயகர்கள் வெள்ளையர்களாகவே இருப்பதும்,  
அதற்குப் பின் இருக்கும் இனவெறி அரசியலும்  
பின்னர்தான்  தெரிந்தது. ஆனால் பிற்காலத்தில் 
இயற்கை வரலாறு குறித்த நூல்கள் மீதான 
ஆர்வத்தை அவை தூண்டின என்பதும் உண்மை.

என் பதின்ம வயதில் நான் படித்த இதழ்கள் 
பத்திரிகைகள் பற்றியும் குறிப்பிட வேண்டும் 
குறிப்பாக வீட்டில் விகடனும், கல்கியும், 
குமுதமும் வாங்குவார்கள். விகடனில்  மணியனின் 
பயணக் கட்டுரைகள் வரும். அவற்றைப் 
படிப்பேன். வியட்நாம் ப�ோர் நடைபெற்ற 
காலம்.  அவர்  வட வியட்நாம் வரை சென்று  
அமெரிக்கப் படைகளுக்கு  ஆதரவாக  
எழுதியதாக நினைவு. மேலும் எந்த நாட்டிற்குப் 
ப�ோனாலும் அங்கு சாப்பிட்ட இட்லி, வடை, 
சாம்பார், மிளகாய்ப் ப�ொடி, தயிர் சாதம் 
குறித்துத் தவறாமல் எழுதுவார். பரணீதரன் 
என்பவர்  எழுதிய ஆன்மீகத் த�ொடரையும் 
வாசித்துள்ளேன். அத்துடன் ஜெயகாந்தன் 
கதைகளையும் படித்ததாக நினைவு.

குமுதத்தில் புஷ்பா தங்கதுரை, சுஜாதா 
கதை  களைப்  படிப ்பே ன் .  ப ா க் கி யம் 
ராமஸ்வாமியின் அப்புசாமி, சீதாப்பாட்டி 
கதைத் த�ொடரை ஆர்வத்துடன் படிப்பேன். 
குமுதத்தில்  கங்கை எங்கே ப�ோகிறாள் நாவல் 
த�ொடர்கதையாக வந்தது. அதைத் த�ொடர்ந்து 
வாசித்திருக்கிறேன். இக்கால கட்டத்தில் 
கல்கியில் த�ொடராக வந்த ப�ொன்னியின் 
செல்வனைப் பலரும் படித்தார்கள். ஆனால் 
ஏன�ோ நான் படிக்கவில்லை. கல்கி இதழில் ர.சு. 
நல்லபெருமாள்  த�ொடர் ஒன்றை வாசித்தது 
நினைவில் இருக்கிறது .  அதில் அவர் 
கம்யூனிஸ்டுகளைப் பற்றிக் குறிப்பிட்டிருப்பார். 
ஒருவன் மிகவும் நேர்மையும், தேசபக்தியும் 
மிக்கவன். அவன் கம்யூனிஸ்ட் கட்சியில் தன்னை 
இணைத்துக் க�ொள்வான். பின்னர் அவனுக்குக் 
கட்சியைப் பற்றிப் பயங்கரமான பல உண்மைகள் 
புலப்படும் என எழுதியிருப்பார். கட்சியிலிருந்து 
விடுவித்துக் க�ொண்டு வெளியே வர முயல்வான். 
அப்போது அவனைக் க�ொன்று விடுவார்கள். 
இதுதான் கம்யூனிஸ்டுகளைப் பற்றி என் மனதில் 
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முதலில் விழுந்த சித்திரம். இது பின்னர் துக்ளக் 
ப�ோன்ற பத்திரிகைகளை வாசித்த ப�ோது  இந்த 
எண்ணங்கள் வலுவடைந்தன. அப்போதே இந்த 
அனைத்து இதழ்களிலும் வரும் அரசியல் 
செய்திகள், சினிமா செய்திகள் ஆகியவற்றையும் 
படித்து விடுவேன். நான் எட்டாம் வகுப்புப் 
படிக்கும் ப�ோது ஓர் ஒவிய ஆசிரியர் 
ச ாண்டில்யனின் கடல்புறா கதையைச் 
சுவாரசியமாகச் ச�ொல்வார். இதனால் குமுதம் 
பத்திரிக்கையில் சாண்டில்யன் கதைகளைப் 
படிக்கும் ஆர்வம் ஏற்பட்டது. 

நாங்கள் வசித்த  மேட்டூர் கெமிக்கல்ஸ் 
காலனி என்கிற குடியிருப்பில் அங்கிருக்கும் 
பணியாளர்களுக்காக  ஸ்டாஃப் அச�ோசியேஷன் 
எனும் கிளப் இருந்தது. அங்கு இருக்கும் ரீடிங் 
ரூம் என அழைக்கப்படும் இடத்திற்கு மாலை 
நேரத்தில்  சென்றால் நிறையப் பத்திரிக்கைகளை 
வாசிக்க முடியும். தினத்தந்தி, மாலைமுரசு 
ஆகியவை மூலம் உள்ளூர், வெளியூர் செய்திகள், 
அரசியல் செய்திகளை அறிந்து க�ொள்ள 
முடிந்தது. மேலும் அங்கு படிப்பதற்கு 
இல்லஸ்ட்ரேட்டட் வீக்லி, ஸ்பான், டைம், 
லைஃப் ப�ோன்ற பத்திரிக்கைகள் கிடைக்கும். 
இவற்றை எனக்கிருக்கும் அரைகுறை ஆங்கில 
அறிவுடன் புரட்டுவேன். இத்துடன் சினிமாவைப் 
பற்றிச் சில பத்திரிகைகள் வரும். குறிப்பாக 
ஸ்கிரீன் என்ற பத்திரிக்கை இந்தி சினிமா 
படங்களைப் பற்றி வரும். அந்தக் காலகட்டத்தில் 
இந்திப் படப் பாடல்கள் பிரபலம். அதன் 
வாயிலா க  நடிக ர ்களும் நடிகைகளும் 
அறிமுகம ான ா ர ்கள் .  எனவே  தமிழ்ப் 
படங்களுடன் இந்திப் படங்களைப் பற்றியும் 
ஆர்வத்துடன் ரசனைய�ோடு பார்ப்பேன். மேலும் 
ஸ்ரீதரின் சித்ராலயா, பேசும் படம், ப�ொம்மை 
ஆகியவை படிக்கக் கிடைக்கும். இதில் வரும் 
கட்டுரைகள், செய்திகள்  எனது சினிமா 
ஆர்வத்தை வளர்த்தன. எனது சினிமா ஈர்ப்பு 
,மிக இளம் பருவத்திலேயே ஏன�ோ தெரியவில்லை 
என்னை சிவாஜி ரசிகனாக்கியது. அவ்வயதில் 
பலரையும் கவர்ந்த எம் ஜி ஆர் ஏன�ோ என்னைக் 
கவரவில்லை. அவரைப் பற்றி ஓர் எதிர்மறைப் 
பிம்பம் எதனால�ோ எனக்குள் பதிந்து விட்டது.  
அப்போதிலிருந்து தீவிர சிவாஜி ரசிகனாகவே 
என் கல்லூரிக் காலம் வரை இருந்தேன். 
ராஜபார்ட் ரங்கதுரை திரைப்படத்தை நான்கு 

முறை பார்த்தேன் என்றால் பார்த்துக் 
க�ொள்ளுங்களேன். என் அரசியல் சார்பும் 
சிவாஜியின் அரசியல் பின்னணியில் இருந்தது. 
அவர் எமர்ஜென்சியின் ப�ோது இந்திரா 
காங்கிரசில் சேர்ந்தது அவர் மீதான மதிப்பையும், 
மரியாதையையும் குறைத்து விட்டது. இது நான் 
கல்லூரியில் படிக்கும் ப�ோது நடந்தது. தி.மு.க 
மீதும் ஒரு வகை ஒவ்வாமை இருந்தது. இந்த 
வகையில்தான் எனது பதின்ம வயது மற்றும் 
அதைச் சற்றுத் தாண்டிய வாசிப்புப் பின்னணியும், 
அதைய�ொட்டிய அரசியல் ஈடுபடும் இருந்தன. 
இன்று அவ்வயதினரின் வாசிப்புத் தன்மை 
எவ்வளவ�ோ மாறி விட்டது. மத்தியதர வர்க்கக் 
குழந்தைகளும், மேலும் அதைத்தாண்டி 
வசதியான வீட்டுப் பிள்ளைகளும் த�ொலைக் 
காட்சியில் கார்ட்டூன் பார்க்கிறார்கள். சில 
சமயங்களில் கார்ட்டூன் புத்தகங்களை 
வாசிக்கிறார்கள். தமிழ் வழியில் படிக்கும் 
குழந்தைகள் கையிலும் பெற்ற ோரின் 
செல்பேசிகள் வந்து விட்டன. இந்தச் சூழலிலும் 
ஒரு சிலர் வாசிக்கிறார்கள். அதைப்பற்றித் 
தனியாகப் பிறகு பேசலாம் என்று நினைக்கிறேன்.

உங்களுடைய பள்ளிப் பருவத்தின் சிறுவயதின் 
வாசிப்பு அனுபவங்களையும், பதின்ம வயதின் 
வாசிப்பு அனுபவங்களையும் கூறினீர்கள். 
இறுதியில் உங்களுடைய பதின்ம வயது அரசியல் 
சாய்மானம் குறித்தும் கூறினீர்கள்.கல்லூரியில் 
நீங்கள் அடியெடுத்து வைத்த காலத்தில் 
இவையெல்லாம்  மாற்றத்திற்குள்ளாயினவா ?
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உடனே மாற்றங்கள் நிகழவில்லை.நான் திருச்சி 
நேஷனல் கல்லூரியில் புகுமுக வகுப்பில் 
சேர்ந்தேன். நான் சேர்ந்த ஆண்டில் கல்லூரி நூறு 
நாட்களுக்கும் குறைவாகவே நடைபெற்றது. 
எனவே தமிழ் வழியில் கல்வி பயின்றுவிட்டு 
திடீரென்று ஆங்கிலத்தில் எல்லாப் பாடங்களையும் 
படிப்பது சற்றுச் சிரமமாக இருந்தது. எனவே 
அந்த ஆண்டு நான் புகுமுக வகுப்பில் தேர்ச்சி 
பெறவில்லை. அதன் பிறகு எங்களது வீடு 
அப்பொழுது சங்ககிரியில் இருந்ததால்நான் 
அங்கிருந்து தேர்வுகளை எழுதித் தேர்ச்சி 
பெற்றேன். இக்காலகட்டத்தில் வெங்கடேஷ் 
பாபு என்பவர் என்னுடைய நண்பனாக ஆனார். 
தற்சமயம் அவர் சங்ககிரியில் மருத்துவராக 
இருக்கிறார். அவர் எனக்குப் பல ஆங்கில 
நூல்களை அறிமுகப்படுத்தினார். அந்த நூல்களை 
எழுதிய எழுத்தாளர்களில் குறிப்பிடத்தக்கவர்கள் 
ஜேம்ஸ் ஹாட்லி சேஸ், ஹெரால்ட் ராபின்ஸ், 
டெஸ்மெண்ட் பேக்லி, ஆர்தர் ஹெய்லி 
ஆகிய�ோர். முதல் இருவர் எனக்கு முன்பே 
அறிமுகம் ஆன எழுத்தாளர்கள். இவர்கள் எழுதிய 
நூல்களை எல்லாம் நான் அதிகம் படிப்பேன். 
அந்த நூல்கள் ஆங்கிலத்தைச்  சற்றுச் சரளமாக 
வாசிக்க உதவின. பின்னர் வீட்டில் வழக்கம்போல் 
வரும் இதழ்களையும் வாசிப்பேன் 

நான் என்னுடைய பட்டப்படிப்பை எங்கே 
த�ொடங்குவது என்பதில் சிக்கல் இருந்தது. 
காரணம் முதல் முறையே தேர்ச்சி பெறாத 
காரணத்தால் விரும்பிய கல்லூரிகளில் இடம் 
கிடைப்பது சிரமமாக இருந்தது. அப்போது 
மதுரைக் கல்லூரியில் சேரும் வாய்ப்புக் 
கிடைத்தது. அந்தக் கல்லூரியில் நான் சேர்ந்து 
விலங்கியல் படிக்க விரும்பினேன். ஆனால் என் 
எண்ணத்திற்கு மாறாக, கண்டிப்பான என் தந்தை 
நான் சமூகவியல் பாடத்தில் சேர்ந்து படிக்க 
வேண்டும் என்று வலியுறுத்தினார். அதற்கு அவர் 
ச�ொன்ன காரணம், நான் அதில் அதிக 
மதிப்பெண்கள் பெற்று தேர்ச்சி பெற்றுப் பின்னர் 
சட்டக்கல்லூரியில் சேர்ந்து படிக்கலாம் என்பது. 
அவர் விருப்பமே நிறைவேறியது. ஓரளவு 
வாசிப்பின் மீதும், அறிவு சார்ந்த சிந்தனை மீதும் 
ஆர்வம் ஏற்பட்ட எனக்கு அங்கு ஒரிருவர் தவிர 
இவற்றைப் பகிர்ந்து க�ொள்ள அதிகம் நண்பர்கள் 
கிடைக்கவில்லை.  ஒருமுறை எதேச்சையாக 
மதுரை  மீனாட்சியம்மன்க ோயிலுக்குப் 
ப�ோயிருந்தேன். அங்கு கல்லூரிப் புகுமுக 
வகுப்பில் என்னுடன் படித்த நண்பர் ஸ்ரீதரைச் 
சந்தித்தது என்   

வாழ்க்கையில் ஒரு முக்கியமான திருப்பம்.  
அப்போது அவர் இந்திய மாணவர் சங்கத்தில் 
ஒரு தீவிர செயல்பாட்டாளர் ஆக இருந்தார் 
என்பதை அறிந்துக�ொண்டேன். சிபிஎம் கட்சியில் 
முழு நேர ஊழியராக மாறி தற்போது கட்சியின் 
மாநிலப் ப�ொறுப்பில் இருக்கிறார். இன்றளவும் 
நாங்கள் மிக நெருக்கமான நண்பர்கள். அவரது 
அரசியல் நிலைபாடு அப்போது என்னிடம் 
எதிர்மறை எண்ணங்களை உருவாக்கினாலும் 
எங்கள் நட்பு த�ொடர்ந்தது. அவர் படித்தது 
வேறு கல்லூரி. வெளியில்தான் தங்கியிருந்தார். 
தங்கியிருந்த அறைகள் அவ்வப்போது மாறும். 
அடிக்கடி சென்று பேசிக் க�ொண்டிருப்பேன். 
எங்களிடையே கருத்து ரீதியான விவாதம் 
நடைபெறும். 

அந்த விவாதங்களின் த�ொடச்சியாக 
உங்களிடம் மாற்றங்கள் ஏதேனும் நிகழ்ந்ததா?

ஆம். சற்றுச் சிறு அளவில் தான்.எதிர்வாதம் 
செ  ய்வ த ற ்கா  க வ ே  ப ல  நூல ்களையும் 
பத்திரிகைகளையும் தேடிப் படித்தேன். துக்ளக் 
பத்திரிகை எனக்கு மிகவும் உதவியாக இருந்தது. 
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ஆனாலும் அவற்றில் என்னுடைய தேடல் 
திருப்திகரமாக இல்லை. ஒரு கட்டத்தில் 
வாழ்க்கையின் ப�ொருளை ஆன்மீகத்தில் தேடினால் 
விடை  கிடைக்கும்  என்று  சி ந் தி க்க  த் 
த�ொடங்கினேன். அதனால் முதலில் க�ோபி 
கிருஷ்ணா ப�ோன்றவர்கள் எழுதிய ய�ோகா, 
குண்டலினி ப�ோன்ற விஷயங்களை கூறும் 
நூ ல ்களைப்     ப டி க்க   மு ய ற் சி த்தே   ன் . 
த�ொடங்கினேன். என் அறையில் மிகப் பெரிய 
கடவுள் படங்களை வைத்தேன். பின்னர் 
விவேகானந்தர்,ஜே.கிருஷ்ணமூர்த்தி என்று வேறு 
தளத்தில் என் வாசிப்பு த�ொடர்ந்தது, இந்த 
நேரத்தில் நான் படித்த மூன்று ஆண்டுகளில் 
நண்பன் ஸ்ரீதரும், கிருஷ்ணகுமாரும், ராஜனும், 
பாலுவும், மதியும், அம்பரீஷனும் வருவார்கள்.  
பெரும்பாலும் இவர்கள் இடதுசாரிக் கருத்துகளை 
முன்வைப்பவர்கள். அது புதுக்கவிதைகளின் 
காலம்; எனவே பல்வேறு புதுக்கவிதைகளும் 
அவர்கள் பேச்சில் வலம் வரும். நான் இவற்றை 
எ ல ்லாம்    மெ  ள ன ம ா க க்  க வனி த் து க் 
க�ொண்டிருப்பேன். அரசியல் பேசும் ப�ோது 
மட்டும் நான் அதில் என்னுடைய கருத்துகளை 
முன் வைப்பேன்.பாரதி கிருஷ்ணகுமார் அப்போது 
பழைய காங்கிரஸ் ஆதரவாளராக இருந்தார். 
அப்போதே சுந்தர ராமசாமியின் புளிய மரத்தின் 
கதையை மிகவும் ரசிக்கத்தக்க முறையில் 
ச�ொல்வார். கடுமையான இந்திரா காங்கிரஸ் 
எதிர்ப்பாக எனது அரசியல் நிலைபாடு இருந்தது. 
அது எமர்ஜென்சி அமுலில் இருந்த காலம்.என் 
எண்ணம் பூராவும் எமர்ஜென்சிக்கு எதிராக 
இருந்தது. இயல்பாகவே கம்யூனிஸ்டுகளும் 
எமர்ஜென்சியை எதிர்த்தார்கள். அந்தவகையில் 
த�ோழர்கள�ோடு ஏத�ோ ஒரு வகையில் எனக்கு 
மேலும் நெருக்கம் ஏற்பட்டது. ஜெயகாந்தன் 
எழுத்துகள் குறித்து விமர்சன பூர்வமான அறிமுகம் 
கிடைத்தது.  எமர்ஜென்சி முடிந்த காலத்தில் 
தேர்தல் அறிவிக்கப்பட்டது. மதுரைத் த�ொகுதியில் 
த�ோழர் பி.ராமமூர்த்தி கூட்டணி வேட்பாளராப்  
ப�ோட்டியிட்டார். 

அரிவாள் சுத்தியல் சின்னம் என் வாழ்வின் 
ஒரு பகுதியாக மாறப்போவது அப்போது 
எனக்குத் தெரியாது .  இரவு நேரத்தில் 
ப�ொ துக்கூட்டங்களுக்குச்  செ ல்வோம் . 
ப�ொதுக்கூட்டங்களில் பாரதி கிருஷ்ணகுமார் 
அவருக்கே உரிய எழுச்சியுரை நிகழ்த்திக் 

கூட்டத்தைக் கவர்ந்திழுப்பார் . கூட்டம் 
ஆரவாரிக்கும். நாங்களெல்லாம் ராமமூர்த்தி 
வெற்றிபெறுவார் என்று நம்பிக்கொண்டு 
இருந்தோம். ஆனால் அவர் த�ோல்வியடைந்தார்.  
ஆனால்  நள்ளிரவில் தேர்தல் முடிவுகளை 
எங்களுடைய விடுதியில் இருந்து கேட்டுக் 
க�ொண்டிருந்த ப�ோது இந்திராவும் அவர் மகன் 
சஞ்சயும் த�ோல்வி அடைந்த செய்தி தேனாகக் 
காதில் பாய்ந்து எங்களை குதூகலத்தில் 
ஆழ்த்தியது. த�ொடர்ந்து நான் ஜனதாக்கட்சி 
ஆதரவாளனாகவே என் கல்லூரிக் காலம் முடியும் 
வரை நீடித்தேன். ஆனால் என் அரசியலில் ஒரு 
இடதுசாரி சார்பு  இருந்தது. பின்னர் என் 
தந்தையின் விருப்பப்படி நான் சென்னை சட்டக் 
கல்லூரியில் சேர்ந்தேன்.

சட்டக் கல்லூரியில் சேர்ந்த பிறகு உங்கள் 
அனுபவங்கள் எவ்வாறு இருந்தன? 

என் தந்தையின் விருப்பப்படி நான் சென்னை 
சட்டக் கல்லூரியில் சேர்ந்து அங்கு ஆறு 
மாதங்களே ஆன நிலையில், எனக்கு யுனைடெட் 
இந்தியா இன்சூரன்ஸ் நிறுவனத்தில் ஒரு வேலை 
வாய்ப்பு என்னுடைய தாத்தா மூலமாக வந்தது. 
அத்துடன் சட்டக் கல்லூரியில் என் அனுபவம் 
முடிந்தது. எனக்கு வேலை கிடைக்கப் ப�ோவதை 
நான் ஒரு ப�ொன்னான வாய்ப்பாகக் கருதினேன. 
சுதந்திரமான செயல்பாட்டை விரும்பிய நான் 
என் தந்தையின் கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 
எப்படியாவது விடுபடவேண்டும் என்று 
நினைத்தேன். எனவே எனது தந்தையின் 
விருப்பங்களை மீறி நான் இன்சூரன்ஸ் 
நிறுவனத்தில் சேர்ந்தேன். அவருக்கு அது 
பேரிடியாக அமைந்தது. அவருக்கும் எனக்கும் 
ஏற்பட்ட மன  மனமுறிவும், பிரிவும் கிட்டத்தட்ட 
இருபது ஆண்டுகளுக்கும் மேலாக நீடித்தது. நான் 
சிறுவயதிலேயே தாயை இழந்தேன். அதன் பிறகு 
என் தாய் வீட்டிற்கும் அவருக்குமான உறவை 
முற்றிலுமாக முறித்துக் க�ொண்டார். நானும் 
அவர்களுடன் உறவு வைத்துக் க�ொள்ளக் கூடாது 
என்பது அவர் கட்டளை. என் பாட்டனார் மூலம் 
இந்த வேலையை நான் பெற்றதுதான் அவரது 
க�ோபத்திற்கு அடிப்படைக் காரணம்.

நீங்கள் ஒரு வேலைக்குப் ப�ோன பிறகும் 
உங்கள் பழைய நண்பர்களுடன் த�ொடர்பில் 
இருந்தீர்களா?
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ஆம். என்னுடைய  நண்பர்களின் த�ொடர்பு 
குறிப்பாக ஸ்ரீதர�ோடும், வேறு சிலர�ோடும்  
நீடித்தது. த�ொடர்ந்து நாங்கள் கருத்துகளை 
விவாதித்துக் க�ொண்டிருந்தோம். கடிதங்கள் 
எழுதிக் க�ொண்டோம்.  அன்றைக்கு இந்திய 
மாணவர் சங்கத்தில் இருந்த ராஜன், எனக்கு 
ஏற்கனவே மதுரைக் கல்லூரியில் அறிமுகமானவர். 
சக நண்பர்கள�ோடு அவரும் இந்த விவாதங்களில் 
இணைந்தார். அவர் அப்போது கட்சியின் முழு 
நேர ஊழியர். அவர் முன்வைத்த அறிவியல் 
கருத்துகள் என்னை மிகவும் கவர்ந்தன.  அவர் 
சில நூல்களை எனக்குப் படிக்கக் க�ொடுத்தார்.
அவையெல்லாம் பெரிய அளவிற்கு  தாக்கத்தை 
உருவாக்கவில்லை. பிறகு  ஒரு வகையில் எனது 
அனைத்துவிதமான தேடல்களையும் பூர்த்தி 
செய்யும்  விதமாக ஒரு நூல் எனக்கு கிடைத்தது. 
அது இயக்கவியல் ப�ொருள்முதல்வாதமும் 
வரலாற்றுப் ப�ொருள்முதல்வாதமும் -ஒரு 
த�ொடக்க நூல் என்கிற சற்று வாசிக்கக் 
கடினமான புத்தகம் . அது ச�ோவியத் யூனியனில் 
1978 ஆம் வருடம் அச்சிட்டு வெளியிடப்பட்டது. 
அதில் தத்துவத்தின் அனைத்து பிரச்சினைகளும் 
அறிவியல் பின்புலத்தில் மிகவும் ஆழமாக 
வி ள க்க  ப ்பட் டிரு ந்த  து .  த த் து வ த் தி ன் 
அடிப்படையில் உண்மையைத் தேடிய என் 
மனதில் என்னென்ன கேள்விகள் உதித்தத�ோ 
அந்தக் கேள்விகளுக்கெல்லாம் அதில் தெளிவு 
கிடைத்தது. அதுவரையில் எனக்கு இருந்த 
ஆன்மீக சிந்தனைகளுக்கு ஒரு முற்றுப்புள்ளி 
வைக்கும் விதமாக இருந்தது. அந்த நூலை 
முழுமையாகப் படித்து முடித்த பிறகு எனது 
நம்பிக்கைகளைக்  கேள்விக்குள்ளாக்கியது. இறை 
மறுப்பு எனக்குள் வேர்விடத் த�ொடங்கியது. 
முதலில் அதையெல்லாம் ஏற்றுக்கொள்ள மறுத்த 
மனம் க�ொஞ்சம் க�ொஞ்சமாக அதை 
ஏற்றுக்கொண்டது.

பின்னர் 1980இல் நான் என்னை மார்க்சிஸ்ட் 
கட்சியில் இணைத்துக் க�ொண்டேன் த�ொடர்ந்து 
எனது வாசிப்பு விரிந்தது. பல்வேறு இலக்கிய 
நூல்களை வாசிக்கத் த�ொடங்கினேன். 
ஜெயகாந்தனுடைய சிறுகதைகளையும் விரும்பிப் 
படிப்பேன். மாக்சிம் கார்க்கியின் தாய் எனக்கு 
வாசிக்க கிடைத்தது. செகாவ் சிறுகதைகள் 
என்னைக் கவர்ந்தன. அதுப�ோல என்னுடைய 
சிந்தனைகளுக்கு மையமாக ராகுல்ஜியின் 

வால்கா முதல் கங்கை வரை அமைந்தது. 
இதுதவிர  அன்றைய  க ால கட்டத்தில் 
த�ோழர்களிடம் பல்வேறு நூல்களைப் பெற்று 
வாசிக்கத் த�ொடங்கினேன். ஒரு முறை 
மதுரைக்குச் சென்ற ப�ோது அங்கிருந்த தீக்கதிர் 
அலுவலகத்துக்குச் சென்று ஏராளமான நூல்களை 
வாங்கி வந்தேன். அத்துடன் ஆங்கிலத்தில் 
த�ோழர் இ.எம் . எஸ் எழுதிய தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட 
கட்டுரைகள் அடங்கிய நூலை த�ோழர் ராஜன் 
எனக்குப் படிக்கக் க�ொடுத்தார்.  அத்துடன் 
கட்சி  வெளியிடக்கூடிய  பி ர சு ர ங ்கள் 
அனைத்தையும் வாசித்தேன். இவை என் 
அரசியல் உணர்வையும், அறிவையும் மேலும் 
விரிவாக்கியது . அடிப்படை மார்க்சிய 
நூல்களையும் வாசிக்கத் துவங்கினேன்.

அப்போது சேலம் மாவட்டத்தில் இருக்கும் 
மேட்டூர் என்னுடைய பணியிடமாக அமைந்தது. 
என் பணி நிலை காரணமாக அப்போது 
அரசியலில் வெளிப்படையாகச் செயல்பட 
இயலாத நிலையும் இருந்தது. அங்கு என் 
ப�ோன்றவர்களை வைத்து ஒரு கட்சிக்கிளை 
அமைக்கப்பட்டு அதில் நான் செயலாளராக 
தேர்வு செய்யப்பட்டேன்.  அந்தக் கிளையில் 
நடக்கக் கூடிய விவாதங்கள் என்பது மிகவும் 
ஆழமானதாக இருக்கும். நாங்கள் வாசித்த 
நூல்கள் அங்கே விவாதிக்கப்படும். பல 
தத்துவார்த்த பிரச்சனைகள் கூட விவாதத்திற்கு 
வரும். நான் கட்சிக்கு வந்த பிறகு என்னுடன் 
இளவயதில் பழகிய தியாகு என்ற நண்பனும் 
கட்சியில் இணைந்தான். நாங்கள் இருவரும் 
பல்வேறு நூல்களை சேலத்தில் உள்ள நியூ 
செஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் சென்று வாங்கி வருவ�ோம். 
பிறகு அவன் டெல்லியில் வேலை கிடைத்துச் 
சென்று விட்டான். அங்கிருந்து பல நூல்களையும், 
ஆங்கில ஆவணங்களையும் க�ொண்டு வருவான்.  
அவையெல்லாம் அப்பொழுது எங்களுக்கு ஒரு 
பெறற்கரிய ப�ொக்கிஷமாக இருக்கும். இக்கால 
கட்டத்தில் தீக்கதிர் பத்திரிகையில் த�ோழர் பி. 
ராமமூர்த்தி அவர்களின் ஒரு கட்டுரைத் த�ொடர் 
வந்தது. அது மிகப்பெரிய த�ொடராக நீண்டது.  
அந்தக்  கட்டுரைத் த�ொடர்  தமிழகத்தின்  
திராவிட அரசியலை விடுதலைப் ப�ோராட்டத்தின் 
பின்னணியில்  விரிவாக அலசியது.   சுதந்திரப் 
ப�ோராட்டம் , அப்போது இந்திய அளவிலும், 
தமிழக அளவிலும் நடைபெற்ற நிகழ்வுகள், 
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பின்னர் முதல் மாக ாணத் தே ர்தலில் 
கம்யூனிஸ்ட்களின் வெற்றி, அதன்பின்  எழுந்த 
மாற்றங்கள் இவற்றையெல்லாம் பதிவு செய்தது.  
அதுமட்டுமல்லாமல் கடந்த கால இந்திய 
வரலாற்றைப் பேசியது. பிராமணியத்தை 
அம்பலப்படுத்தியது. அவரது வாழ்க்கை 
வரலாற்றின்  சில பகுதிகள் மீது  வெளிச்சமிட்டது.  
நீதிக்கட்சியின் வர்க்கச் சார்பை அது பகுப்பாய்வு 
செய்தது. பின்னர் நீதிக் கட்சிக்கும் பெரியார் 
தலைமையிலான திராவிட இயக்கத்திற்குமான 
வேறுபாடுகளை விளக்கியது. அதன் பின்னர் 
தி மு க  உ ரு வ ா ன து  ப ற் றி யெ  ல ்லாம்   
விமர ்சனபூர்வம ா க  அலசியது .  அதில் 
அண்ணாவின் ஆரிய மாயை என்கிற நூலும் 
பணத்தோட்டம் என்கிற நூலும் மிகவும் 
ஆக்கபூர்வமாக விமர்சிக்கப்பட்டன.

நான் அந்தக் கட்டுரைகளை பைண்ட் செய்து 
வைத்திருந்தேன்.  பின்னர்  பழனியப்பா பிரதர்ஸ் 
பதிப்பகம் ஆரிய மாயையா? திராவிட 
மாயையா? விடுதலைப் ப�ோரும் திராவிட 
இயக்கமும் என்கிற தலைப்பில் இந்த நூலை  
வெளியிட்டது. இதற்குப் பிறகு வீரமணி 
அவர்கள் இதை விமர்சித்து ஒரு நூல் எழுதினார். 
இந்த நூலில்  இருக்கும் அவர் நினைவில் 
இருந்து எழுதப்பட்ட சில காலம் குறித்த தகவல் 
பிழைகள் மட்டும் பூதாகரமாகச் சித்தரிக்கப்பட்டு  

நூல் சுட்டிக் காட்டிய திராவிட இயக்க வர்க்கப் 
பி ன்ன  ணி  வி வ ா தி க்க  ப ்பட  ா ம ல் 
புறக்கணிக்கப்பட்டது. நூல் வந்த பிறகு அது 
கட்சியில்  பரவலான வரவேற்பைப் பெற்றது. 

இங்கு சேலத்தில் அப்போது இருந்த த�ோழர் 
நெல்லைச் செல்வனைப் பற்றிக் குறிப்பிட 
வேண்டும் .அவரது இயற்பெயர் முத்துகிருஷ்ணன் 
நெல்லை மாவட்டத்தைச் சேர்ந்த அவர் சேலம் 
ச�ௌடேஸ்வரி கல்லூரியில் இயற்பியல் 
ஆசிரியராக பணிபுரிந்து வந்தார். அவர் 
தீக்கதிரில் த�ொடர்ந்து விண்ணும் மண்ணும், 
மண்ணும் மனிதனும் என்கிற தலைப்புகளில் 
அறிவியல் சார்ந்த தத்துவார்த்தக் கட்டுரைகளை 
எழுதி வந்தார். அவரிடம் பேசும்போது இயக்கம் 
குறித்து, க�ோட்பாடுகள் குறித்தெல்லாம் புதிய 
வெளிச்சங்கள் கிடைக்கும். அவரும் சில 
நூல்களை வாசிக்கக் க�ொடுத்தார். ஒரு முறை 
சென்னை சென்று வந்தப�ோது ஜார்ஜ் தாம்சனின் 
கேப்பிட்டல் அண்ட் ஆஃப்டர், மார்க்ஸ் டு 
மாவ�ோ ஆகிய நூல்களை வாங்கி வந்து 
க�ொடுத்தார். ஆனால் கெடு வாய்ப்பாக 
இளவயதில் புற்றுந�ோய்க்குப் பலியானார். 
அவரது மரணம் எங்களுக்குப் பேரிழப்பாக 
அமைந்தது.     

மேட்டூரில் சேலம் கேம்ப் என்கிற பகுதிக்கு 
அடிக்கடி செல்வேன். அது த�ொழிலாளர்கள் 
நிறைந்த குடியிருப்புப் பகுதி. அவர்கள் மேட்டூர் 
டெக்ஸ்டைல் மில்லில் பணிபுரிபவர்கள். அங்கு 
என்னுடன் பள்ளியில் படித்த ஒரு சில நண்பர்கள் 
ஏற்கனவே இருந்தார்கள். அப்போது தாலுகா 
கமிட்டியின் செயலாளர் த�ோழர் எம்.
ராஜக�ோபலன் மூலம் அங்கிருக்கும் சில 
த�ோழர்களின் அறிமுகம் கிடைத்தது. த�ொடர்ந்து 
நான் அங்கு சென்று பல புதிய  நண்பர்களைச் 
சந்தித்து  கட்சியின் அரசியல் க�ோட்பாடுகளை 
அவர்கள�ோடு பேசுவேன்.  அவர்களை கட்சிக்கு 
க�ொண்டு வர முயற்சிப்பேன். எனக்கு ஓரளவு 
வெற்றியும் கிடைத்தது.  கட்சிப் பிரசுரங்களை 
ஒரு ஜ�ோல்னா பையில் ப�ோட்டுக் க�ொண்டு 
அவர்களிடையே விற்பனை செய்தேன். அங்கே 
கிடைத்த அனுபவங்கள் த�ொழிலாளர்களின் 
வாழ்க்கைப் பிரச்சனைகள் குறித்த ஒரு புரிதலை 
எனக்கு க�ொடுத்தது.
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உங்களது திருமணம், குடும்ப வாழ்க்கை, 
அதற்குப் பிறகான செயல்பாடுகள் குறித்துக் கூற 
முடியுமா?

எனக்கும் , சசிகலாவுக்கும்  1984ல் டிசம்பரில் 
திருமணம் நடைபெற்றது. அவர் அப்போது 
திருச்சியில் ஒரு தனியார் பள்ளியில் ஆசிரியராகப் 
பணியாற்றி வந்தார். ஒரே இயக்கத்தைச் 
சேர்ந்தவர்கள் என்ற முறையில் நான் தான் என் 
விருப்பத்தை அவரிடம்  முதலில் தெரிவித்தேன். 
இரு வீட்டார் சம்மதத்துடன் அதிகச் சடங்குகள் 
இன்றி திருச்சிக்கு அருகில் உள்ள குணசீலம் 
க�ோவிலில் திருமணம் நடைபெற்றது. தற்போது 
எங்களுக்கு இளம்வயதில் மகன், மருமகள், மகள் 
இருக்கின்றனர். திருமணமாகி மேட்டூரில் ஒரு 
வாடகை வீட்டிற்கு குடிபுகுந்தோம். அதுவரை 
நான் வேறு இடங்களில் சேமித்து வைத்திருந்த 
புத்தகங்களை எல்லாம் வீட்டிற்கு க�ொண்டு 
வந்தப�ோது எங்களுக்கு ஏற்பட்ட மகிழ்ச்சிக்கு 
அளவேயில்லை. அந்த நூல்கள் தேடித் தேடிச் 
சேர்த்தவை. திருமணத்திற்குப் பின்னும் எங்களது 
இயக்கம் சார்ந்த செயல்பாடுகள் த�ொடர்ந்தன. 
அவர் ஜனநாயக மாதர் சங்கத்தின் மாவட்டப் 
ப�ொறுப்பில் இருந்து செயல்பட்டு வந்தார். நான் 
தமிழ்நாடு முற்போக்கு எழுத்தாளர் சங்கத்தில் 
சில ஆண்டுகள் செயல்பட்டேன். பின்னர் 
தமிழ்நாடு அறிவியல் இயக்கத்தில் செயல்படத் 

துவங்கினேன். 1987ல் இரு சக்கர வாகனத்தில் 
சென்று க�ொண்டிருந்த ப�ோது ஒரு லாரி 
ம�ோதியதில் பலத்த காயம் ஏற்பட்டு எனக்கும் 
பின்னால் அமர்ந்து வந்த நண்பருக்கும் வலது 
கால் எலும்புகள் முறிந்தன. 

சே  ல த் தி ல்  ம ரு த் து வ  ம னை களில் 
அனுமதிக்கப்பட்டு சிகிச்சை பெற்றோம். எனது 
சிகிச்சை காலத்தில் கிட்டதட்ட இரண்டு மாதம் 
ஓய்வு எடுக்க வேண்டிய சூழல் ஏற்பட்டது. 
அப்போது படித்த பல புத்தகங்களில் ஒரு 
நூலைப் பற்றிக் குறிப்பிட்டாக வேண்டும். கார்ல் 
சேகன் எழுதிய காஸ்மாஸ் என்ற நூலை வாங்கி 
வாசித்தேன். அந்த நூல் எனக்குக் க�ோள்கள், 
ந ட ்ச த் தி ர ங ்கள்  ,  ப ா ல ் வெ ளி 
மண்டலம்,பிரபஞ்சத்தின் முதல் வெடிப்பு இவை 
பற்றியெல்லாம் பிரமிக்கத்தக்க முறையில் 
வி ள க் கி ய து .  மே  லு ம்  அ ந்த   நூ ல்  
கலிலிய�ோ,க�ோபர்நிகஸ்.டைக�ோப்ராஹி, 
நியூட்டன் ப�ோன்ற விஞ்ஞானிகளின் வரலாற்றை 
லானியல் வரலாற்றோடு இணைத்துக் கூறும்.  
தற்போது என்னிடம் இருக்கும் பிரதி ஒன்றை 
மீண்டும் வாசிக்க எண்ணியுள்ளேன். இந்த நூல் 
தான் அறிவியல் இயக்கத்தில் ஒரு கருத்தாளராக 
மாற எனக்கு முதல் படி அமைத்துக் க�ொடுத்தது. 
அறிவியல் இயக்கம் முதன்முதலாக ஐந்து 
நூல்களை வெளியிட்டன. அவை இயற்கை 
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சமுதாயம் விஞ்ஞானம், மனிதன் மகத்தானவன், 
பிரமிடுகளின் நாட்டினிலே, சிந்துவின் கதை, 
ஹாலியிலே வானுலா ஆகியவை. சென்னை 
புக்ஸ் சார்பில் பாலாஜி வெளியிட்டார். 
அன்றைக்கு  ஐந்து தலைப்புகளில் ஸ்லைடு 
படங்கள் உருவாக்கப்பட்டு அவற்றை அதற்குரிய 
ஒரு ப்ரொஜக்டர் மூலமாக படக்காட்சியாகக் 
க ாண் பி ப ்ப து  ஒ ரு  கு றி ப் பி டத்தக்க     
நடவடிக்கையாக இருந்தது. பவர் பாயிண்ட் 
திரையிடல் எல்லாம் இல்லாத காலம். ஸ்லைடு 
படக்காட்சியுரைகளை வெவ்வேறு இடங்களில் 
த�ொடர்ந்து நடத்தி வந்தோம். அதில் கிடைத்த 
அனுபவங்கள் மென்மேலும் புதிய நூல்களைத் 
தேடி வாசிக்கத் தூண்டின. இதைத் த�ொடர்ந்து 
ச�ோவியத் யூனியன் வெளியிட்ட நூல்கள் 
என்சிபிஎச் மூலமாக வாசிக்கக் கிடைத்தன. 
அதில் பல அறிவியல் நூல்களும் அடக்கம். 
ஒருபுறம் இதுப�ோன்ற அறிவியல் நூல்கள், 
வரலாற்று நூல்கள்,இலக்கிய நூல்கள், மறுபுறம் 
கட்சியின் தத்துவார்த்த நூல்கள் என்று  பரவலான 
வகையில் அமைந்த வாசிப்புக் கிடைத்தது. 

அறிவியல் இயக்கத்தின்  உங்கள் துவக்க கால 
செயல்பாடுகளை கூறினீர்கள். அதற்குப் பின் 
உங்கள் செயல்பாடுகள் எவ்வாறு அமைந்தன? 
இந்தக் கேள்வியை ஏன் கேட்கிறேன் என்றால் 
எண்பதுகளின் இறுதிப் பகுதிதான் ச�ோசலிச 
அமைப்பு பெரும் பின்னடைவுகளுடன் 
வீழ்ச்சியடைந்தது .  அப்போது உங்கள் 
மனநிலையும் செயல்பாடுகளும் எவ்வாறு 
அமைந்தன?

அதற்கு முன் சில விஷயங்களைக் குறிப்பிட 
விரும்புகிறேன். எண்பதுகளின் இறுதியில் கட்சி 
எனக்குப் புதிய ப�ொறுப்புகளைக் க�ொடுத்தது. 
குறிப்பாக  மாவட்ட அளவில் பணியாற்றும் 
ப�ொறுப்பு க�ொடுக்கப்பட்டது.  அதன் 
அடிப்படையில் மாவட்டத்தின் பல இடங்களில், 
மார்க்சியத்தின் அடிப்படைக் க�ோட்பாடுகளையும், 
தத்துவத்தையும்,கட்சியின் வரலாற்றையும், மனித 
குல வரலாற்றையும் ஆசிரியராகச் சென்று 
வகுப்பு எடுத்து வந்தேன்.  இதனால் எனக்கு 
மேலும் பல நூல்களை தேடிப் படிப்பதற்கான 
தேவை எழுந்தது. த�ொடர்ந்து பகுப்புகள் 
நடத்துவதற்குச் சென்று வந்த நான் பல்வேறு 
தலைவர்கள் நடத்தும் வகுப்புகளிலும், பேரவைக் 
கூட்டங்களிலும் கலந்து  க�ொள்வேன். அப்போது 

ச�ோசலிசம் குறித்தும்,ச�ோவியத் யூனியன் 
குறித்தும் அவர்கள் கூறுவது மிகவும் உற்சாகம் 
ஊட்டுவதாக இருக்கும். எண்பதுகளின் 
துவக்கத்தில் ச�ோசலிசத்திற்கான எதிர்ப்பு  
ப�ோலந்து நாட்டில்தான் துவங்கியது.

கட்சி வகுப்புகளில் சமூக அமைப்புகளைப் 
பற்றிக் கூறும்போது புராதனப் ப�ொதுவுடமைச் 
சமூகம், அடிமைச் சமூகம், நில உடமைச் 
சமூகம், முதலாளித்துவ சமூகம், ச�ோசலிசமூகம், 
இறுதியாகக் கம்யூனிசம் என்று வரிசைப்படுத்திக் 
கூறுவார்கள். எனவே முன்னேறிய ஒரு ச�ோசலிச 
சமூகம்  எக்கா   ரணத்தைக்  க�ொ ண்டும் 
முதலாளித்துவத்திற்குத் திரும்பாது என்று 
கூறுவார்கள். மேலும் ச�ோவியத் சமூகம் எந்தக் 
குறைகளுமற்ற மிகவும் திருப்திதரக் கூடிய 
பல்வேறு தேசிய இனங்களின் ஒற்றுமை மிகுந்த 
ஒரு ஒன்றியமாகத் த�ோன்றியது. ஆனால்நிகழ்ந்தத�ோ 
வேறு. முதலில் கிழக்கு ஜெர்மனியின் பெர்லின்  
சுவர் 1989ல் உடைக்கப்பட்டது. ச�ோசலிசத்தின் 
மீது விழுந்த முதல் அடி அதுதான். த�ொடர்ந்து 
கிழக்கு ஐர�ோப்பாவின் ஒவ்வொரு நாடாக 
அங்கிருக்கும் அரசுகள் வீழ்ந்து ச�ோசலிச முகாம் 
வரலாற்றின் மிகப்பெரிய சரிவுகளைச் சந்தித்தது. 
1991ல் ச�ோவியத் யூனியன் சிதறியது. இது 
மாபெரும் வீழ்ச்சி . கடந்த நூற்றாண்டில் 
உலகின் வரலாற்றுப் ப�ோக்கில் பெரும் 
மாற்றங்களை உருவாக்கிய ச�ோவியத் யூனியனுக்கு 
எதிரான ஒரு பெரும் நிகழ்வு. இதெல்லாம் 
கம்யூனிஸ்டாக இருந்த எனக்கு மனதளவில் 
மிகப் பெரிய பாதிப்புகளை உருவாக்கியது. பல 
நாட்கள் இது குறித்து சிந்தித்து யாரிடமும் 
எதுவும் பேசாமல் நாட்கள் கழிந்தது. த�ொடர்ந்து 
கட்சி பல விளக்கங்களை க�ொடுத்தது . இந்த 
விளக்கங்களில் சில சற்றுத் தெம்பைக் 
க�ொ   டு த்த  ன வ ா யினும்  முழும ை ய ா க 
மனச் ச ோர் விலிருந்து வெளிவந்தத ாகக் 
கூறமுடியாது. அதுவரைக்கும் நான் படித்தவை  
பலவும் கேள்விக்குள்ளாயின. எனவே த�ொடர்ந்து 
ச�ோசலிசத்தின் வீழ்ச்சி குறித்து சிந்திக்கத் 
த�ொடங்கினேன். சில மார்க்சிய அறிஞர்களின் 
கட்டுரைகளில் விளக்கம் தேடினேன். ஆனால் 
இந்தக் கட்டத்திலும்  மார்க்சியத்தின் மீது 
எனக்கு இருந்த அசைக்க முடியாத நம்பிக்கையும் 
, இயக்கத்தின் மீதான  பிடிப்பும் சற்றும் 
தளரவில்லை இதுதான் அப்போது நான் இருந்த 
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நிலை. இச்சூழலில் 2000 ம் ஆண்டில் நான் 
ம�ொ  ழி  பெ  ய ர் த் து  ச வு த்  விஷன ால் 
வெளியிடப்பட்ட அய்ஜாஸ் அகமதின் 
கட்டுரைகள் எனக்கு ச�ோசலிசத்தின் சாதனைகள் 
குறித்துஅளித்தன. அதில் ஓரிடத்தில் அவர் 
கூறும்போது மேற்கு ஐர�ோப்பாவில் வளர்ந்துவரும் 
கம்யூனிஸ்ட் கட்சிகளைப் பின்னுக்குத் தள்ள பல 
நாடுகள் சேமநல அரசுகளாக தங்களை மாற்றிக் 
க�ொண்டன. த�ொழிலாளர்களுக்கான ஊதியம் 
உயர்ந்தது. பணிச்சூழல் மாறியது. ஒரு வகையில் 
ச�ோசலிசத்தால் பலனடைந்தவர்கள் அங்குள்ள 
த�ொழிலாளர்கள்தான் என்று கூறுகிறார்.

நான் மூன்று முறை ஐர�ோப்பாவின் சில 
நாடுகளுக்குச் சென்றிருந்த ப�ோது பார்த்தவற்றை 
இத்தோடு ஒப்பிட விரும்புகிறேன். அங்குள்ள 
அரசுகள் இதுவரையில் அங்கு பல நாடுகள் 
சேமநல அரசுகள் என்பதிலிருந்து முழுமையாக 
மாறவில்லை. த�ொழிலாளர்கள் குறைந்த நேரமே 
வேலை செய்கிறார்கள். ஒப்பீட்டளவில் மக்கள் 
மகிழ்ச்சியுடன் வாழ்கிறார்கள். குழந்தைகளின் 
கல்வி சிறப்பாக உள்ளது. அரசுகள் கல்விக்காக 
அதிகம் செலவிடுகின்றன. இன்னும் இது 
ப�ோன்ற பலவும் முதலாளித்துவ மேற்கு 
ஐர�ோப்பிய நாடுகளின் மக்களுக்கு ஒரு வகையில் 
"கம்யூனிசம் எனும் பூதம்" அளித்த பலன்கள்.

என் மகன் ஜெர்மனியில் குடியிருந்த அடுக்கு 
மாடிக்குயிருப்புக்கு எதிர் வீட்டில் சுமார் எழுபது 
வயதுப் பெண்மணி குடியிருந்தார். வீட்டில் 
இருப்பவர்கள் அவரிடம் பேசிக் க�ொண்டிருந்த 
ப�ோது அவர் கிழக்கு ஜெர்மனியில் வசித்தவர் 
என்பது தெரிந்தது. அவருடைய தந்தை 
அக்காலத்தில் எழுதப்படிக்கத் தெரியாதவர் 
என்றும், தான் ஒரு ச�ோசலிசநாட்டில் 
வாழ்ந்ததாலேயே முனைவர் பட்டம் பெற்று 
வேலை செய்ய முடிந்தது என்று கூறினார். 
கட்டாயமாக  ஒரு மாதம் விடுமுறை 
அளிக்கப்பட்டு கிழக்கு ஐர�ோப்பிய நாடுகளுக்கு 
சுற்றுப்பயணம் செய்ய ஏற்பாடு செய்வார்கள் 
என்றும் கூறியிருக்கிறார். இந்த நேரத்தில் 
நாங்கள் சுற்றுப் பயணமாக முன்னாள் 
யூக�ோஸ்லாவிய நாட்டிலிருந்து பிரிந்த ஒரு 
நாடான ஸ்லோவினியாவின் தலைநகர் 
லூப்லியானா சென்றிருந்ததைப் பற்றிக் குறிப்பிட 
விரும்புகிறேன். ஒரிடத்தில் அங்கு பணியிலிருந்து 

ஓய்வு பெற்ற இரு பெண் ஆசிரியர்களைச் 
ச ந் தி த்  த ோம்  .  அவ ர ்களிடம்  பே  சி க் 
க�ொண்டிருந்தோம். அப்போது இதற்கு முந்தைய 
ச�ோசலிச ஆட்சியைப் பற்றிக் கேட்டோம். 
யூக�ோஸ்லாவியாவில் ச�ோசலிசம் சிறப்பாகவே 
இருந்தது என்றும் மாற்றம் வந்தால் பாலும் 
தேனும் ஓடும் என்றார்கள். ஆனால் இப்போது 
எங்கள் பணமெல்லாம் டான்யூப் நதியில் 
ஜெர்மனிக்கு அடித்துக் க�ொண்டு ப�ோகிறது 
என்றனர். ஒரு டாக்சி ஓட்டுநரும் முந்தைய 
ஆட்சியே சிறப்பாக இருந்தது என்றார். அங்கு 
நாங்கள் ஒரு புத்தகக்கடைக்குச் சென்றோம். 
அங்கிருக்கும் ஏராளமான நூல்கள் அப்போது 
ஆங்கிலத்தில் 

வெளிவந்தவை. ஸ்லோவினிய ம�ொழியில் 
ம�ொ  ழிபெ  ய ர ்க்க  ப ்பட்டவை .  மூன்று 
லட்சத்திற்கும் குறைவான மக்கள் த�ொகை 
க�ொண்ட ஓர் ஊரில் அவ்வளவு பெரிய 
புத்தகக்கடை. புகழ் பெற்ற எழுத்தாளர் ஜிஜேக் 
பிறந்து வாழும் ஊரல்லவா? ம்.... எங்கேய�ோ 
வந்து விட்டேன்.

அதன் பிறகு என்ன நிகழ்ந்தது?

வழக்கமான வாசிப்புகளும், ஏற்கனவே 
அறிவியல் அரங்கிலும், அரசியல் அரங்கிலுமான 
எ ன்ப ணி க ள்  த�ொட    ர ்ந்த  ன .  இ ங் கு 
த�ொ  ண்ணூறு களின்  த�ொடக்க      த் தி ல் 
த�ொடங்கப்பட்ட அறிவ�ொளி இயக்கத்தின் 
செயல்பாடுகள் பற்றிக் கூற  வேண்டும். 
இதுஅறிவியல் இயக்கத்தின் முன்  முயற்சியால் 
த�ொடங்கப்பட்ட இயக்கம். அரசின் ஆதரவுடன் 
பல மாவட்டங்களில் முழு எழுத்தறிவை 
மக்களிடம் க�ொண்டு செல்லும் ந�ோக்கத்துடன் 
அறிவ�ொளி இயக்கம் செயல்பட்டது . 
அறிவ�ொளித் த�ொண்டர்கள் தேர்வு செய்யப்பட்டு 
அவர்களுக்கு பயிற்சிகள் அளிக்கப்பட்டன. 
இத்தகைய பயிற்சி முகாம்களில் நானும் மற்ற 
த�ோ   ழ ர ்க ளு ம்  ப யி ற் சி ய ா ள ர ்க ள ா க 
பங்கெடுத்தோம். அவற்றில் கருத்துரைகள், 
பாடல்கள், நாடகப் பயிற்சிகள் நடைபெறும். 
என்னுடன் எனது இணையரும் ஆர்வத்துடன் 
பங்கேற்றார். மாவட்டத்தின் பல்வேறு பகுதிகளில் 
நடைபெற்ற, கலை நிகழ்ச்சிக்கான தயாரிப்புகள், 
கலைப் பயணங்கள் ஆகியவற்றில் எங்களை 
இணைத்துக் க�ொண்டோம். அப்போது 
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அறிவ�ொளியில்  மிகச்சிறந்த எழுத்தாளர்களின் 
படைப்புகள் மிக எளிமையாக மறுஆக்கம் 
செய்யப்பட்டு மக்களிடம் சிறுநூல்கள் வடிவில்  
க�ொண்டு செல்லப்பட்டன. சேலம் மாவட்டத்தில் 
இவற்றை ஆயிரக்கணக்கில் மக்களிடம் க�ொண்டு 
சென்றோம்.

மக்களிடம் புத்தகங்களைக் க�ொண்டு 
சேர்க்கும் பணியில் கிடைத்த அனுபவங்களைப் 
பின்னர் புத்தகங்களை ஏதேனும் ஓரிடத்தில் 
வைத்து விற்பனை செய்யும் இயக்கமாகத் 
த�ொடங்கின�ோம். குறிப்பாக சேலம் மத்திய 
பேருந்து நிலையத்தில் விற்பனை நடைபெறும். 
அப்போது மக்கள் ஆர்வத்துடன் புத்தகங்களை 
வாங்கிச் செல்வார்கள். பிறகு கடைக்கு வந்த 
வாசக ர்கள் சிலர் அதைக் 
குறிப்பிட்டிருக்கிறார்கள்.

நீங்கள் கட்சி நடத்தும் 
வகுப்புகளுக்கு ஆசிரியராகச் 
செ  ல ்வ த ா க க் 
குறிப்பிட்டிருந்தீர்கள் .  ஓர் 
ஆ சி ரி ய ர்  எ ன்பவர்    
வ ா சி ப ்பவ  ர ா க வு ம் , 
மாணவர்களையும் வாசிக்கச் 
செய்பவராக இருக்க வேண்டும். 
இருவரும் கற்றுக் க�ொள்பவர்களே. 
இது அரசியல் பள்ளிக்கும் 
ப�ொருந்தும். இதில் உங்கள் 
அனுபவங்களைப் பகிர்ந்து 
க�ொள்ள முடியுமா?

செ  ய ல ்பா  ட ் டை யு ம் , 
தத்துவத்தையும் ஒன்றிலிருந்து 
பிரிக்க முடியாது என்கிறது மார்க்சியம். களத்தில் 
செயல்படும் த�ோழர்கள் பலர் வகுப்புகளில் 
கலந்து க�ொள்ள வருகிறார்கள். ஆசிரியர் 
அவர்களிடம் ஏத�ோ ஒரு குறிப்பிட்ட ப�ொருளில் 
பே  சு கி ற ா ர்  அ வ ர ்களு க் கு  த ங ்களின் 
செயல்பாடுகள�ோடு இது  ஏத�ோ ஒரு வகையில் 
ப�ொருந்தும் வகையில் இருந்தால்தான் அந்த 
வகுப்பு பயன்படும் மற்றபடி எவ்வளவு 
சுவாரசியமாக பேசினாலும் ஒரு கதை கேட்கின்ற 
உணர்வைத்தான் தரும் என்பது என் தனிப்பட்ட 
அனுபவம். கடந்த முப்பது ஆண்டுகளுக்கு 
மேலாக நூற்றுக்கணக்கான வகுப்புகளுக்குச் 
சென்றிருக்கிறேன். என் அனுபவத்தில் இன்னும் 

செயல்பாட்டையும் தத்துவத்தையும் ஓர் 
அரசியல் வகுப்பில் இணைக்க வேண்டிய 
தேவை இருக்கிறது என்றே நினைக்கிறேன். ஒரு 
குறிப்பிட்ட பகுதியில் இருந்து வரக்கூடிய 
த�ோழர்களிடம் பேசக்கூடிய ஆசிரியர் அந்த 
குறிப்பிட்ட பகுதிகளைப் பற்றிய தகவல்கள�ோடு 
வர வேண்டும். அப்பொழுதுதான் தான் கூறும் 
க ரு த்து களை  அவ ர ்களின்  வ ா ழ ்க்கை  
நடைமுறைகள�ோடு ஒருங்கிணைக்க முடியும். 
மேலும் வகுப்பில் கூறப்பட்ட கருத்துகளை 
வந்திருப்பவர்கள் அவர்கள் செயலாற்றும் 
இடத்திற்குச் சென்று ப�ொருத்திப் பார்த்து 
மீண்டும் வந்து வகுப்பில் விவாதிக்கும் ஒரு 
முறை உருவாக்கப்படுதல் நல்லது. அதுவே 
செயல்பாட்டையும் தத்துவத்தையும் இணைக்கும் 

முறை என்னைப் ப�ொறுத்தவரையில் ஏராளமான 
வகுப்புகளுக்குச் சென்று வந்த வகையில் நான் 
ஏராளமான நூல்களை வாசிக்கும் தேவை 
ஏற்பட்டது. அதன்மூலம் எனக்கு கிடைத்த 
அறிவை என்னால் இயன்ற அளவுக்கு 
வகுப்புகளில் பயன்படுத்தியிருக்கிறேன். நானும் 
த�ோழர்களிடம் கற்றுக் க�ொண்டிருக்கிறேன். 
ஆனால் தற்போது அரசியல் கல்வி முறையில் 
மாற்றத்திற்கான தேவை இருக்கிறது என்றே 
கருதுகிறேன். இதெல்லாம் நடைமுறை 
சாத்தியமா என்ற கேள்வி எழலாம்; முயற்சி 
செய்தால் நிச்சயம் சாத்தியமாகும்.
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புத்தக வாசிப்பைப் ப�ொறுத்த வரையில் 
இடதுசாரி நூல்களை வெளியிடும் பதிப்பகங்கள் 
முன்பை விட அதிகம். இது ஒரு வகையில் 
த�ோழர்கள் வாசிக்க நூல்களை வாங்குவதால்தானே 
சாத்தியமாகி இருக்கிறது? ஆனால் நூல்களின் 
எண்ணிக்கை அனைத்தையும் த�ோழர்கள்  
வாங்குவதில் சிரமத்தை ஏற்படுத்தி இருக்கிறது. 
அதனால் படிப்பகங்கள் மூலம் இந்த நூல்களை 
வாங்கிச் சென்று அங்கே கூட்டாகப் படிப்பதற்கு 
வாய்ப்புகளை உருவாக்க வேண்டிய தேவை 
இருக்கிறது .   ஆனால்  புத்த கங்களை 
வாங்குவத�ோடு பணி முடிந்து விடுவதில்லை. 
இந்தப் புத்தகங்கள் சென்று சேரும் இடத்தில் 
அவற்றை வாசிப்பதும் விவாதிப்பதுமான மிக 
முக்கியமான அந்தப் பணியை இயக்கம் 
முன்னெடுக்கவேண்டும். 

அறிவியல் இயக்கத்தில் நீங்கள் ஒரு 
குறிப்பிடத்தக்க கருத்தாளர் என்பது தெரியும். 
அதில் குறிப்பாக பரிணாமம் சார்ந்த உங்கள் 
கருத்துரைகள் குறிப்பிடத்தக்கவை.இதற்குப் 
பிரத்யேகமான காரணங்கள் இருக்கின்றனவா? 

சிறுவயதிலிருந்தே எனக்கு இயற்கை மீதும் 
உயிரினங்கள் மீதும் அளவற்ற ஆர்வம். 
அதனால்தான் விலங்கியல் படிக்க விரும்பினேன். 
இப்பொழுதும் நேரம் கிடைத்தால் குடும்பத்துடன் 
ஏதேனும் ஒரு வனப் பகுதிக்குச் செல்வது 
வழக்கம். இயற்கை மீது க�ொண்ட இந்த 
ஆர்வம், அதை உற்று ந�ோக்கத் த�ொடங்கியது. 
இந்த இயற்கை எவ்வாறு த�ோன்றியது,உயிரினங்கள் 
எவ்வாறு த�ோன்றின என்ற கேள்வி எனக்குள் 
பல காலமாக இருந்து வந்தது. அதை பரிணாமக் 
க�ோட்பாட்டை மேலும் மேலும் படித்துப் 
புரிந்து க�ொண்டால்தான் அறிந்து க�ொள்ள 
முடியும் என்று நினைத்தேன். எனவே இது 
குறித்து ஏராளமான நூல்களை வாங்கி வாசிக்கத் 
து வங்  கி னே  ன் .  இ ன் னு ம்  வ ா சி க்க  
வைத்திருக்கிறேன்.  இந்த உலகில் மனிதர்களாகிய 
நாம் எப்படி வந்தோம் எங்கிருந்து வந்தோம் 
இந்தக் கேள்விகளுக்கெல்லாம் விடைகள் 
தேடும்ஒரு முயற்சி எனக்குள் இருந்தது . அந்த 
ஆர்வத்தால்தான்  பல இடங்களில் நான் 
கற்றவற்றை பேசத் த�ொடங்கினேன்.  எனவே 
நான் இதைப்பற்றி மிக அதிகமான விளக்க உரை 
ஆற்றும் ஒரு கருத்தாளராக படிப்படியாக 
மாறினேன். கட்சி அமைப்புகளிலும் அதன் மற்ற 

அரங்கங்களிலும் என்னை இந்தக் குறிப்பிட்ட 
தலைப்பில் வகுப்பு நடத்துவதற்கு அழைப்பார்கள். 
அறிவியலில் மாற்றங்கள் நிகழ்ந்து க�ொண்டே 
இருக்கும்.  இந்த மாற்றங்களை எல்லாம் நான் 
த�ொடர்ந்து கவனித்து வந்தேன். அவற்றைப் 
பற்றி த�ொடர்ந்து வாசித்தேன். அதனால்தான் 
பாரதி புத்தகாலயம் வெளியிட்ட எங்கெல்ஸ் 
எழுதிய மனிதக்குரங்கிலிருந்து மனிதன் த�ோன்றிய 
இடைநிலைப் படியில் உழைப்பின் பாத்திரம் 
என்கிற நூலுக்கு  ஒரு முன்னுரை எழுத 
முடிந்தது. மேலும்நிகழ்ந்துள்ள சில மாற்றங்கள்  
இன்றைக்கு அந்த முன்னுரையை இன்னும் சற்று 
மேம்படுத்த வேண்டிய தேவையை உருவாக்கி 
இருக்கின்றன. 

இப்போது உங்களிடம் ஒரு கேள்வி : நீங்கள் 
ஒரு நூலுக்கு முன்னுரை எழுதியதாகக் 
கூறினீர்கள்.ஆனால் இவ்வளவு வாசிப்பு உள்ள 
நீங்கள் ஏன் அதிகம் எழுதுவதில்லை?

இது ஒரு நல்ல கேள்விதான். நான் 
த�ொடக்கத்தில் மார்க்சிஸ்ட் பத்திரிகையில் சில 
கட்டுரைகள் எழுதியுள்ளேன். பின்னர் சில 
சி ற் றி த ழ ்க ளி லு ம்  எ ழு தி யு ள ்ளே  ன் . 
இ ரண்டாயி ர த் தில்  வெளியிடப்பட்ட  
புரட்சிகளின் நூற்றாண்டு என்கிற நூலை ம�ொழி 
பெயர்த்ததைக் குறிப்பிட்டுள்ளேன். அதுப�ோல 
சமீபத்தில் கூட தமிழ் இந்துவில் இரண்டு 
அறிவியல் கட்டுரைகள் எழுதியுள்ளேன். இந்தக் 
க�ோவிட் காலத்தில் ஒரு சிறு கதை கூட 
எழுதினேன். சில த�ோழர்களுக்கும்  அனுப்பி 
வைத்தேன். சில சிறிய விமர்சனங்களுடன் 
நன்றா  க  இருப்ப த ா க க்  கூறினா ர ்கள் . 
இவையெல்லாம் ப�ோதுமா என்று கேட்டால் 
நிச்சயமாகப் ப�ோதாது என்று தெரியும். என்னைப் 
ப�ொறுத்தவரையில் எனக்கு வாசிப்பதிலும் 
வாசிப்பதைப் பகிர்ந்து க�ொள்வதிலும்  இருக்கிற 
விருப்பம் எழுதுவதில் வருவதில்லை. இது 
ஒருவகையில் ச�ோம்பேறித்தனமாகவும் 
இருக்கக்கூடும். ஆனாலும் எனக்கு எழுதுவதற்கு 
ஒரு பணியை க�ொடுத்தால்நிச்சயமாக அதைச் 
செய்து விடுவேன். அந்த வகையில்தான் புத்தகம் 
பேசுது இதழுக்கும் கூட சில கட்டுரைகளை 
நான் எழுதியிருக்கிறேன்.

எந்த ஒரு தீவிர வாசகருக்கும் மனதில் 
குறிப்பிடத்தக்க அளவில் தாக்கங்களையும், 
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வாசிப்பில் புதிய க�ோணங்களையும் உருவாக்கிய 
நூல்கள் இருக்கும். அப்படிப்பட்ட நூல்களை 
நீங்கள் கூற முடியுமா?

கடந்த பத்தாண்டுகளின் வாசிப்பில் நான் பல 
நூல்களை வாசித்ததுண்டு. அதில் என்னை 
உணர்வுபூர்வமாக மிகவும் பாதித்த நூல் ஒன்றைக் 
குறிப்பிட வேண்டுமென்றால் மேரி கேப்ரியல் 
எழுதிய லவ் அண்ட் கேப்பிட்டல் என்னும் 
நூலைக் கூறலாம். இந்த நூல் மார்க்ஸ், ஜென்னி 
ஆகிய�ோரது குடும்பத்தைச் சுற்றி பின்னப்பட்ட 
ஒரு நூல். அது வெறும் குடும்ப உறவுகளை 
மையப்படுத்தி எழுதப்பட்ட நூல்மட்டுமல்ல. 
மார்க்சுக்கும், எங்கெல்சுக்குமான உறவு,அவர்கள் 
இணைந்து செய்த புரட்சிகரமான Iஅரசியல் 
நடவடிக்கைகள், எழுதிய நூல்கள் ஆகியவற்றின் 
வரலாற்றுப் பின்னணியை விவரிக்கிறது. 
அத்துடன் முக்கியமாக மார்க்ஸின்  முக்கியமான 
நூலான மூலதனத்தை அவர் எழுதிய அவரது 
கடுமையான உழைப்பின் வரலாற்றை 
எடுத்துக்கூறுகிறது. மார்க்ஸ் குடும்பத்தின் 
வறுமை, அதனால் நிகழ்ந்த ச�ோகங்கள் 
ஆகியவற்றை ஒரு ச�ோகமான விவரிப்புடன் ஒரு 
நாவலைப் ப�ோல, நேரில் பார்ப்பது ப�ோல 
எழுதியுள்ளார் மேரி கேப்ரியல். இதைப் படித்து 
முடித்த பின் மார்க்ஸ் குடும்பத்தில் நானும் 
ஒருவனாக ஐக்கியமாகி விட்டேன். நூல் 
2011இல் வெளிவந்தது. 2012ல் ஆமெரிக்கா 
சென்றிருந்த ஒரு த�ோழர் வாங்கி வந்து க�ொடுத்த 
ப�ோது நிதானமாகப் படிக்கத் த�ொடங்கினேன். 
2013ல் என் மகனும், மருமகளும் அவர்கள் 
தங்கியிருந்த பாரீசுக்கு அழைத்த ப�ோது என் 
மகளுடன் சென்றிருந்தேன். பாரீஸ் நகரை 
சுற்றிப் பார்த்த நேரம் ப�ோக , விட்ட 
இ ட த் தி லி ரு ந் து  மீ ண் டு ம்  ப டி க்க  த் 
த�ொடங்கினேன். அப்போது எனக்கு ஒரு 
வித்தியாசமான அனுபவம் நிகழ்ந்தது. 

பாரீசில் உலகப் புகழ்பெற்ற லூர் எனும் 
அருங்காட்சியகம் உள்ளது. அதன் அருகில் 
டூலரிஸ் என்று அழைக்கப்படும் ஒரு பூங்கா 
உள்ளது. அங்கிருந்த நாட்களில் வீட்டிற்கு 
அருகில் இருந்த அந்தப் பூங்காவில் சென்று 
இந்த நூலை வாசிப்பது எனக்கு மகிழ்ச்சிகரமான 
அனுபவமாக இருந்தது. அங்கு நான் ஒரு நாள் 
வாசிக்கத் த�ொடங்கியப�ோது  பாரீசில் 
இரண்டாவது அகிலம் த�ொடங்கிய பகுதியைப் 

படித்துக்கொண்டிருந்தேன். அந்த அகிலம் 
மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தது. பிரெஞ்சுப் 
புரட்சியை குறிக்கும் நூற்றாண்டைக் குறிக்கும் 
ஆண்டில் அது நடைபெற்ற ஜுலை 14ம் நாள் 
அகிலம்  த�ொடங்கியது. அந்த மாநாட்டிற்கு 
வழிகாட்டிய எங்கெல்ஸ் சில காரணங்களால் 
கல ந்துக�ொ  ள்ளவில்லை .  ம ா ந ாட்டின் 
நடவடிக்கைகளை லண்டனில் இருந்து 
கேட்டறிந்து க�ொண்டிருந்தார். அந்த மாநாடு 
மிகப்பெரும் வெற்றியைப் பெற்றது. அதே 
நாளில்தான் உலகப் புகழ்பெற்ற ஈஃபில் டவர் 
நிர்மாணிக்கப்பட்டது. 

இந்த மாநாட்டில்தான் மே தினம் உலகத் 
த�ொழிலாளர்  தினமாக அறிவிக்கப்பட்டு 1890 
மே 1 முதல் மே தினமாகக் க�ொண்டாடப்பட 
வேண்டும் என்று அறைகூவல் விடுக்கப்பட்டது. 
இத்தகைய வரலாற்றுப் பின்னணியை நான்  
வாசித்துக் க�ொண்டிருந்த  அக் கணத்தில் நான் 
அமர்ந்திருந்த இடத்திலிருந்து சற்றே அருகில் 
இருந்த காரே டு ந�ோட் என்கிற இடத்தில்தான் 
வரலாற்றுப் புகழ் பெற்ற அந்த அகிலம் 
நடைபெற்றுள்ளது எனக்குள் ஒரு சிலிர்ப்பை 
உருவாக்கியது. அந்த  காரேடுந�ோட் தமிழர்கள் 
குறிப்பாக இலங்கைத் தமிழர்கள் மிகவும் 
அதிகமாக வசிக்கும் பகுதியாக இப்போது  
மாறிவிட்டது. அங்கு பல கடைகளின்அறிவிப்பு
ப்பலகைகளில்தமிழ்ப்பெயர்கள்இருப்பதைப் 
பார்க்க முடிந்தது.
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தற்செயலாக நடைபெற்ற சம்பவம் என்றாலும் 
அது இன்றும் மறக்க முடியாத அனுபவம். இந்த 
நூலைச் சுற்றி எனது வாசிப்பு அனுபவங்கள் 
மேன்மேலும் விரிவடைந்தன என்றுதான் 
ச�ொல்ல வேண்டும். மார்க்சின் பல்வேறு 
படைப்புகளை நான் அக் காலத்தில் அவர் 
வாழ்ந்த வாழ்க்கையின் வரலாற்றுச் சூழலில் 
பார்க்கத் த�ொடங்கினேன். புத்தகம் பேசுது 
இதழில் பாரதி புத்தகாலயம் வெளியிட்ட ஒரு 
த�ொகுதியிலிருந்து 1852ல் மார்க்ஸ் எழுதிய "லுயீ 
ப�ோனபார்ட்டின் பதினெட்டாம் புரூமேர்" 
என்ற நூலை அறிமுகம் செய்து எழுதினேன். 
அந்த நூல் எழுதப்பட்ட பின்னணியை இந்த 
நூலில் தேடினேன். ம�ோஹ்ர் என்று அவரது 
வீட்டில் குழந்தைகள் உட்பட அனைவராலும் 
அழைக்கப்படும் மார்க்ஸ் முதுகில் அவரது மகன் 
யானையைப் ப�ோல் தவழச் ச�ொல்லி சவாரி 
செய்வான். இப்படிக் குழந்தைகளுடன் 
விளையாடிக்கொண்டே மற்றொருபுறம் இந்த 
நூலை எழுதியிருக்கிறார் மார்க்ஸ்.  இந்த 
நூலைத் த�ொடர்ந்து மார்க்சின் மூன்றாவது 
மகளான எலனார் மார்க்சின் வாழ்க்கை வரலாற்று 
நூலையும் வாசித்தேன். மார்க்சின் மூலதனத்தின் 
மூன்றாவது பகுதியை உருவாக்குவதில் கடும் 
உழைப்பை செலுத்தியவர் எலனார். மார்க்ஸ் 
தன்னுடைய மகள்களைப் பற்றி கூறும் ப�ொழுது 
முதல் மகளான ஜெனிசன் என்னைப் ப�ோன்றவள். 
ஆனால் என் மூன்றாவது மகளான டஸ்ஸி 
நானேதான் என்று கூறுவார். டஸ்ஸி என்பது 
குடும்பத்தில் அவரது செல்லப் பெயர். அவரது 
நெருங்கிய நண்பர் பெர்னார்ட் ஷா. எலனாரின் 
மரணம் ஒரு மாபெரும் ச�ோகம். அவரது 
கணவன் ஏவ்லினின் ம�ோசமான நடவடிக்கைகளும் 
துர�ோகமும் அவரது தற்கொலையில் முடிந்தது. 
அவரது மரணத்தில் ஏவ்லின் சந்தேகமும் 
இருந்தது.இரண்டாவது மருமகன் லஃபார்கேயும், 
மகள் லாராவும் அதேப�ோன்று தற்கொலை 
செய்து க�ொண்டனர். அவர்களது மிகப் பெரிய 
இறுதி ஊர்வலத்தில் லெனின் கலந்து க�ொண்டார். 
முதல் மகள் ஜெனிசன் மார்க்ஸ் வாழ்ந்த 
காலத்திலேயே புற்றுந�ோயால் மரணம் 
அடைந்தார். ஏற்கனவே ஒருவருக்கொருவர் 
அளவற்ற காதல் க�ொண்ட மனைவி ஜென்னியின் 
மரணமும், மகளின் மரணமும் மார்க்சை அவரது 
இறுதி முடிவை ந�ோக்கித் தள்ளின. மார்க்சின் 

மூன்று மகள்களும் மிகத் துன்பமான இறுதி 
முடிவை எட்டினர். பாலம் வாசகர் சந்திப்பில் 
மார்க்ஸ் 200ஐ முன்னிட்டு 2018ல் இந்த நூலை 
அறிமுகம் செய்தேன். அதில் ஒரு காட்சி. 

1883 மார்ச் 13ம் நாள் வழக்கம் ப�ோல் எங்
கெல்ஸ்குடையைஆட்டியபடிமா ர் க்சின் 
வீட்டிற்கு அவர�ோடு அளவளாச் செல்கிறார். 
மார்க்சின் வீட்டில் அவரைக் கவனித்துக் 
க�ொள்ளும் ஹெலன் டெமூத் கதவைத் திறந்து 
எங்கெல்சை வரவேற்கிறார். இருவரும் மார்க்சின் 
அறைக்குச் செல்கிறார்கள். புத்தகத்தின் இந்தப் 
பகுதியைப் பற்றிக் கூறவருகையில் நானும் அந்த 
அறைக்குள் இருப்பதாக உணர்ந்து அந்தக் 
காட்சியை தத்ரூபமாக என் மனக்கண்ணில் 
பார்த்தேன். மார்க்ஸ் அவரது நாற்காலியில்உட்
க ா ர ்ந்த  நிலையி லேயே     தனது  இறுதி 
மூ ச்சை   நி று த் தி யி ரு ந்தார்    .  கண்க ளி ல் 
ப�ொங்கும்நீர�ோடு, த�ொண்டை அடைத்தது. 
பேச முடியவில்லை. யார�ோ குடிக்கத் தண்ணீர் 
க�ொடுத்தார்கள்.தன் நிலைக்கு வரச் சில 
நிமிடங்கள் ஆயிற்று.

இந்த நூல் மேலும் பல நூல்களைத் தேடச் 
செய்தது எங்கெல்ஸ் இருநூறாவது நூற்றாண்டு 
விழாவை முன்னிட்டு அவருடைய வாழ்க்கை 
வரலாற்றை விளக்கும் மார்க்ஸ்'ஸ் ஜெனரல்,மிஸஸ் 
எங்கெல்ஸ் ஆகிய நூல்களைப் படிப்பதற்காக 
வைத்திருக்கிறேன் 

நான் என் இணையருடன் 2014ல் ஐர�ோப்பியப் 
பயணம் மேற்கொண்டப�ோது பிரஸ்ஸல்ஸ் 
நகருக்குச் சென்றிருந்தோம். அந்நகரின் 
முக்கியமான சதுக்கத்தில் ஹ�ோட்டல் ஸ்வான் 
இருக்கிறது. அங்கு அணி கிளர்ப் பலகையில் 
ம ா ர் க்ஸ்  அங்கு  வ ந் து  சென்றதைப்     
பதித்திருக்கிறார்கள். எனக்கு  அந்தச் சதுக்கத்தில் 
1848ல் மார்க்சும் எங்கெல்சும் இங்கேதான் 
உலாவியபடி கம்யூனிஸ்ட் அறிக்கை குறித்து 
விவாதித்திருப்பார்கள�ோ என்று த�ோன்றியது. 
பிரஸ்ஸல்ஸ் நகரில் இருந்துதான் அவர்கள் அந்த 
அறிக்கையைத் தயாரித்தார்கள்.          அதுப�ோல 
ம ா ர் க்ஸ்  பிற ந்த   ந க ர ம்  ட ்ரயருக்கு ச் 
சென்றிருந்தோம். அங்கு மார்க்சுக்கு ஓர் 
அருங்காட்சியகம் அவர் பிறந்த வீட்டிலேயே 
நிறுவப்பட்டிருக்கிறது.  பல்வேறு ம�ொழிகளில் 
வெளியிடப்பட்ட கம்யூனிஸ்ட் அறிக்கைகள் சில 



33புதிய புத்தகம் பேசுது | நவம்பர், 2020

இந்திய ம�ொழிகள் உட்படஅங்கு காட்சிக்கு 
வைக்கப்பட்டிருந்தன.

அதில் இடம்பெற்றிருந்ததுமகிழ்ச்சியளித்தது. 
மார்க்ஸின் உண்மையான கையெழுத்தில் 
அ வ ர து  எ ழு த் து க ள்  க ா ட் சி க் கு 
வைக்கப்பட்டிருந்தன. பகுதி பகுதியாக 
மார்க்ஸின் வரலாறு குறிக்கப்பட்டிருந்தது. அவர் 
இளம்வயதில் தவழ்ந்து  விளையாடிய 
இடங்களைப் பார்க்க முடிந்தது. அவரது ட்ரயர் 
நகர இளமைக் காலம் குறித்த மேரி கேப்ரியலின் 
விவரிப்புகள் மனதில் வந்து ப�ோயின.

ஐர�ோப்பாவின் பல்வேறு இடங்களுக்குப் 
பயணம் செய்தப�ோது அந்த இடங்கள் ஏத�ோ 
ஒரு வகையில் இந்த நூலுடன் என்னைத் 
த�ொடர்பு படுத்தின. அப்போதைய கிழக்கு 
ஜெர்மனி பெர்லினில் மார்க்ஸ், எங்கல்சுக்கு 
நி று வ ப ்ப ட்ட  பி ர ம ்மாண்ட ம ா ன 
சிலைகள�ோடு, அங்கு ப�ொது மக்களின் 
ப ா ர ்வை  க் கு  வைக்க    ப ்பட்  டி ரு ந்த  
இடிக்கப்பட்ட சுவரின் மிச்சம் மீதிகளையும் 
பார்த்தோம். இப்படி ஏத�ோ ஒரு வகையில் 
மார்க்ஸ் வாழ்ந்த காலத்திலும் அதற்குப் 
பிந்தைய காலத்திலும் மார்க்சுடன் 
த�ொடர்புபடுத்திக் க�ொள்ள முடிந்தது. 

பிராக் நகரில்  நாங்கள் இருந்த நேரம் 
1968ல் வார்சா ஒப்பந்தப் படைகள் அங்கு 
னுழைந்து செக்கோஸ்லோவ�ோகியாவின் 
இடதுசாரி  ஜனநாயக அரசை அகற்றி 
மக்கள் விருப்பத்திற்கு மாறாக வேற�ோர் 
அரசை நிறுவியதை நினைவு கூரும் ஏத�ோ 
ஒரு நிகழ்ச்சி . 1969 ஜேன் பெலாஷ் என்கிற 
ஒரு மாணவன் இதைக் கண்டித்து 
தனக்குத்தானே தீ வைத்துக் க�ொண்டு 
இறந்தான்.அவன் நினைவாக தியாக தீபம் 
ஏற்றியுள்ளார்கள். பல இடங்களில் நினைவகம் 
அமைத்துள்ளார்கள். புகைப்படக் கண்காட்சி 
நடத்துகிறார்கள். பழைய அமைப்பை நையாண்டி 
செய்து திரைப்படங்களைத் திரையிடுகிறார்கள். 
ம ா ர் க் சின்  க�ோ  ட்பா டு கள்  உருவ ான 
வரலாற்றையும், கனவுகளையும், பின்னர் அவரது 
க�ோட்பாட்டை முன்வைத்து உருவான ச�ோசலிச 
சமூகத்தையும்,

தற்காலிகமாக அதன் சிதைவுகளையும் 
எண்ணிப் பார்த்தேன். மனம் காரணங்களை 

அசை ப�ோடத் த�ொடங்கியது.

இதைப ் ப ோல   இத ற்கு  மு ந்தைய 
பத்தாண்டுகளில் என்னுடைய வாசிப்பை 
விரிவாக்கிய நூல் என்று நான் முக்கியமாக ஒரு 
நூலைக் குறிப்பிட வேண்டுமென்றால் முதலில் 
ஆங்கிலத்தில் வாசித்த ஜேரட்

டயமண்ட்  எழுதிய கன்ஸ்  ஜேர்ம்ஸ் 
அண்ட் ஸ்டீல் என்கிற நூல்.ஆங்கிலத்தில் இது 
வெளிவந்தப�ோது  மார்க்சிஸ்ட் இதழில் இந்த 
நூலை நான் அறிமுகம் செய்து எழுதினேன். 
பின்னால் ப்ரவாஹனால் ம�ொழிபெயர்க்கப்பட்டு 

அந்த நூல் வெளிவந்தது. அந்த நூலை 
ம�ொழிபெயர்க்கலாம் எனப் பரிந்துரை செய்ததில் 
எனக்கும் ஒரு சிறு பங்கு இருக்கிறது. அந்த 
வகையில் அந்த நூலைத் த�ொடர்ந்து நான் 
மானிடவியல், வரலாறு ,பரிணாமக் க�ோட்பாடு, 
மரபணுவியல், நிலவியல் என்று பல்துறை சார்ந்த 
நூல்களை ஆங்கிலத்தில் தேடிப் பிடித்துப் 
படிக்கத் துவங்கினேன். எனது வாசிப்பு புதிய 
த ள த் தி ல்  வி ரி வடைந்த     து  இ க்கா   ல 
கட்டத்தில்தான். 
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இதுப�ோல எண்பதுகளின் துவக்கத்தில் எனது 
வாசிப்பை விரிவாக்கக் காரணமாக அமைந்த 
ஒரு நூலை நான் குறிப்பிட வேண்டும் என்றால்  
அது ராகுலசாங்கிருத்யாயன் எழுதிய வால்கா 
முதல் கங்கை வரை எனக் கூறுவேன். அந்த 
நூலைத் திரும்பத் திரும்ப வாசித்திருக்கிறேன். 
அது மார்க்சிய அடிப்படையில் வரலாற்றுப் 
புரிதலை மிக எளிமையாக விளக்கும் ஒரு நூல். 
இன்றளவும் ப�ொருத்தப்பாடுடையது. குடும்பம், 
தனிச்சொத்து, அரசு என்கிற எங்கெல்ஸ் எழுதிய  
நூலை அடிப்படையாக வைத்து எழுதப்பட்ட 
அந்த நூலின் பின்னணியில் நான் வரலாற்றுப் 
ப�ொ ருள்  முதல்வா  த  அடிப்படையில் 
அமைந்தபல்வேறு நூல்களைப் படிக்கத் 
த�ொடங்கினேன். மேலும் பல மார்க்சிய 
நூல்களையும், கட்சி ஆவணங்களையும் தீவிரமாக 
வாசிக்கத் த�ொடங்கினேன். இதைப் பற்றி 
ஏற்கனவே குறிப்பிட்டுள்ளேன்.

தற்போது இந்தக் க�ோவிட் காலத்தில் நான் 
வ ா சி த்த   சில  நூல ்களைக்  குறிப்பிட 
வேண்டுமென்றால் ப�ொருளாதாரம் குறித்துத் 
தந்தை மகளுக்கு எழுதிய கடிதம் என்கிற 
வருஃபாகிஸ் யானிஸ் எழுதிய, எஸ். வி. 
ராஜதுரை அவர்களால் ம�ொழிபெயர்க்கப்பட்ட 
ப�ொருளாதாரம் பற்றி என் மகளுக்கு அளித்த 
விளக்கம் எனும் நூல், இமயத்தின் வாழ்க வாழ்க 
எனும் குறுநாவல்.

பி எஸ் கிருஷ்ணன் நீண்டபேட்டியில் 
வெளிவந்துள்ள சமூக நீதிக்கான ப�ோராட்டம் 
எனும் நூல் ஆகியவற்றைக் கூறலாம். 

ஆங்கிலத்தில் டி எம் கிருஷ்ணாவின் 
செபஸ்டியன் அண்ட் சன்ஸ் வீரராகவன் எழுதிய 
ஹாஃப் எ டே கேஸ்ட், இண்டிகா (விரைவில் 
பாரதி புத்தகாலயம் தமிழில் வெளியிடவிருக்கிறது), 
ஹவ் டு ஆர்க்யூ வித் எ ரேசிஸ்ட் ஆகியவற்றைக் 
கூறலாம். இந்த ஆண்டில் நான்  படித்த 
புத்தகங்களில்  முற்றிலும் மாறுபட்டது ஐரீன் 
பெப்பர்பெர்க் என்பவர் எழுதிய "அலெக்ஸ் 
அண்ட் மீ" என்கிற நூல். இதில் அலெக்ஸ் 
என்பது ஒரு சாம்பல் நிற ஆப்பிரிக்கக் கிளி. 
நூலின் ஆசிரியர் அந்த கிளியைப் பல ஆண்டுகள் 
ஆய்வுசெய்த ஆராய்ச்சியாளர். இவர்களுக்கு 
இடையே உள்ள உறவை உணர்ச்சிப்பூர்வமாக 
நூலில் ஐரீன் முன்வைக்கிறார். பறவைகளுக்கும்  

நம்மை ப�ோலச் சிந்திக்கும் திறனும், தன் 
உணர்வும் இருக்கிறதா என்பதை ஆய்வு 
செய்கிறார் ஐrரீன். அலெக்ஸ் ஒரு ஆறு வயதுக் 
குழந்தைக்குரிய அறிவுடன் செயல்படுகிறது 
என்பதை ஆதாரங்களுடன் முன் வைக்கிறார். 
அலெக்ஸ் இறந்தப�ோது அந்தச் செய்தியை  
அ ப ் ப ோ து  ப த் தி ரி கை  க ளி லு ம் 
த�ொலைக்காட்சியிலும் பார்த்த நினைவு எனக்கு 
இருக்கிறது. பலரும் அலெக்ஸின் மரணத்தை 
மிக முக்கியமாக அன்று குறிப்பிட்டதை ஒரு 
செய்தியாக கடந்து சென்று விட்டேன். 
இன்று,அது ஒரு முக்கியமான நிகழ்வு என்பதை 
இந்த நூல் உணர்த்தியது. அலெக்ஸ்ஒரு கிளி 
என்று எளிதாகக் கடந்து ப�ோக முடியாது. 
விலங்குகளுக்கு உள்ள உணர்வுகள், எண்ணங்கள், 
சிந்தனைகள் ஆகியவை குறித்த ஆய்வுகள் 
முக்கியம் என்பதை அலெக்ஸ் உணர்த்திச் 
சென்றது.

உங்கள் மீது தாக்கங்களைச் செலுத்திய சில 
நூல்களைப் பற்றிக்  குறிப்பிட்டீர்கள் . 
உங்களுடைய வாசிப்பு முறை எத்தகையதாக 
இருக்கிறது?

நான்துவக்கத்திலிருந்தே.பலவகைமாதிரி 
நூல்களை  வாசிப்பவன். ஆங்கிலத்தில் ச�ொல்வது 
ப�ோல, என்னை  ஜாக் ஆஃப் ஆல், மாஸ்டர் 
ஆஃப் நன் எனலாம்.என்ன செய்வது? இந்த 
மாதிரிப் பலதையும் படிக்கத்தான் மனம் 
விரும்புகிறது.

புத்தகங்கள் மட்டுமல்ல, நாளிதழ்களையும், 
சில வார மாத இதழ்களையும், சிற்றிதழ்களையும் 
வாசிக்கும் பழக்கம் உடையவன். ஒரு புத்தகம் 
க�ொடுக்கும் தாக்கத்தை விட ஒரு கட்டுரை 
க�ொடுக்கும் தாக்கம் சில நேரங்களில் அதிகமாக 
இருப்பதுண்டு. 

இன்று கடையிலும், வீட்டிலும் ஏராளமான 
நூல்கள்நிறைந்து கிடக்கின்றன. ப�ோதாதற்கு  
மின்நூல் வாசிப்பிற்குக் கிண்டில், கைபேசி 
இருக்கிறது. இவற்றிலும் படிக்க நூல்களும், 
கட்டுரைகளும் நிறைந்து கிடக்கின்றன. மேலும் 
அமேசான் ஆடிபிள் செயலி மூலம் கேட்பதற்கு 
ஆங்கில நூல்கள். கேட்கும் நூல்களின் வசதி 
என்னவென்றால் காலையில் காய்கறிகளை 
நறுக்கும் ப�ோத�ோ, சமைக்கும் ப�ோத�ோ 
பு த்த  க ங ்களை   க்  கே  ட ்க  மு டி யு ம் .  
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ஹாண்ட்ஸ் ஃப்ரீ இயர் ஃப�ோன்களைக் 
காதில்பொருத்திக் க�ொண்டு நான் உடற்பயிற்சியும் 
செய்வதுண்டு. அதில் சில நூல்களை சமீபத்தில் 
கேட்டேன். ரிச்சர்ட் டாக்கின்ஸ் எழுதியுள்ள 
"அவுட் குர�ோயிங் காட்" என்கிற நூல். இதில் 
இறை மறுப்பை, மத நம்பிக்கைகளைக் 
கேள்விகளுக்குட்படுத்துகிறார். அதுப�ோல 
அமேசான் ஆடிபிள்  ஏராளமான நூல்களை 
உலகின் தலைசிறந்த அறிஞர்களைப் பேச 
வைத்து வெளியிட்டுள்ளது. அவை என்னிடம் 
உள்ளன. பிரான்சிஸ் ஃபுகு ய�ோகமாவின் 
"ஐடென்டிட்டி" . இது நிய�ோலிபரலிசத்தின் 
த�ோல்வியைப் பேசுகிறது . இவரே 30 
வருடங்களுக்கு முன்பு ச�ோவியத் யூனியனின் 
மாபெரும் வீழ்ச்சிக்குப் பிறகு ச�ோசலிசம் 
தகர்ந்தது எனவும், முதலாளித்துவம்தான் உலகின் 
இறுதியான நிரந்தரச் சமூகம் எனவும் கூறும் "தி 
எண்ட் ஆஃப் தி வேர்ல்ட் " என்கிற ஒரு நூலை 
எழுதியவர். முதலாளித்துவ உலகில் பெரும் 
வரவேற்பைப் பெற்றது அந்த நூல். ஆனால் 
இப்போது  எழுதியுள்ள ஐடென்டிட்டி 
மு த ல ாளி த் து வ த் தின்  அ ப ்பட்டம ா ன 
த�ோல்விகளைக்கடுமையாக விமர்சிக்கிறது. 
உலகை மாற்றிய 36 புத்தகங்கள் என்பது பற்றிய 
ஆங்கில நூலையும் கேட்டுக்கொண்டிருக்கிறேன். 
சிலர் ஆடிபிளைத் த�ொடர்ந்து கவனிக்க 
முடியவில்லை என்கிறார்கள். அதே ப�ோல் 
கிண்டில் படிப்பது புத்தகங்களைத் த�ொட்டுப் 
பு ர ட்டி ப்  ப டி க் கு ம்  அனுபவத்தை    க் 
க�ொடுப்பதில்லை என்றும் சிலர் கூறுகிறார்கள். 
ஆனால் புத்தகங்கள் வாங்கிக் குவிக்கும் 
நண்பர்கள் சிலர் வீட்டில் இடப்பற்றாக்குறை 
காரணமாக மின்நூல் வாசிப்புக்கு மாறிக்

க�ொண்டிருக்கிறார்கள். என் அனுபவத்தில் 
வாசிப்பிற்கு ஒரு பெரிய தடை சமூக ஊடகங்கள். 
வாசிப்பை ந�ோக்கமாகக் க�ொண்டவர்கள் இதில் 
அதிக நேரத்தைச் செலவிடாமல் இருப்பது 
நல்லது. 

கடந்தகாலம் ப�ோல் ஒரு புத்தகத்தை 
முழுமையாக ஒரே மூச்சில் படித்து முடிக்க 
முடியவில்லை. புத்தகங்கள் சேமிப்பில் அதிகம் 
இருப்பதால் மனம் ஒவ்வொரு சமயத்திலும் 
மாறுகின்ற சூழல், மன நிலை ஆகியவற்றுக்கு 
ஏற்ப வெவ்வேறு நூல்களை நாடுகிறது. ஒரே 
நேரத்தில் பல புத்தகங்களைப் படிக்கும் பழக்கம் 

எனக்குண்டு. ஆனாலும் அதில் ஒன்று அல்லது 
இரண்டு புத்தகங்களை முழுமையாக வாசித்து 
விடுவேன். என்னைப் ப�ோன்ற பலருக்கும் இதே 
அனுபவம்தான் என்று கேள்விப்படுகிறேன். 

சமீபத்தில் நேவல் ரவிகாந்த் என்பவர் எழுதிய 
ஒரு கட்டுரையைப் படித்தேன். அது என்ன 
கூறுகிறது என்றால் ஒரு புத்தகத்தை நாம் 
படிக்கும் ப�ோது முழுமையாகப் படித்து முடித்த 
பின்னர் தான் அடுத்த புத்தகத்தைப் படிக்க 
வேண்டும் என நினைக்க வேண்டியதில்லை 
என்கிறது. ப�ொதுவாக வாசகர்கள் ஒரு புத்தகத்தை 
முழுமையாகப் படிக்க முடியாமல் ஒரு விதக் 
குற்ற உணர்ச்சிக்கு ஆளாகி அடுத்த புத்தகத்தை 
வாசிக்க  எடுக்கத் தயங்குகிறார்கள். அது 
தேவையில்லை என்கிறார்  கட்டுரையாளர் 
நேவல் ரவிகாந்த். ஒரே நேரத்தில் பல 
புத்தகங்களைப் படிக்கப் பரிந்துரைக்கிறார். 
ஐம்பது புத்தகங்கள் வரை கூடப் படிக்கலாம் 
என்கிறார். அதில் ஏதாவது ஒரு புத்தகம் 
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படிக்கப் பிடிக்கவில்லை என்றால் அதை மூடி 
வைத்துவிட்டு அடுத்த புத்தகம் ஒன்றை எடுத்துப் 
ப டி க்கச்    ச�ொல்    கி ற ா ர் .  எ ன்னைப்    
ப�ொறுத்தவரையில் நான் அரைகுறையாகப் 
படித்த புத்தகங்கள் ஏராளம். உண்மையில் 
அவற்றிலிருந்து கற்றதும், பெற்றதும் ஏராளம். 
இக்கட்டுரையாளர் எனக்கு மேலும் மிகுந்த 
உ ற ்சா  க த்தை   யு ம் ,  ந ம் பி க்கையை     யு ம் 
அளித்துள்ளார். தற்போது குற்ற உணர்ச்சி 
இல்லாமல் பல நூல்களை ஒரே நேரத்தில் 
புரட்டியபடி , அதே நேரம் சில நூல்களை 
ஆழ்ந்து படிக்க முடிகிறது.அது மிகுந்த பலனை 
அளிக்கிறது. ரவிகாந்தின் இக் கட்டுரை  ஒரு 
புத்தகத்தை விடச் சில நேரங்களில் ஒரு 
கட்டுரை அதிக பாதிப்பை ஏற்படுத்தும் என 
நான் ஏற்கனவே குறிப்பிட்டதற்கு உதாரணம். 
அதே நேரம் தீவிர ஆழ்ந்த வாசிப்பை நான் 
குறைத்து மதிப்பிடவில்லை .  ஒரு சில 
புத்தகங்களைத் திரும்பத் திரும்ப முழுதுமாக 
வாசிக்க வேண்டிய தேவையும் இருக்கிறது. 

இப்போது இந்தப் பேட்டியின் மையமான 
கேள்விக்கு வருவ�ோம். இதுவரை நீங்கள் கூறிய 
கருத்துகள் எல்லாம் பாலம் வாசகர் சந்திப்பு 
உருவாக நீங்கள் எப்படியானவராக, எத்தகைய 
வாசகராக, செயல்பாட்டாளராக இருந்தீர்கள் 
என்பதைப் பற்றியது. இதுவரையில் நீங்கள் ஏழு 
ஆண்டுகளுக்கு மேல் ஒரு வாரம் கூட 
இடைவெளியின்றி 3 7 0 க்கும் மேலான 

கூட்டங்களை நடத்தி விட்டீர்கள். தமிழகம்  
முழுக்கவும் இந்த வாசகர் சந்திப்பு மிகப் 
பிரபலமடைந்த ஒன்றாக இருக்கிறது. இதை 
எப்படித் த�ொடர்ச்சியாக நடத்த முடிகிறது? 
இதில் நிகழ்ந்த சில முக்கிய நிகழ்வுகளைக் 
கூறுங்களேன்.

பாலம் வாசகர் சந்திப்பு துவங்கப்பட்டது ஒரு 
வித்தியாசமான கதை. பாலம் விற்பனை 
நிலையத்திற்கு அடுத்தாற்போல் சுமார் 50 
அல்லது 60 பேர் அமரக் கூடிய நிழல் தரும் 
அளவிற்கு ஒரு புன்னை மரமிருக்கிறது. அங்கே 
த�ொடக்கத்தில் சில நண்பர்கள் மட்டும் கலந்து 
பேசக்கூடிய, இலக்கிய நூல்களை அறிமுகம் 
செய்யும் கூட்டங்களை நடத்தினால் என்ன 
என்று என் இணையர் எனக்கு ஆல�ோசனை 
க�ொடுத்தார். முதலில் சில நண்பர்கள் மட்டும் 
பங்கேற்கும் ஒரு சில கூட்டங்களை மாலையில் 
நடத்தின�ோம். பின்னர் இந்தக் கூட்டங்களை 
வாராவாரம்  திட்டமிட்டு நடத்தினால் என்ன 
என்று த�ோன்றியது. ஒரு சில நண்பர்கள் பல 
இடங்களில் செய்த முயற்சிகள் வெற்றி 
பெறவில்லை என்று கூறினார்கள். ஆனால் பல 
நண்பர்கள் இந்த முயற்சிக்கு ஊக்கமளித்தனர். 
முதல் நிகழ்ச்சிக்குத் தியட�ோர் பாஸ்கரன் 
அவர்களை அழைத்தோம். அவர் எங்களது 
வி ற ்பனை  நிலை ய த் தின்  ப ங் கு த ா ர ர் 
பாலசுப்பிரமணியம் அவர்கள் மகனின் இல்லத் 
திருமணத்திற்கு வந்திருந்தார். நிகழ்ச்சியில் அவர் 
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உற்சாகமாகக் கலந்து க�ொண்டார். முதல் 
கூட்டம் சிறப்பாக அமைந்தது. 

பின்னர் நடைபெற்ற கூட்டங்களில் வாசகர்கள் 
பல நூல்களை அறிமுகப்படுத்தினார்கள். 
பல்வேறு ஆளுமைகள் பங்கேற்ற ஒரு நீண்ட 
பட்டியல் பாலம் வாசகர் சந்திப்பிற்கு உண்டு. 
எ ழு த்தா   ள ர்  எ ஸ் . ர ா ம கி ரு ஷ்ண  ன் ,  
ச.தமிழ்ச்செல்வன், ஆதவன் தீட்சண்யா,  
ஆயிஷா.இரா.நடராசன், அ.வெண்ணிலா,  
இமையம், பவா செல்லத்துரை, ஷைலஜா, 
சுகிர்தராணி, பி.ஏ.கிருஷ்ணன், கமலாலயன், 
விட்டல்ராவ், பிரின்ஸ் கஜேந்திர பாபு.  
த .வி .வெங்கடேஸ்வரன் ,  ப ாவண்ணன்,  
பெருமாள் முருகன், ச�ோ.தர்மன், நஞ்சுண்டன்,  
சூழலியலாளர்கள் ஜனகராஜ், ஜெகநாதன், 
ஆ கி ய�ோ   ரு ம்  அ ர சி ய ல ்தலைவ    ர ்கள்   
ஜி.ராமகிருஷ்ணன், ரவிக்குமார் ஆகிய�ோர் 
தவிரப் பலர் பங்கேற்றுளனர்.

நான் 2014ம் ஆண்டு மூன்று மாத காலம் 
என் மகன் அழைத்ததன் பேரில் என் 
இணையருடன் ஜெர்மனி சென்றிருந்தேன். 
அப்போதும் கூட்டங்களைத் திட்டமிட்டு 
நண்பர்கள் சிறப்பாக நடத்தினார்கள்.

மிக அதிகமான வாசகர்கள் ஆர்வத்துன் 
பங்கேற்ற ஒரு சிறப்பான நிகழ்வைக் குறிப்பிட 
வேண்டும் என்று நினைக்கிறேன். வாசகர் 
சந்திப்பின் நூற்றி ஐம்பதாவது கூட்டத்தில் 
எழுத்தாளர் எஸ் ராமகிருஷ்ணன் பங்கேற்றுத் 
தஸ்தயேவ்ஸ்கியின் குற்றமும் தண்டனையும் 
நாவல் வெளிவந்த நூற்றி ஐம்பதாவது ஆண்டை 
முன்னிட்டு உரை நிகழ்த்தினார். அங்கு 
வந்தவர்களில் அந்த நாவலைப் படித்தவர்கள் 
நிச்சயம் மிகக் குறைவு. ஆனால் தனி மேடையுடன் 
ஏற்பாடு செய்யப்பட்டிருந்த அந்தப் பெரிய 
கூட்டத்தில் சற்றும் அசையாமல் சுமார் ஒன்றே 
முக்கால் மணி நேரத்திற்கு மேல் நிகழ்த்தப்பட்ட 
அவரது உரையை வாசகர்கள் அசையாமல், 
க லை  ய ா ம ல்  ர சி த் து க்  கே  ட ்ட து  
ஆச்சரியப்படத்தக்க,வித்யாசமான அனுபவம். 
இப்பொழுதும் யூடியூப் சேனலில் அவரது அந்த 
உரை காணக் கிடைக்கிறது. இதுவரை சுமார் 
ஒன்றரை லட்சம் பேர் பார்த்திருக்கிறார்கள். 
வாசகர் சந்திப்பின் முந்நூறாவது கூட்டத்தில் 
மணியன் பிள்ளை கலந்து க�ொண்டது மிகவும் 

ஒரு வித்யாசமான அனுபவம். காலச்சுவடு 
பதிப்பகம் அவரது வாழ்க்கை வரலாற்றைச் 
சுயசரிதையாக வெளியிட்டுள்ளது. திருடன் 
மணியன்பிள்ளை என்கிற அந்த நூல் இன்னும் 
த�ொடர்ந்து வாசகர்களின் வரவேற்பைப் பெற்ற 
நூலாக உள்ளது. மணியன்பிள்ளை நேரில் வந்து 
வாசகர் சந்திப்பில் தன்னுடைய கடந்தகால 
வாழ்க்கை அனுபவங்களைத் திறந்த மனதுடன் 
பகிர்ந்து க�ொண்டது உண்மையிலேயே மனம் 
நெகிழத்தக்கதாக அமைந்தது. அவருடைய 
புத்தகம் மூலம் அவரை வாசித்ததைக் காட்டிலும் 
அவரே நேரில் வந்து  பேசியதைக் கேட்டது 
புதிய அனுபவம்           

வாசகர்கள் குறித்து ஒரு முக்கியக் கருத்தைக் 
குறிப்பிட்டாக வேண்டும். அவர்கள் படித்த 
நூல்களை அறிமுகப்படுத்தச் செய்வது 
அவர்களுக்கு மிகுந்த தன்னம்பிக்கையும் , 
தயக்கமின்றிப் ப�ொது வெளியில் கருத்துகளை 
முன்  வைக்க   க்   கூடிய  தி றனையும் 
உருவாக்கியிருப்பது மிகையல்ல. இந்நிகழ்வுகளில்  
பங்கேற்ற பல இளைஞர்கள் இதனால் உத்வேகம் 
பெற்றுள்ளார்கள். இதன் மூலம் அரசியல், 
சமூகப் பிரச்சனைகளில் ஏற்பட்ட ஆர்வம் 
காரணத்தால் அந்தத் திசையில் பயணிக்கத் 
த�ொடங்கியிருக்கிறார்கள்.   இதனால் உத்வேகம் 
அடைந்த சேலம் இந்திய ஜனநாயக வாலிபர் 
சங்கத்தைச் சேர்ந்த த�ோழர்கள் ஒவ்வொரு 
சனிக்கிழமை இரவும் 10 மணிக்கு மேல் 
இதுவரையில்சுமார் 125 கூட்டங்களை நடத்தி 
இருக்கிறார்கள். வேறு சில இடங்களிலும் இதன் 
தாக்கம் இருக்கக் கூடும். தற்சமயம் க�ோவிட் 
-19 காலத்தில் இக் கூட்டங்களைத்  த�ொடர்ந்து 
நடத்த முடியாமல் ப�ோனது ஒரு குறை. 
இருந்தப�ோதிலும் அந்தக் குறை நேரலை 
மூலமாக கூட்டங்கள் நடத்துவதன் மூலம் சரி 
செய்யப்ட்டுள்ளது.. இதுவரையில் சுமார் 30 
கூட்டங்கள் நேரலையில் நடத்தி விட்டோம் 
.அதில் குறிப்பாக ஆழி செந்தில்நாதன், 
பெருமாள்முருகன், ப�ொன்வண்ணன், ஹரி 
பரந்தாமன், டி எம் கிருஷ்ணா, எஸ் வி 
ராஜதுரை, ஆ.க�ோபண்ணா ஆகிய�ோரைக் 
குறிப்பிட்டுச் ச�ொல்லலாம். இக் கூட்டங்கள் 
அனைத்தும் பாரதி யூ ட்யூப் சேனலில் மறு 
ஒளிபரப்பு செய்யப்படுகின்றன.
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இதில் அதுவரை நான் அறியாத எஸ் வி 
ராஜதுரை அவர்களுடன் த�ொலைபேசி வழியாக 
மட்டுமே எனக்கு கிடைத்த நெருக்கத்தை நான் 
பகிர்ந்து க�ொள்ள விரும்புகிறேன்.

அவர் அதற்கு முன் எனக்கு அறிமுகமில்லாதவர். 
யானிஸ் என்னும் ப�ொருளாதார அறிஞர் எழுதிய 
நூலை அவர் "ப�ொருளாதாரம் குறித்துத் தந்தை 
மகளுக்கு அளித்த விளக்கம் " எனும் தலைப்பில் 
ம�ொழியாக்கம் செய்திருக்கிறார் என்பது 
தெரியும். இந்த நூலைக் க்ரியா பதிப்பகம் 
வெளியிட்டுள்ளது. அவரிடம் இந்த நூலை 
நேரலையில் அறிமுகப் படுத்தக்கேட்ட ப�ோது 
இசைந்தார். அவரது நேரலை உரை மிகச் 
சிறப்பாக அமைந்தது. அதன் பிறகு அவருடன் 
த�ொடர்ந்து பேசுவேன். எங்கள் உறவு 
நெருக்கமாக அமைந்தது. அவர் எனக்கு 
அறிமுகப்படுத்தும் யூ ட்யூப் இசை சார்ந்த 
லிங்க்குகளும், படித்த நூல்களும் என்னைப் 
பிரமிக்கச் செய்கின்றன. அவர் வாசித்த இலக்கிய 
நூல்கள் குறித்து அவர் பேசும் ப�ோது எனக்குள் 
ஏற்படும் ஏக்கத்தைத் தவிர்க்க முடியவில்லை. 
அறியப்படாத அவரது ஆளுமையின் மற்றொரு 
புறம் இன்னும் பதிவு செய்யப்படவில்லை. 
இன்னும் இது ப�ோலப் பல அனுபவங்களைக் 
கூற முடியும்.

இக் கூட்டங்களைத் த�ொடர்ந்து நடத்த 
வாசகர்கள் க�ொடுக்கும் ஆதரவு அபரிமிதமானது. 
அவர்கள் செய்யும் ப�ொருளுதவி செலவினங்களில் 
ஒரு பகுதியை ஈடுகட்டியுள்ளது என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. அது ப�ோல் அவர்கள் 
த�ொடர்ந்து காட்டி வரும் ஆர்வமும் அக்கறையும் 
அபரிமிதமானது.

பாலம் வாசகர் சந்திப்புக் கூட்டங்களில் 
கலந்து க�ொள்பவர்களின் எண்ணிக்கை ஏற்ற 
இற க்க ங ்களுடன் இருக்கும் .  ஆனால் 
ஒற்றைப்படை எண்ணிக்கையுடன் எப்போதும் 
நடைபெற்றதில்லை. அதன் 300வது கூட்டம் 
வரை சராசரிக் கணக்கெடுத்தோம். சராசரியாக 
42 பேர் கலந்து க�ொண்டிருக்கிறார்கள். 
எங்களைப் ப�ொறுத்தவரையில் இது ஒரு நல்ல 
எண்ணிக்கைதான்.

இத்துடன் இந்தப் பாலம் வாசகர் சந்திப்பிற்கு 
அடிப்படையான பாலம் பற்றியும் சில 
கருத்துகளைக் கூற விரும்புகிறேன்.

பாலம் ஒரு புத்தகக்கடை என்கிற வகையில் 
இதுவரையில் கடை லாபகரமாக இயங்கவில்லை 
என்பதே உண்மை. கணிசமான த�ொகையை 
இதற்காகச் செலவிட்டிருக்கிறேன். எனக்கென்று 
சில புத்தகங்களை எடுத்து வந்து படிப்பதைத் 
தவிர வேறு எதுவும் எடுத்துக் க�ொள்ள 
முடிந்ததில்லை. என் பின்னால் என் குடும்பத்தினர் 
மிகுந்த உற்சாகத்துடன், உறுதியுடன் நிற்கின்றனர். 
ஒரு நெருக்கடி ஏற்பட்ட ப�ோது சில த�ோழர்கள் 
மனமுவந்து உதவினார்கள். ஆயினும் இந்தப் 
பதினைந்து ஆண்டுகளில் இழந்ததை விடப் 
பெற்றவைதான் அதிகம்.

பாலம் புத்தக நிலையம் த�ொடங்கி 
அதனுடைய பதினைந்தாவது ஆண்டு நிறைவு 
நிகழ்ச்சியில் எழுத்தாளர் ச.தமிழ்ச்செல்வன் 
கூறியதை இங்கு குறிப்பிட விரும்புகிறேன். "   
"பாலம் என்பது ஒரு புத்தக விற்பனை நிலையம் 
அல்ல, அது ஓர் இயக்கம் " என்று குறிப்பிட்டார். 
கேட்க மனதிற்கு நிறைவாக இருந்தது.

பேட்டியின் இறுதிப் பகுதிக்கு வந்து விடலாம் 
என்று நினைக்கிறேன். இது உலகையே ஒரு 
சி றிய  வை ரஸ்  ஆட்டிப்  படைத்து க் 
க�ொண்டிருக்கும் காலம்.இதுவரை உலகம் 
சந்திக்காத புதிய வகைப் பிரச்சனைகளை கடந்த 
ஏழு மாதங்களாகச் சந்தித்து வருகிற�ோம். இந்தச் 
சூழலில் ஒரு வாசகராக நீங்கள் என்ன கூற 
விரும்புகிறீர்கள்?

உண்மையிலேயே இது ஒரு பயங்கரமான 
சூழல்தான். மனிதர்களுக்கிடையிலான சமூக 
உறவுகள் துண்டிக்கப்பட்டு இருக்கின்றன. 
ப�ொருளாதாரத் தேக்கம் க�ோடிக்கணக்கான 
மக்களுக்கு வேலை வாய்ப்புகள் பறிப�ோய், 
வாழ்வாதாரங்களையே கேள்விக்குள்ளாகியுள்ள  
இந்தச் சூழலில் நான் ஒரு வாசகராக மேலும் 
என்ன கூறி விடமுடியும் என்று தெரியவில்லை. 
ஆனால் சில கருத்துகளை மட்டும் கூற முடியும். 
இந்தக் க�ோவிட் பிரச்சனை உருவாவதற்கு 
முன்பே கிரேடா துன்ர்பக் என்கிற சிறுமி இந்த 
உலகை மாசுபடுத்தி ஒரு ம�ோசமான உலகை 
எங்களிடம் விட்டுச்செல்ல உங்களுக்கு என்ன 
உரிமை இருக்கிறது என்று நம்மைப் பார்த்துக் 
கேட்டாள் மேலும்." நாம் நமது எதிர்காலம் 
குறித்துப் பேசுகிற�ோம். அவர்கள் தங்கள் 
நி க ழ ்கா  ல த்தைப்     ப ற் றி ப்  பே  சி க் 
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க�ொண்டிருக்கிறார்கள்" என்று அழுத்தம் 
திருத்தமாகக் கூறினாள் அச்சிறுமி. எத்தன பேர் 
செவிகளில் இது விழுந்தது என்று தெரியாது. 
ஆனால் நிச்சயமாக உலகத் தலைவர்கள் 
காதுகளில் விழுந்திருக்கும். இந்த உலகின் 
வெப்பநிலை அடுத்த சில பத்தாண்டுகளில் ஒரு 
டிகிரி உயர்வதற்கான வாய்ப்பு இருப்பதாக 
விஞ்ஞானிகள் பலர் திரும்பத் திரும்ப 
கூறுகிறார்கள். ஆனால் இந்த உலகின் இயற்கை 
வளங்களை அதிகம் அழித்து உலகை மாசுபடுத்தி 
க�ொண்டிருக்கிற நாடுகளில் முதன்மையான 
அமெரிக்க ஜனாதிபதி ட்ரம்ப் இதைச் சட்டை 
செய்யவில்லை. பருவநிலை மாற்றம் என்பதே 
ஒரு ம�ோசடி என்று பேசுகிறார்.

சமீபத்தில் அமெரிக்காவில் இருக்கும் ஒரு 
மருத்துவரின் பேட்டியைப் படித்தேன் அவர் 
இந்த உலகம் இன்னும்  அதிகமான பல 
க�ொள்ளை ந�ோய்களைச் சந்திக்க வேண்டி 
இருக்கும் என்று கூறியிருக்கிறார் 
ஏற்கனவே  அமிதவ் க�ோஷ் 
எ ன் கி ற இ ந் தி ய  ஆ ங் கி ல 
எ ழு த்தா   ள ர்  கி ரேட்   
டி ரேஞ ்மெண்ட்  என்கி ற 
பருவநிலை மாற்றம் குறித்த 
நூலை எழுதி இருக்கிறார். இவர் 
புகழ் பெற்ற நாவலாசிரியர். நம் 
எழுத்தாளர்கள் இதைப் பற்றி 
எ ல ்லாம்    ய�ோ   சி த் து ப் 
பார்க்கிறார்களா? எனக்குத் 
தெரிந்து ஒரு நாவல�ோ , 
சிறுகதைய�ோ, கவிதைய�ோ 
பருவநிலை மாற்றம் குறித்துப் 
ப டைக்க    ப ்ப ட ்ட த ா க த் 
தெ  ரி ய வி ல ்லை  .  ந ம து 
எ ழு த்தா   ள ர ்க ளி ன் 
படைப்புகளில் இந்த அபாயம் 
எதிர�ொலிக்க வேண்டாமா?  
மக்களிடம் இந்தக் கருத்தைக் க�ொண்டு செல்லும் 
கடமை ஊடகங்களுக்கும் பத்திரிகைகளுக்கும், 
படைப்புகளுக்கும் இல்லையா?அடுத்த சில 
பத்தாண்டுகளில் பூமியின் வெப்பநிலை உயர்ந்து 
கடல் மட்டம் உயர்ந்தால் வங்களாதேசம்  
மூழ்கிப் ப�ோய் க�ோடிக் கணக்கான பருவநிலை 
மாற்ற அகதிகள் இந்தியாவுக்குள் தஞ்சம் 
புகுவார்கள் என்பது எத்தனை பேருக்கு தெரியும்? 

சென்னையும் மும்பையும் திருவனந்தபுரமும் 
கல்கத்தாவும்  மூழ்கிவிடும் அபாயம் இல்லை 
என்று எத்தனை பேர் கூறமுடியும்? எனவே 
முதலில் நீங்கள் கேட்ட கேள்விக்கு நான் 
ச�ொல்ல விரும்புவது  க�ோவிட் ஒரு எச்சரிக்கை 
மணி. நாம் விழித்துக் க�ொள்ள வேண்டும். 
இதைப்பற்றி நான் இதற்கு முன்பு எழுதியிருந்த 
கட்டுரையிலிருந்து சில அறிவியல் கருத்துகளை 
மட்டும் கூறி இந்தப் பேட்டியை நிறைவு செய்ய 
விரும்புகிறேன்."பதினெட்டு, பத்தொன்பதாம் 
நூற்றாண்டுகளில் பெரியம்மைத் த�ொற்றால் 
இறந்தவர்கள் ரஷ்யாவின் சைபீரியப் பகுதியில் 
புதைக்கப்பட்டிருக்கிறார்கள். 1890-ம் ஆண்டில் 
இந்த வைரஸ் சைபீரியப் பகுதி மக்களை 
மிகப்பெரிய அளவில் தாக்கியது. இதில் ஒரு 
நகரத்தில் மட்டும் நாற்பது சதவீத மக்கள் 
மாண்டுப�ோனார்கள். அவர்களுடைய சடலங்கள் 
நிலத்தடி உறைபனிப் பகுதியின் மேல்புறத்தில் 

உள்ள கல்லறைகளில் புதைக்கப்பட்டன. இந்தப் 
பகுதி க�ொல்யாமா எனும் இடத்தின் 
நதிக்கரையில் அமைந்துள்ளது.

நூற்றி இருபது ஆண்டுகளுக்குப் பின் 
க�ொல்யாமாவில் ஏற்பட்ட வெள்ளப்பெருக்கில் 
அதன் நதிக்கரைகள் உடைந்தன. 1990ஆம் 
ஆண்டு அந்தப் பகுதியில் சில சடலங்கள் 
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கண்டெடுக்கப்பட்டன. அவற்றில் பெரியம்மை 
ந�ோய்த் தாக்குதலால் ஏற்பட்ட அம்மை 
வடுக்கள் காணப்பட்டன. ஆனால் அந்தச் 
சடலங்களில் பெரியம்மைக்குக் காரணமான 
வை  ரஸ்  வகை  க ள்  கிடைக்க  வில்லை 
என்றப�ோதிலும், அவற்றில் அந்த வைரஸ் 
வகைகளின் டி.என்.ஏ. மூலக்கூறின் சில பகுதிகள் 
கிடைத்துள்ளன. இதேப�ோல் சுமார் 75 
ஆண்டுகளுக்கு முன் பனிப்பகுதிக் கலைமான் 
ஒன்று இறந்துப�ோனது. பின்னர் உறைந்துப�ோன 
அதன் உடல் கிடைத்தது. அது இறந்ததற்கு 
ஆந்த்ராக்ஸ் வைரஸ் காரணம் என உடற்கூறு 
ஆய்வில் தெரியவந்துள்ளது. அதன்மூலம் அந்தப் 
பகுதி நீரிலும் நிலத்திலும் வைரஸ் பரவியது. 
பிறகு அங்கே வளர்ந்துள்ள புற்களிலும் வைரஸ் 
பரவியது. இந்தப் புற்களை மேய்ந்த சுமார் 2,000 
கலைமான்கள் ஆந்த்ரா   க்ஸ் ந�ோ ய ால் 
பாதிக்கப்பட்டு இறந்தன. ஒரு சில மனிதர்களும் 
இதனால் பாதிக்கப்பட்டு இறந்து ப�ோனார்கள்.
இதுப�ோல் ஏராளமான வைரஸ் வகைகள் 
நிலத்தடி உறைபனியில் உறைந்து கிடக்க 
வ ா ய்ப்  பு ள ்ள த ா க  அ றிவி ய ல ா ள ர ்கள்  
கருதுகிறார்கள். மேலும் ஆர்க்டிக் பகுதியில் 
அந்த பெர்மாஃப்ராஸ்ட் எனும் நிலப்பகுதியின் 

பனி, இப்போது பூமியின் வெப்பநிலை உயர்ந்து 
வரும் காரணத்தால் உருகிக்கொண்டிருக்கிறது. 
இது மேலும் உருகும்போது வெளிவரும் 
மீத்தேன் வாயுவும், இறந்துப�ோன உயிரினங்களின் 
புதைபடிவங்களிலிருந்து வெளிவரும் கரியமில 
வாயுவும் பூமியை மேலும் சூடாக்கும். ஒருபுறம் 
பெரியம்மை உள்ளிட்ட உயிர்க்கொல்லிக் 
கிருமிகள், மற்றொருபுறம் உயர்ந்துவரும் பூமியின் 
வெப்பநிலை.

உண்மையில் இவை அச்சத்தையும் பீதியையும் 
ஏற்படுத்தும் பயங்கரமான அம்சங்கள்தான். 
அஞ்சுவது அஞ்சாமை பேதமை. உறைபனியில் 
உறைந்து கிடப்பதைப் ப�ோன்று கிடக்கும் நம் 
உலக சமூகம் என்றைக்கு விழித்துக்கொள்ளும்?"

புதிய புத்தகம் பேசுது  நேர்காணலில் கடந்த 
ஐம்பது ஆண்டுகாலத்திற்கும் மேலான வாசிப்பு 
அனுபவம், இயக்கச் செயல்பாடுகள், த�ொடர் 
வாசகர் வட்ட முன்னெடுப்பு ஆகியவற்றை 
உற்சாகமாக புத்தகம் பேசுது வாசகர்களுக்குப் 
பகிர்ந்து க�ொண்டமைக்கு நன்றி.

என் அனுபவங்களைப் பதிவு செய்ய வாய்ப்புத் 
தந்தமைக்கு உங்களுக்கும், புத்தகம் பேசுது 
இதழுக்கும் நன்றி.
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- ஸ்ரீதர் மணியன்

ஜாகீர்ராஜாவின் வண்ணக்கோலங்கள்...
நூல் அறிமுகம்

சமகால அரசியல் சூழலில் இது ப�ோன்ற 
கதைத் த�ொகுப்புகள் நூறு வரவேண்டும். காஃபிர் 
என்ற ச�ொல்லாடல் இன்றைய அரசியல், 
சமூக ச்சூழலில் மாறுபட்ட ப�ொருளில் 
க�ொள்ளப்படுகிறது.  (கீரனூர் ஜாகீர்ராஜாவின் 
முன்னுரையில்)

ஒரு படைப்பினை உருவாக்குவதைக் 
காட்டிலும் சக படைப்பாளிகளின் படைப்புகளைத் 
த�ொகுத்து நூலாக்குவது எளிதான பணியன்று. 
அஃது ஓர் சவாலான செயலாகிறது. அதனை 
சாத்தியமாக்கிட பரந்த வாசிப்பனுபவம், 
படைப்பாளிகளின் சிறுகதைகள், நாவல்கள் என 
அவை குறித்த தெளிவு, அவற்றில் தனக்குப் 
பிடித்தது மாத்திரமன்றி சிறந்தவற்றை தெரிவு 
செய்தல் என பல கூறுகள் அவசியமாகின்றன. 
இத்தகைய பணியினை ஒரு குறிப்பிட்ட 
தலைப்பினைத் தேர்ந்தெடுத்துக் க�ொண்டு 
அற்புதமான ஆளுமைகளின் படைப்புகளைத் 
த�ொகுத்தளித்திருக்கிறார் கீரனூர் ஜாகீர்ராஜா.

பெருங்கவியில் த�ொடங்கி ச.சுப்பாராவ் வரை 
சிறுகதைகள் இந்நூலில் அடங்கியுள்ளன. 
இசுலாமியரல்லாத படைப்பாளிகள் இசுலாமிய 
சமுதாயம் குறித்து எழுதிய 17 கதைகள்  இதில் 
அடங்கியுள்ளன .  இசுலாமிய 
ச மு த ா ய  ம க்கள்    கு றி த்த  
சிறுகதைகளும், நாவல்களும் கடந்த 
த லை  மு றை  யி ல்  அ தி க ம் 
உருவ ா கவில்லை .  அ ச்சூழல் 
தற்போது மாற்றம் பெற்றுள்ளது. 
ஒ வ ் வொ  ரு  ப டைப்   பு ம் 
தனக்கேனயான கலை அழகுடன் 
மிளிர்கிறது.  

ப ா ர தி ய ா ரி ன்  ப டைப்   பு 
தனித்துவம் க�ொண்டது. இசுலாமிய. 
பெண்கள் அணியும் ஆடை குறித்த 
வி வ ா த ம்  அ க்கதை    யி ல் 
பேசப்படுகிறது. அதில் தான் செய்த 
பிழையினை ஒப்புக்கொண்டு 

பாரதியார் அதனைப் பின்ணினைப்பாக 
அளிக்கிறார். கதையாகவும், கட்டுரையாகவும் 
இரு பரிமாணங்களைக் க�ொண்டு இப்படைப்பு 
உண்டாக்கப்பட்டுள்ளது. காலம் பற்றிய 
குறிப்பொன்று கதையின் ஓரிடத்தில் உள்ளது. 
அதனை கவனத்தில் க�ொண்டு வாசித்தால் 
சற்றேறரக்குறைய நூறு ஆண்டுகளுக்கு முன் 
எழுதப்பட்ட கதையாகிறது. அத்தருணத்தில் 
நிலவிய சூழல் குறித்த தெளிவானத�ொரு 
சித்திரத்தினை வாசகனுக்கு அது அளிக்கிறது. 
இன்றுள்ள சூழலில் இவ்வாறு விவாதிப்பதற்கும், 
எழுதுவதற்குமான சாத்தியங்கள் குறித்தும் பலத்த 
சிந்தனையினை எழுப்புகிறது.  

பாயம்மா சிறுகதை ஓர் ஏழைத்தாயின் 
மன�ோபாவத்தினை அழகுற சித்தரிக்கிறது. 
பிரபஞ்சனின் தனித்துவமிக்க நடையழகினை 
இதில் வாசகர்கள் காணலாம். மனச்சான்றும், 
நேர்மையும் க�ொண்ட மனிதர்களை படைப்பில் 
காண்பது நெகிழ்ச்சியினையும் அளிக்கிறது. கடை 
முதலாளியின் முடிவும் மிகச்சிறப்பானதாக 
படைக்கப்பட்டுள்ளதுடன் வறுமையும் , 
நேர்மையும் ஒட்டிப்பிறந்தவை என்ற கருத்துரு 
நிறுவப்படுகிறது. 

கு.ப.ராவின் படைப்பு மிக்க 
ஆ ழ ம ா ன து .  நே  ச ம் 
க�ொ   ள ்வ தென்ப    து  ம னி த 
வ ர ்க்க  த் தின்  ந டைமுறை  க் 
கூறுகளைக் கடந்தது. இன்று 
இ த்தகை    ய  ம ன ங ்க ளு ம் , 
ம ண ங ்க ளு ம் 
இயல்பாகிவிட்டிருந்தாலும் , 
இ ச்சிறுகதை  எழுதப்பட்ட 
காலத்தினை கருத்தில் க�ொண்டே 
இதனை வாசிக்கவேண்டும். 
அவரது சிறந்த படைப்புகளில் 
இதுவும் ஒன்று.

ய ா ர்  அ ழகு  என  இரு 
சிறுவர்களிடம் த�ொடங்கும் எதிர் வெளியீடு விலை:160
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விளையாட்டான சண்டையே  அச�ோகமித்திரனின் 
அழகு சிறுகதை. அவரது வழமையான எளிய 
சிக்கனமான ச�ொல்லாடல்களும், ஹைதராபாத்தின் 
களமும் க�ொண்ட கதையாகிறது. அழகு ,என்பதன் 
நடைமுறைப் பரிமாணத்தினை அச�ோகமித்திரன் 
அழகுறக் கூறுகிறார். ,  

விகாசம் என்னும் சிறுகதை மனித முயற்சி, 
ஆற்றலுக்கு உடல் ஊனம் தடையாகாது என்ற 
உயரிய கருதத்தினை  நிறுவுகிறது. வாசிக்கும்போது 
மனத்திற்கு இதமளிக்கும் சிறுகதையாக இது 
திகழ்கிறது. ராவுத்தர் பார்வையற்றவர் என்பது 
நேரடியாகக் கூறப்படுவதில்லை. சுந்தரராமசாமியின் 
சிறந்த கதைகளில் இதுவும் அடங்கும். இச்சிறுகதை 
ஆங்கிலத்தில் Reflowering என்னும் தலைப்பில் 
தமிழ்நாட்டுப் பாடநூல் கழகத்தால் ம�ொழியாக்கம் 
மே  நி லைக்கல்     வி  ம ாண ா க்க  ர ்க ளு க் கு 
ப ாடதிட்டத்தில் சே  ர ்க்க ப்பட்டுள்ளது . 
ஆங்கிலம�ொழியாக்கமும் மிகச்சிறப்பாக 
உயிர�ோட்டத்துடன் ம�ொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது.  
த�ொழில்நுட்ப வளர்ச்சி எத்தகைய உயரத்தினை 
எட்டினாலும் உயிரும், உணர்வுமாக உலவும் 
மனித மனத்தின் ஆற்றலுக்கு மாற்றாகாது 
என்பதும் இதில் நிறுவப்படுகிறது. 

ஹசர் தினார் சிறுகதை ராமகிருஷ்ணனின் 
கற்பனை வளத்திற்கு சிறந்த எடுத்துக்காட்டகவும், 
அவரை சிறந்த கதை ச�ொல்லியாகவும் மீண்டும் 
உறுதிப்படுத்துகிறது .  தன் வீரத்தினால் , 
உத்வேகத்தால், தன் பெயரினை மாற்றியே 
தீரவேண்டும் என்ற ஓர் அடிமையின் வேட்கை, 
உந்துதல் அவனை பேரரசனாக்குகிறது. கிளி 
பார்வையற்றதாயிருந்தாலும் அவனை வழங்கு 
பெயரிலேயே விளிக்கிறது. ஆகக்கூற்றாக ஹசர் 
மன்னனாக கிளியும் காரணமாகிறது. வரலாறு 
மாலிக் கபூர் என்னும் வீரனைக் குறித்துக் கூறும் 
தரவுகளுக்கு மாற்றாக அவனது அகவுலகில் 
கனன்று க�ொண்டிருப்பவற்றை சிறப்பான 
கதையாக்கியிருக்கிறார் ராமகிருஷ்ணன்.

பேராசிரியர் தக்கியின் ஆடு சிறுகதை ஏறத்தாழ 
உண்மை நிகழ்வானது. சென்னையில் பணியிலிருந்த 
தருணத்தில் விட்டல்ராவின் அறைக்கு அடுத்த 
அறையில் தங்கியிருந்த  நண்பரான புதுக்கல்லூரிப் 
பேராசிரியர் அப்துல்ரஹீம் குறித்த கதை. இது 
குறித்த விட்டல்ராவின் பதிவினை அவரது 
‘வாழ்வின் சில உன்னதங்கள்‘ (நர்மதா வெளியீடு) 

என்ற நூலில் காணலாம். பேராசிரியரை 
அப்பகுதியில் எவருக்குமே தெரியாத நிலையில் 
அவர் வளர்த்தும் ஆடு அவருக்கு அடையாளத்தினை 
முகவரியினை அளிக்கிறது .மெலிதான அங்கதம் 
கதையில் ஊடாடி வருதல் அருமை. கதையிறுதியில் 
மீண்டும் பேராசிரியர் தனது முகவரியினை 
இழந்து விடுவார�ோ என்ற வினா த�ொக்கி 
நிற்கிறது.

த ஞ்சை    பி ர க ா ஷி ன்  சி று க தை  யு ம் 
குறிப்பிடத்தக்கதாகும் காத்திரமிக்க வீச்சினை 
உடைய அவரும் அதிகம் அறியப்படாது, 
க�ொண்டாடப்படாத ஓர் ஆளுமை. அவரது கதை 
காட்டாற்று வெள்ளத்தின் இயல்புடன் வாசகனை 
படைப்பிற்குள் இழுத்துச் சென்று முழ்கடிக்கிறது. 
அவரது களம் வழமையான தஞ்சையைச் சுற்றியே 
நிகழ்கிறது. வாசகர்கள் வாசித்துணர வேண்டிய 
பெருங்கதை. ஆண், பெண் உணர்வுகளை 
வடித்தெடுக்கும் சிறப்பான படைப்பு.  

நூல் விமர்சனக் கட்டுரையில் ஒரு பெருங்கதை 
குறித்து எழுதுவது பெருவெளியும், வீச்சும்  
க�ொண்டது. அதில் அடங்கியுள்ள பல்வேறு 
கூ று க ள்  இ த்தகை    ய  வ ா ய்ப்  பு க ளை  
கட்டுரையாளருக்கு அளிக்கின்றன. சிறுகதை 
விமர்சனங்கள் குறு வடிவிலேயே அளிக்கப்பட்டால் 
மட்டுமே வாசகருக்குரிய பங்கு அதில் கிடைக்கும். 
இத்தொகுப்பினை ஊன்றி வாசிக்கும் வாசகன் 
கடந்த  தலைமுறை படைப்பாளிகளின் 
எழுத்திற்கும், இத்தலைமுறை எழுத்தாளர்களின் 
படைப்பிற்கும் ஒரு பெரும் மாறுபாட்டினை 
உணரலாம். சிறுபான்மையினர் குறித்த அச்ச 
உணர்வு, அல்லது அவர்களுக்கான வெகுசன 
மக்களிடையே நிலவும் ஒரு ப�ொது மனநிலை, 
ஆளும் வர்க்கத்தின் நடவடிக்கைகள் குறித்த 
பதிவுகளை இத்தலைமுறை எழுத்தாளர்கள்   
பதிவு செய்துள்ளது குறிப்பிடத்தக்கது. பயம், 
ஒ ன் று ப டு த ல்  ஆ கி ய  சி று க தை  க ளை  
எடுத்துக்காட்டாகக் குறிப்பிடலாம். இதுவே 
சமகால சூழல் குறித்த பதிவுகள் க�ொண்ட 
கதைகள். த�ொகுப்பாசிரியரே பல படைப்புகளை 
இ க்க  ரு த் து க ளி ன்  அ டி ப ்பைடை    யி ல் 
எழுதியிருப்பினும் த�ொகுப்பின் தன்மைக்கும், 
தேர்   வு க் கு ம்  ஏ ற ்றார்    ப�ோல்     அவை 
தவிர்க்கப்பட்டுள்ளன. எதிர் வெளியீடாக 
வந்துள்ள இந்நூல் சிறந்த ஆளுமைகளின் 
படைப்புகளை உள்ளடக்கியது என்பதனை 
நிச்சயம் குறிப்பிட்டாக வேண்டும்.



தண்ணீரின் ஞாபகங்களை 
மீன்கொத்திகளிடம் 
கேட்டுக்கொண்டிருந்த 
ப�ொழுதில் நீ வந்தாய் 
மணலின் மறதி குறித்து ஆராய்வதாய் 
ச�ொல்லிக்கொண்டாய்

தாகம் என்றது மரம்
விக்கலில் 
திணறிக்கொண்டிருந்தது வயல்
புழுக்கம் தாளாமல் 
பெருமூச்செறிந்தது குளம்

முன்பொரு காலத்தில் நதி 
இருந்தது என்றது மீன்கொத்தி
நீராடிக் களித்தப�ொழுதுகளை 
நினைவுகூர முடியாமல் 
தடுமாறியது மணல்

ஆம்பல் அலர்ந்திருந்த 
காலத்தை எண்ணி
அழுத�ோம்

கழுகாக மாறுகிறது 
மீன்கொத்தி
பாறையாய் இறுகுகிறது மணல் 

ரவிக்குமார் கவிதைகள்

நடமாட்டமில்லாத
த�ொன்மையான க�ோயில்
மழைக்கு ஒதுங்கியப�ோதுதான்
பார்த்தேன்
கருவறையின் இருள் கடந்து
என்னவ�ொரு லாவண்யம்
என்னவ�ொரு தீட்சண்யம்

உன் க�ோயிலே
என் குடியிருப்பாய் ஆயிற்று

கால நேரக் கணக்கில்லா
பூஜை.
எத்தனை மலர்கள்
எத்தனை மாலைகள்

பேய்ச்சிக்கு நிறைவில்லை
பித்தனுக்கும் அலுக்கவில்லை

என்றோ பிடித்தமழை
இன்னும் ஓயவில்லை
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அவர்கள்
அவர்களாய் இருந்தவரை
காடுகள்
அவர்களிடம் மட்டுமே இருந்தது...
கிளை பிரிந்த நாகரிக நதி
அவர்களின் மூலத்தை
சிதைத்திழுத்துப் ப�ோட்டதில்
அவர்கள் வேற�ொன்றின்
துயரத்தில் நிறுத்தப்பட்டார்கள்...
அவர்கள்
முக்காலத்துக்கும்
முந்தையவர்கள்...
துன்பத்தை தவிர
அனைத்து மகிழ்ச்சியையும்
கானகங்கள் அவர்களுக்கு 
ககையளித்திருந்தது
அதில் தேவையைத்தவிர
சிறு துறும்பையும்
சிதைத்ததில்லை அவர்கள்...
குடியேற்ற நியாயங்கள்
அவர்களின் நிலங்களை புணர்ந்து
காடுகளின் இருளுக்குள் அவர்களை
கண்ணீருடன் விரட்டியது...
குடியேற்ற கூட்டங்கள்
அவர்கள் வசிப்பிடங்களின்
குரல்வளை நெறித்தது...
செவ்விந்தியர்களின்
பரந்த த�ோள்களை
இரக்கமின்றி வெட்டித்தின்று
பசியாறியது...
ஆஸ்திரேலிய பூர்வ குடிகளின்
நிலத்திலும் விலாவிலும்
குத்தீட்டிகளையும்
துப்பாக்கி ரவைகளையும்
செலுத்தியது ...
ஆப்ரிக்க வனங்களில்
அடிமைகளை உற்பத்தி செய்தது...
இந்தியக்காடுகளில்
மனிதத்தடயமற்றவர்களாய்
மறுலித்து ஒதுக்கியது...
அடர் வனத்தில் திரிந்த

ச�ொந்தமானவர்கள்
சந்துரு கவிதைகள்

1
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அரை நிர்வாணத்தினரின் மீது
பூமியெங்கும்
அடிமை நுகத்தடிகளை
மாட்டியதைத் தவிர
எதையும் செய்யவில்லையிந்த
மனித நாகரிகம்...
வேட்டைகள் தடைசெய்யப்பட்ட
கானகத்தில்
அவர்கள் இன்னமும்
கிழங்குகளைத்
தேடிக்கொண்டிருக்கிறார்கள்....
அதில் பூர்வத்தின் மகிழ்ச்சியயும்
சேர்ந்தே தேடுகிறார்கள்
கார்ப்பரேட்டுகள்
கால் பதித்த நிலங்களை
தூரத்தில் நின்று அச்சத்துடன் 
ஒளிந்துக�ொண்டு பார்க்கிறார்கள்...
விரட்டப்பட்ட
அந்நிலத்திலிருந்து
தங்கள் முன்னோர்களின்
அழுகுரல்கள் அவர்களை
தேம்பி அழைக்கிறது...
அவர்கள் இப்போது
அவர்களாகவும் இல்லை
இவர்களாகவுமில்லை...
கேட்பாரற்று கைவிடப்பட்ட
சிறு தெய்வங்களைப்போல்
காடுகளின் மூலைகளில்
த�ொலைந்து க�ொண்டிருக்கிறார்கள்
அடையாளமற்றவர்களாய்
முத்திரை குத்தப்பட்ட
அவர்கள்தான்
ஆதியிலிருந்தே
இந்த பூமியின்
அனைத்துக்குமான
ச�ொந்தமாய் இருந்தார்கள்...

1

அசைந்தாடிய காலத்திற்கு 
முன்

வெட்டுக்கத்திகள் க�ோடாரிகளுடன்
பருத்த மரத்தினடியில் நிற்கிறேன்...
கிளையசைக்கும்
அரூபக் காற்றொன்று
ஆடைகளை உருவிச்செல்கிறது...
அது கைமறைக்கும்
எனது நிர்வாணத்தை
புள்ளியாய் தேக்கி
தந்தையின்
விந்தணுக்கூட்டத்தில் நிறுத்துகிறது...
தந்தையின் கம்பீர முகம்
தாத்தனின் விதைப்பையில்
ஒற்றைத்துளியாய்
மிதந்து ஒதுங்குகிறது...
பின்....
மூதாதைகளின்
மரபணுக்கூட்டங்களுக்கு அது
பின்னிய காட்டுக்கொடிகளைப்போல்
இழுத்துச் செல்கிறதென்னை...
மூதாதைகளின் உயிர்த்திரவம் நழுவி
தாய்மையின் கர்ப்ப வாசல்களில்
மனித வாசனையை
உற்பத்தி செய்யும் காலத்தை கடக்கிறேன்...
காடுகளின் இருள் ந�ோக்கி
நடக்குமென் தடம்
குகை கூட்டத்தில் முட்டி
வெட்கமறியாத
ஆதியின் நிர்வாணத்துக்குள்
ஒடுங்குகிறது...!
மீண்டுமது தேய்ந்து...
நியாண்டர்தால் மனிதர்களின்
ஓசைகளுக்குள் புகுந்து
தாய்க் குரங்கின் வயிற்றை
இறுகப்பற்றிய குட்டியின்
விழிகளில் நிலைக்குத்தி
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கழுத்து நிரம்ப 
காதலை சுமந்து க�ொண்டு 
கடற்கரையில்
நாம் இருவரும் 
யார் முதலில் 
ச�ொல்வது என்று 
விக்கித்து அமர்ந்திருக்கிற�ோம். 
வரம் வேண்டும்
பல நூற்றாண்டுகால 
ம�ோனநிலையின் அடர்த்தி 
அந்த ப�ொழுதுக்கு வாய்த்திருந்தது 
பல நேற்றைகளை ப�ோல 
இன்றும் ச�ொல்லாத 
காதலை சுமந்துதான் 
வீடடைவேன் என்று 
புகைந்துக�ொண்டிருந்த 
தருணம் 
நம்மைக் கடந்த 

நெல்சன் கவிதைகள்
 கவிதைகள்

கவிதை

1

புல்லாங்குழல் 
விற்பவன் 

புல்லாங்குழல் விற்பவன் 
என்றோ நாம் ‘எதேச்சையாக’ 
பரிமாறிக்கொண்ட காதல் 
பாடலை இசைக்க 
எதிரெதிர் திசையில் 
முகம் திருப்பி 
புன்முறுவல் பூத்திருந்தோம். 
வழக்கம் ப�ோல காதலை ச�ொல்லாமல்  
வீடடைந்த நான் உறங்கும்முன் 
அந்த புல்லாங்குழல் விற்பவனுக்கு 
நன்றி ச�ொன்னேன். 
நீயும் ச�ொன்னாய் தானே?

1
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2

மவ பிரசவத்துக்கு
ஒத்தாசைக்கு ஊருக்கு 
ப�ோன அம்மா 
எதையுமே மறக்கல 
பேறுகால சாமான் 
நாட்டுக்கோழி முட்ட 
த�ோட்டத்துல 
வெளஞ்ச வாழ,
பப்பாளி 
க�ொய்யா 
தேங்கா 
க�ொழந்தைக்கு தாய்ப்பால் 
சுரக்க வெந்தியம் 
நிலப்பூசணி 
பாதாம் 
ரெண்டு வருசமா சீட்டுக்கட்டி 
வாங்கிவச்ச தங்கச்சங்கிலினு 
எதையுமே மறக்கல.
புருசன்காரன் சரியா 
தண்ணி காட்டாம  
காஞ்சிப்போன 
ர�ோசாச்செடிக்கு 
வீடிய�ோ காலுல 
ஒப்பாரி வச்சி 
முந்தானையில 
மூக்க சிந்தும்போதுதான் 
தெரிஞ்சிச்சி 
எல்லாத்தையும் 
க�ொண்டுப�ோன அம்மா 
மனச மட்டும் 
வீட்லயே பதியம் ப�ோட்டு 
வச்சிருக்குனு.
வீட்டு நெனப்புல 
ஒடஞ்சி அழும்போது 
என்னையும் உன்னையும்  விட
ர�ோசாச்செடிய கட்டிபுடிச்சி 
அழறதுக்குதான் உங்க அம்மாவுக்கு 
வாச்சிருக்கு அழட்டும்ங்கிறார் அப்பா .
வாழ்க்க புரிஞ்சும் புரியாமலும் 
சிரிக்கன் நான்.

அம்மாவின் 
விடுமுறை 
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யாரிடம் உள்ளத�ோ 

இரண்டு நாட்களாக 
சிதறிக் கிடக்கின்றன 
ரத்தக் கரைகளுடன் சில 
வார்த்தைகள். 
ஹாலில் க�ொஞ்சம்
படுக்கையறையில் க�ொஞ்சம்
சமயலறையில் க�ொஞ்சம்
உன் மருந்தை நானும் 
என் மருந்தை நீயும் 
பத்திரமாக உள்ளே வைத்து 
சாவியை சுயநினைவ�ோடு 
த�ொலைத்துவிட்டோம். 
இப்போது 
உனக்கும் எனக்கும் மத்தியில் 
ஒரு தடித்த ம�ௌனம் 
கால் நீட்டி சாவகாசமாக 
படுத்துள்ளது. 
புறமுதுகைக் காட்டுவது 
புறநானூறில் மன்னிக்க முடியாத 
குற்றமாக இருக்கலாம் 

அகநானூறில் அப்படியல்ல. 
அறிவேன் நான். 
நினைவின் அடுக்குகளில் 
ச�ொறுகி வைத்திருந்த 
காரணங்களை வேறு 
காணவில்லை. 
சரி ப�ோகட்டும். 
அதனால் என்ன 
விட்டத்தைக் காலவரையின்றி 
வெறித்துக்கொண்டிருக்கலாம். 
இப்போது எங்களை ஏளனமாகப்
பார்த்துவிட்டுப் ப�ொறுமை 
இழந்து க�ொண்டிருக்கும் 
அந்த சுவர்பல்லிக்குத்
தெரியவேண்டியதெல்லாம் 
யார் உதட்டில் ஒளிந்துள்ளது 
சண்டையை முடித்து வைக்கும் 
அந்த அரை இன்ச் புன்னகை.

3
3
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பி. மதியழகன் கவிதைகள்
மூட்டையாய் நெரியும் சந்தடியில் 
மூச்சுக் கரங்களால் பிடரியை வருடியப�ோது 
பார்வைகளின் ம�ோதலில் தெறித்த நட்சத்திரம் 
உள்ளக் குழியில் பற்றிச் சிதறியது

திக்கும் திசையும்
ஊரும் ஒதுக்கமும் அறியாதப�ோதும் 
எண்ண வலையில் சிக்குண்ட முயல் 
திமிறிக் கிடந்தது

தியான வீச்சின் விளைவ�ோ, என்னவ�ோ
மறுபடியும்
திரும்பத் திரும்பக் குறுக்கிடும் பாதை 
மையமிட்ட புயலாய்
சுழற்றி வந்துச் சேர்த்தது

குறுக்கிடும் வெள்ளப் பெருக்காய்
அரிதாரம் பூசிய நபர்கள்
எங்கும்
மேடு பள்ளம் காத்தார்கள்

அணை உடைந்து பீறும்
வெள்ளம்
அடித்து நிரவி கடல் வந்து சேர
காலங்களை அடைகாத்து 
தகிப்பைத் தணிக்க வழிதேடும்
த�ோப்பில் ஒரு வகை மரம்
நான்

கவிதை

கூட்டி விழுங்கிய வார்த்தைகளை 
வெந்து தகிக்கும் பெருமூச்சாய் 
துப்பும் பகல் விழுங்கிய இரவு.

மறு ஆட்டம் நிகழ்த்த
ஊளையில் உறவாடத் திரியும் 
சந்தடியைத் தின்று முடித்த சாலையைச்
சந்திக்கும் வாசல்
கதவை அசைத்து இரவை சபிக்கும்

சதுரத்துள் அடைக்கப்பட்ட
உறவை எண்ணி
சதுரத்துள் சுருண்டு மூலைகளில் முட்டி
இடறி விழும் பூச்சியாய் கட்டவிழும் தினவு

கரைந்த
பறவைகளின் ஒலிக் கீற்றுகள்
மறுபடியும் தலைநீட்டி
வெளிர வெளிர உயிர் த�ொட்டு அசைக்கும்

ப�ோர்த்தி முடங்கிய உணர்வு 
க�ொப்பளித்து வெளிக் கிளம்பி அடங்கும்

அலையும் மனது
தெரு நாயாய் அலைய மந்திரிக்கப்பட்டு 
யுகங்களாச்சு1

1
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வேகம் கூட்ட வேகம் கூட்ட
சிறு சிறு துளிகள் நிறைத்து நனைக்கும் 
எனும் அறிவற்றுப் ப�ோனேன்.

உன்னருகே
மெதுவாய் வந்திருந்தால்
உனைச் சுற்றி நிறைந்திருக்கும் காற்றில்
கலந்த உன் மூச்சாவது
எனக்கு இதம் தந்து சுகம் கூட்டியிருக்கும்.

யாரென்று அறியாததாயினும் பரவாயில்லை
மின்னல் வெட்டும் நேரத் துளியில்
என் விழிகள் உன்னைக் கவ்விக் கொண்ட
பார்த்த முதல் கணம்.

கவிதை

2

கவனம் என் மீதுப் படராதிருந்தும்
உன் பக்கம் நெருங்க பயம் வந்து அரட்டி
சிறு நடுக்க அதிர்வு.

பரிமாற்ற அன்பு
இரு பாலருக்கும் ஒன்று தானே?

பதிந்த விழிகளுக்கு
உன் பிம்பத்தை அழிக்கத் தெரியவில்லை
என்றாவது ஒரு நாள் 
கைக் கூடும் என்பதில்லை. 
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ஆங்கில எழுத்தாளர்கள் ‘ரிச்சர்ட் டேவிஸ்’ 
மற்றும் ‘ரிச்சர்ட் ஈட்டன்’ ஆகிய இருவரும் 
மத்திய கால இந்தியாவில் என்ன நடந்தது 
என்பதனை விளக்கி, இரு கட்டுரைகள் எழுதி 
வெளியிட்டுள்ளனர்.

‘கடந்தகால வரலாற்று நிகழ்வை மதிப்பீடு 
செய்யும் ப�ொழுது, ஒரே ஒரு ஆவணத்தை 
மட்டும் வைத்து முடிவுகளுக்கு வரக்கூடாது. 
வேறு ஆவணங்கள் உள்ளனவா என்பதை 
ஆய்வு செய்யவேண்டும்.அப்படி வேறு 
ஆவணங்கள் இருக்குமனால், அவற்றினையும் 
ஆய்வு செய்ய வேண்டும் .  அதுவே 
ப�ொருத்தமான அறிவியல் அணுகுமுறையாக 
இருக்கும்’ எனும்  அடிப்படையில்தான் 
மேற்கூறிய ஆங்கில எழுத்தாளர்களின் 
கட்டுரையை ஆசிரியர்கள் நூலாக்கியுள்ளனர். 
ஒவ்வொரு தலைப்பின் கீழும் நூலாசிரியர்கள் 
கூறியுள்ள முக்கியக்கருத்துக்கள் மட்டும் 

சுருக்கித்த  ர ப்பட்டுள்ளன . 
இந்தியாவின் மத்திய காலத்தில், 
மதப்பூசல்கள் வெறும் இந்து 
மத த்தி ற்கும் ,  இசுல ாமிய 
மதத்திற்கும் இடையே மட்டும் 
ந டக்க   வி ல்லை .  இ ந் தி ய 
அளவிலும், தமிழக அளவிலும் 
பவுத்தம் - சமணம், சைவம் - 
வை  ண வம்  
ஆ கி ய வற்  றி ற் கி டையே    
உக்கிரமான சச்சரவுகள் நடந்து, 
ப ல  க�ோ   வி ல ்கள்  
அழிக்கப்பட்டது மட்டுமின்றி, 

மாற்றவும் செய்யப்பட்டன 
என்கின்றனர்.

க�ோவில்கள், மசூதிகள் அழிப்பு 
உண்மையும் புரட்டும்

இந்நூலுக்கு சி. பி, எம் மத்தியக்குழு 
உறுப்பினர் த�ோழர். கே. வரதராஜன் 
அணிந்துரை வழங்கியுள்ளார். இவர் தனது 
அணிந்துரையில், இந்து மதவெறி சிறுபான்மை 
மதத்தினருக்கு எதிராகச்செயல்படுவது 
மட்டுமல்ல ,  இந்துமதத்தைச்சா   ர ்ந்த  
பெரும்பகுதி மக்களான மலைவாழ் மக்கள், 
தலித் மக்கள், மிகவும் பிற்படுத்தப்பட்ட 
மக்கள் கணிசமானவர்களுக்கு எதிராக ‘சாதிய 
ஆ தி க்க  த் தி ற் கு ம்  வ ழி 
வகுத்திருக்கிறது’என்கிறார். 

இந்நூலின் ஆசிரியர்களான அ. அன்வர் 
உசேன் மற்றும் வெ. பத்மனாபன் தனது 
முன்னுரையில்,ம�ோடி ஆட்சியானது, ஒருபுறம் 
மதவெறியும் ,இன்னொருபுறம் நவீன 
தாரளாமயமும் ஒன்றிணைந்த இரட்டை 
அபாயமாக அமைந்துள்ளது. எனவே 
மதச்சார்பின்மைக்கான ப�ோராட்டம் நவீன 
தாராளமயத்தை எதிர்க்கின்ற 
ப�ோ   ர ா ட ்ட த் து ட ன் 
ஒன்றிணைக்கும் தேவையுள்ளது 
என்கின்றனர் .இந்தியாவின் 
ம த் தி ய  க ா ல த் தி ல் , 
’ இ ந் து க்  க ோ வி ல ்களை   
இ சு ல ா மி ய  ம ன்ன  ர ்கள்  
திட்டமிட்டு மத அடிப்படையில் 
அ ழி த்த  ன ர் .
இதற்குப்பதிலடிக�ொடுப்பது 
மட்டுமின்றி,அழிக்கப்பட்ட 
க�ோ   வி ல ்கள்  
மீட்கப்படவேண்டும்’ என்பது 
சங்பரிவ ா ர த்தின்  ஒ ற்றைப் 
பிரச்சாரமாக இருந்துவருகிறது. 
இக்கூற்றினை மறுக்கும் விதமாக 

நிகழ் அய்க்கண்

நூல் அறிமுகம்

பாரதி புத்தகாலயம், 
பக்:160 விலை: 150/-
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கி.பி.835 ல் இலங்கை மீது பாண்டிய 
மன்னன் சிறி மாறா  சிறி வல்லபா 
படையெடுக்கிறான். அப்போது இலங்கையை 
மு தல்  சே ன ா  மன்னன்  என்பவன் 
ஆண்டுவந்தான். ப�ோரில் பாண்டிய மன்னன் 
வெற்றிபெற்று, அரச கருவூலத்திலிருந்த 
அனைத்து விலை மதிப்பற்ற ப�ொருட்களையும் 
கைப்பற்றிக்கொண்டு நாடு திரும்புகிறான். 
கைப்பற்றியவற்றில், கி.பி. 8 நூற்றாண்டில், 
இ ரண்டாம்  மகி ந்தாவ   ால்  6 0 , 0 0 0 
செப்புக்காசுகள் க�ொண்டு தாயாரிக்கப்பட்டு 
அப யகி ரி  எனும்  பு த்த   மட த் தில் 
நிறுவப்பட்டிருந்த புத்தர் சிலையும் ஒன்று. 
இலங்கையின் முதலாம் சேனா மன்னன் 
இறந்தபிறகு, அவனது மகன் இரண்டாம் 
சே ன ா  மன்னனுக்கு  பு த்தர்    சிலை 
க�ொ   ள ்ளை  ய டி க்க  ப ்ப ட ்ட  வி ப ர ம் 
தெரியவருகிறது. அச்சமயத்தில் மதுரையை 
ஆண்டுவந்த மன்னன் சிறிமாறா சிறி 
வல்லபாவை த�ோற்கடிக்க, படை உதவிகேட்டு  
ம து ரையைச்சே       ர ்ந்த   இ ர ண்டாம்    
வரகுணவர்மன் எனும் இளவரசன் இலங்கைக்கு 
வருகிறான் .  இரண்டாம் சேனாவும் , 
இரண்டாம் வரகுணவர்மனும் சேர்ந்து 
படையெடுத்து மதுரையை ஆண்ட 
மன்னனைத்தோற்கடித்து புத்தர் சிலையை 
மீட்டு இலங்கைக்கு க�ொண்டுவருகிறான் 
சேனா. புத்தர் சிலை வெறும் சிலை 
மட்டுமல்ல. அது சிங்களவர்கள் ஆட்சி 
அதிகாரத்தின் அரசியல் அடையாளமாகும். 
இதுவே மதுரை மன்னன் மீது ப�ோர் த�ொடுக்க 
காரணமாயிற்று,

ச�ோழ மன்னன் வீரராசேந்திரன் சாளுக்கிய 
மன்னனை த�ோற்கடித்து,அவனிடமிருந்து 
கைப்பற்றியது ஆவணமாக்கப்பட்டுள்ளது. 
அது என்னவெனில், ’எதிரியின் மனைவிகள்
,குடும்பக்கருவூலம்,குடைகள்,வலம்புரிச்சங்கு,
ப�ோர்முரசு,சாளுக்கியர்களின் க�ொடி,குதிரை
ப்படை,யானைப்படை,சிவப்புக்கற்களால் 
செ  ய ்ய ப ்ப ட ்ட  வெற்   றி க் கி ரி டம்  
உள்ளிட்டவைகளாகும்.

‘இ ர த ங ்கள்  , கு தி ரை  க ள் , அ ர ச 
குடைகள் , சி ம ்மா  சனங ்கள் , செ  ல்வம் 
, த ா னி ய ங ்கள்  , க ா ல் 
நடைகள்,பெண்கள்,அனைத்துவிதமான 
ப�ொருட்கள்,அனைத்து உல�ோகங்கள் 
அனைத்தும் எவன் வெல்கிற ான�ோ 
அவனுக்குச்சொந்தம்’ (மனுஸ்மிருதி 7.96 ) 
இ தி ல்  வி லை   உ ய ர ்ந்த  
ப�ொருட்களான,நிலம்,தங்கம் ,வெள்ளி 
முதலியன மன்னனுக்குச்சொந்தம். பிற 
ப�ொருட்கள் யாவும் எந்தப்போர் வீரன் 
க�ொ   ள ்ளை  ய டி க் கி ற ா ன�ோ   
அவனுக்குச்சொந்தமாகும். மனு உருவாக்கிய 
இத்தகைய சட்டத்தையே மன்னர்கள் 
ஆரம்பத்தில் பின்பற்றியிருக்கின்றனர் . 
இதிலிருந்து த�ோற்ற மன்னர்களின் ச�ொத்தை 
க�ொ   ள ்ளை  ய டி ப ்ப து  எ ன்ப  து 
அனுமதிக்கப்பட்டிருக்கிறது என்பதுதான்.
ப�ோ   ரி ல்  த�ோ   ற ்ற  ம ன்ன  னி ன் 
ஆடம்பரப்பொருட்கள் மட்டுமல்ல , 
ம ன்ன  னி ன்  ம னை  வி க ள்  ம ற் று ம் 
இதரப்பெண்கள் ,த�ோற்ற மன்னனின் 
கடவுள்கள் கூட வெற்றிபெற்ற மன்னனால் 
க�ொள்ளையடிக்கப்பட்டன. இப்படி த�ோற்ற 
ம ன்ன னின்  க ட வு ளை   கை  ப ்பற்  றி 
தன்னுடையதாக மாற்றுவதன் மூலம் இரு 
ந�ோக்கங்கள் நிறைவேறுகின்றன. 1. த�ோற்ற 
மன்னனை அந்தக்கடவுள் கைவிட்டுவிட்டார். 
2. இனி அந்த மன்னனுக்கும் கடவுளுக்கும் 
எந்தத்தொடர்புமில்லை.

கி.பி.1045ல் ச�ோழமன்னன் இராஜதிராஜன் 
சாளுக்கிய மன்னன் ச�ோமேஸ்வரனை ப�ோரில் 
த�ோ   ற ்க டி த் து வி ட் டு  ச ா ளு க் கி ய 
தலைநகரான,கல்யாணிக்குள் நுழைந்து 
அந்நகரையே அழிக்கிறான்.க�ோவிலும் சேர்ந்து 
எரிகிறது.அப்பப�ோது,சாளுக்கியமன்னனின் 
க�ோவிலில் இருந்த கறுப்புக்கல்லாலான ஒரு 
‘வாயிற்காப்போன்’ சிலையை 500 மைல்கள் 
க�ொண்டுவந்து தனது தலைநகரமான 
கங்கைக�ொண்ட ச�ோழபுரத்தில் நிறுவினான். 

ஒருமன்னன் இன்னொரு தேசத்தின் மீது 
ப�ோர் த�ொடுத்து அங்குள்ள ப�ொருட்களை 
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அல்லது கடவுள் சிலைகளை கைப்பற்றுவது 
என்பது  அனுமதிக்கப்பட்ட ஒருவகை ப�ோர் 
நியதியாகும். மன்னன் தான் க�ொள்ளையடித்த 
ப�ொருட்களை தன்னை ஆதரிப்பவர்களிடையே 
‘எவர் எதைப்பெறுவதற்குத்தகுதியானவர�ோ 
அதன் அடிப்படையில் பகிர்ந்தளிக்க 
வேண்டும் என்பதையும் கடவுள்கள்,அறிவா
ளர்கள்,ஆசிரமங்கள்,நீதிமான்கள்,ப�ொதுவிழா
க்களுக்கு பகிர்ந்தளிக்கலாம் என்கிறது 
மனுதர்மம் .  9  ஆம் நூற்றாண்டில் , 
இராஷ்ட்ரகூடா அரசனான மூன்றாவது 
க�ோவிந்தா தென்னிந்தியா மீது படையெடுத்து, 
இப்பகுதியில் வலுவான செல்வாக்கோடு 
ஆண்டு க�ொண்டிருந்த பல்லவர்களைத் 
த�ோற்கடித்தான் .  இதனால் மிகவும் 
பயந்துப�ோன சிங்கள அரசன் எட்டாவது 
அகப�ோதி,தனது கடவுள் சிலைகள் இரண்டை 
க�ோவிந்தா மன்னனுக்கு சமர்ப்பணம் 
செய்  கி ற ான் .இ தன்  மூலம்  த ானும் 
க�ோவிந்தாவின் ஆளுமைக்கு உட்பட்டவன்  
எனும் செய் தியை அம்மன்னனுக்கு 
அறிவித்தான். இந்தியாவின் மத்திய காலத்தில், 
இசுலாமிய மன்னர்கள் பல ஆயிரக்கணக்காண 
இந்துக்கோவில்களை சிதைத்தனர் என 
சங்பரிவாரங்கள் நம்புவதற்குப்பின்னே 1849 
ல் ரிச்சர்ட் எலியட், மற்றும் ஜான் டாவ்சனால், 
ஆங்கிலத்தில் ம�ொழிபெயர்க்கப்பட்ட 
பெர்ஷியா ஆவணங்களே முக்கிய ஆதாரமாக 
இருக்கின்றது.

பெர்ஷிய ஆவணங்களை ஆங்கிலத்தில் 
ம�ொ   ழி பெ  ய ர ்த்த  தின்  ந�ோக்கமே       , 
‘பிரிட்டிஷாரின் ஆட்சியை இந்தியர்கள் 
வரவேற்கவும்,இசுலாமிய மன்னர்களின் 
ஆட்சியை சிறுமைப்படுத்தவேண்டும்’ 
என்பதுதான். மேலும், இந்த ஆவணமானது, 
மதத்திற்கும் அரசுக்கும் இருந்த உறவு 
எத்தகையது. அதில் க�ோவில்கள் அல்லது 
ம சூ தி க ள்  எ த்தகை    ய 
அடை ய ா ள த்தைக    ் க ொண்டிரு ந்த  ன 
எ ன்பதை    ப ்பற்  றி  அ றி ய ா ம லே  , 
மிகை  ப ்படு த்த  ப ்பட்ட  எலியட்டின் 
ம�ொழிபெயர்ப்பு இசுலாமிய மன்னர்களைபற்றி 

ம ட் டு ம ல ்ல ,  அ னை  த் து 
இசுலாமியர்களைப்பற்றியும் மிகவும் தவறான 
புரிதலை உண்டாக்கியது. கி.பி 1055 
காலகட்டமானது, டெல்லியில் சுல்தான்கள் 
அரசு அமைக்க முயற்சித்த காலமது. 
அச்சமயத்தில்,மத்தியப்பிரதேச மாநிலம் ’தர்’ 
எனும் இடத்திற்கருகே சுஃபி பிரிவைச்சேர்ந்த 
இசுலாமியர்கள் சுத்தம் செய்து த�ொழுகை 
செய்துவருகின்றனர். அப்போது, இந்துக்கள் 
சிலர் ஆயுதங்களுடன் அங்கு வந்து 
இசுலாமியர்களைத்தாக்கி க�ொன்றுவிட்டு 
அவ்விடத்தில் இந்துக்கடவுள்களின் சிலையை 
வைத்து வழிபடுகின்றனர். சில நாட்கள் 
கழித்து, அப்துல்ஷா சங்கல் என்பவன் அங்கு 
படையுடன் வந்து க�ோவில்களில் இருந்த 
சிலைகளை அழித்துவிட்டு மீண்டும் மசூதியாக 
மாற்றுகிறான்.இதனை அறிந்த பராமரமன்னன் 
இராஜா ப�ோஜா இசுலாமிற்கு மதம் 
மாறுகிறான். சில வருடங்களில் அப்துல்ஷா 
சங்கல் மரணமடைந்து ப�ோகவே, அவனுக்கும் 
அங்கு சமாதி எழுப்பப்படுகிறது.  சில 
காலங்களுக்குப்பிறகு டெல்லியிலிருந்து 
அங்கு வந்த முகமது கில்ஜி தர்காவும், 
சமாதியும் பராமரிக்கப்படாததைக்கண்டு, 
அவ்விடத்தில் புதிதாக தர்காவையும், 
மசூதியையும் கட்டினான். இவ்வளவு 
விபரங்களும் பிரச்சனை ஏற்பட்டு, 400 
வருடங்களுக்குப்பிறகே, அதாவது 1455ல்தான் 
பெர்   ஷி ய  ம�ொ   ழி யி ல் 
ஆவணப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. உண்மை 
நிலவரம் இப்படியிருக்க,  இந்துத்துவ 
வரலாற்றாசிரியர் க�ோயல் தனது  நூலில் 
‘1455 ஆம் ஆண்டில் உருவாக்கப்பட்ட 
குறிப்பின்படி, ஒரு க�ோவில் இருந்ததாகவும் 
அது  இடிக்க  ப ்பட்டு  இ ந்த   த ர ்கா  
கட்டப்பட்டது’ என்கிறார்.	  

இந்தியாவில் சுல்தான்களின் ஆட்சி 1192 
வ ா க் கி ல ்தா  ன்  ஏ ற ்ப ட ்ட து . 
இவர்களுக்குப்பின்னால், 16 ம் நூற்றாண்டில் 
தான் முகலாயர்களின் ஆட்சி ஏற்படுகிறது. 
இவர்கள் ஆதரித்தது அனைத்து மதங்களையும் 
ஆதரிக்கத்தயங்காத சுஃபி பிரிவு இசுலாம் 
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ஆகும். இவர்கள் எதிரி மன்னனுடன் 
ப�ோரிடும்போது மன்னனுக்குச்சொந்தமான 
க�ோவில்களை மட்டுமே அழித்தனர். எதிரி 
மன்னர்களின் க�ோவில்களை அழிப்பது 
சுல்தான் அல்லது முகலாயர்கள் உருவாக்கிய 
அணுகுமுறையல்ல. மாறாக,அவர்களின் 
வருகைக்குமுன் இந்துமன்னர்களால் 
ந டைமுறை  ப ்படு த்த  ப ்பட்டது த ான் .
இந்தியாவில் இசுலாமிய அரசுகளை நிறுவிய 
சுல்தான் -முகலாய அரசுகள் மூன்று முக்கிய 
அம்சங்களில் கஜினிவாடி சுல்தான்களிடமிருந்து 
வேறுபட்டிருந்தனர். அது என்னவெனில், 1. 
கஜினிவாடி சுல்தான்கள் சன்னிப்பிரிவு 
இசுலாமியர். பின்னாளில் வந்த சுல்தான்கள் 
- முகலாயர்கள் சுஃபி பிரிவு இசுலாமியர்கள். 
2. கஜினிவாடி சுல்தான்கள் செல்வங்களைக் 
க�ொள்ளையடிக்கவும், சன்னி பிரிவு இசுலாமை 
நிறுவவும், க�ோவில்களை அழிக்கவும் 
செய்தனர் . ஆனால் பின்னால் வந்த 
சுல்தான்கள் - முகலாயர்கள் ப�ோரில் த�ோற்ற 
மன்னனின் அரசியல், அடையாளமாக உள்ள 
க�ோவிலை மட்டுமே அழித்தனர். 3 . 
கஜினிவாடி இசுலாமியர்கள் அரசினை 
நிறுவவில்லை. மாறாக பின்னால் வந்த 
சுல்தான் - முகலாயர்கள் இங்கே அரசை 
நிறுவினர்.

ப�ோரின் ப�ோது, க�ோவில்களை அழிப்பதும், 
க�ொள்ளையடிப்பதும் இந்து மன்னர்களின் 
வேலையாக இருந்துள்ளது. 1 1 ஆம் 
நூற்றாண்டில், காஷ்மீரை ஆண்ட ஹர்ஷா 
எ னு ம்  ம ன்ன  ன்  க�ோ   வி ல ்களை   
க�ொள்ளையடிப்பதற்கும் அழிப்பதற்கும் என 
த னி ய ா க  ஒ ரு  அ ம ைச்சரையே       
நியமித்திருக்கிறான். இவையெல்லாம் 
இசுலாமியர்கள் துருக்கியர்கள் இந்தியாவிற்கு 
வரும் முன்னரே இந்துமன்னர்களால் 
த�ொடர்ச்சியாக நடத்தப்பட்டதுதான். 
கடவுள் ,  க�ோ  வில் ,  அர சன் ,  நிலம் 
ஆகியவற்றிற்கிடையே ஒரு நூதனமான 
பிணைப்பு இருந்தது. கடவுள் க�ோவிலில் 
சிலை வடிவில் இருக்கிறார் . ஆகவே 
க�ோவிலும் க�ோவிலுக்குள் இருக்கும் கடவுளும் 

அரசனின் அரசியல் அதிகாரத்தை பறைசாற்றும் 
ஒரு வலிமையான அடையாளச்சின்னமாகும். 
க�ோவிலும் அந்தக்கடவுளும் இருக்கும்வரை 
அரசின் அதிகாரம் செல்லுபடியாகிறது.

ப�ோ   ரு க் கு ப் பி ற கு ,  க�ோ   வி ல ்கள்  
பிரச்சனையில் இசுலாமிய சுல்தான்கள் 
இந்திய மண்ணில் காலம்காலமாக என்ன 
பாரம்பரியம் கடைபிடிக்கப்பட்டத�ோ 
அதனையே பின்பற்றினர். க�ோவிலை 
இடிப்பது இசுலாத்திற்கு எதிரானது என்பதால், 
க�ோவில்கள் பாதுக்காக்கப்பட்டன. பல 
சமயங்களில் புதிய க�ோவில்கள் கட்டவும் 
அனுமதிக்கப்பட்டன. துக்ளக் சுல்தானின் 
இசுலாமிய சட்ட விளக்கப்படி, இசுலாமிய 
ஆட்சியில் ’ஜிஸ்யா’எனும் வரி கட்டுபவர்கள் 
எ வர்   ஒ ரு வ ரு ம்  க�ோ   வி ல ்களை   க் 
கட்டிக்கொள்ளலாம் என்பது நடைமுறையாக 
இருந்தது. கப்பம் கட்டும் மன்னர், ப�ோருக்கு 
முன்போ அல்லது பின்போ இசுலாமிய 
மன்னனிடம் சரணடைந்தால்,அவனது 
க�ோவில் அழிக்கப்படுவது இல்லை . 
சரணடைந்து கப்பம் செலுத்தும் மன்னன் 
பி ற ்கா  ல த் தி ல்  ம ன்ன  னு க் கு 
எதிராகத்திரும்பினால் கப்பம் கட்டுபவன் 
தண்டிக்கப்படுவது மட்டுமின்றி அவனது 
க�ோ   வி லு ம்  த ண்டனை    க் கு ள ்ளா  கி 
அழிக்கப்பட்டன.

மத்திய காலத்தில், ப�ோரில் த�ோற்ற 
மன்னர்களின் க�ோவில்களை இந்து மன்னர்கள் 
அழித்தது ப�ோலவ�ோ, அல்லது இசுலாமிய 
மன்னர்கள்  க�ோவில்களை அழித்ததுப�ோலவ�ோ 
மசூதிகள் அழிக்கப்படவில்லை. காரணம் சில 
குறிப்பிட்ட க�ோவில்கள் இந்து மன்னர்களின் 
ஆன்மீகச்சின்னம் மட்டுமல்ல, அவர்களின் 
ஆட்சியதிகாரத்தின் அரசியல் சின்னமாகவும் 
விளங்கின. அதே சமயத்தில், மசூதி என்பது 
அரசியல் சின்னமாக இருந்திருக்கவில்லை. 
மசூதி ஆன்மீகச்சின்னமாக விளங்கியது. 
மத்தியகால மன்னர்களிடையே குறிப்பாக 
க ஜி னி  ப டையெ    டு ப் பு க் கு ப் பி ற கு 
நடந்தப�ோர்கள் அனைத்தும் இசுலாமிய-
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இந்து மன்னர்களுக்குமிடையேதான் நடந்தது 
என சங்பரிவாரத்தினர் கூறுகின்றனர். 
அ ப ்ப டி க் கூ றி ட  மு டி ய ா து . அ ந்த  
காலகட்டத்தில் நடந்த ப�ோர்கள் மதத்தின் 
காரணத்தைவிட அரசியல் காரணங்களுக்காவே 
நடந்துள்ளன. இதற்கு மத முலாம் பூசுவது 
ப�ொருத்தமாக இருக்காது. பெர்ஷிய துருக்கிய 
ஆவணங்களில் உள்ள பதிவுகள் க�ோவில் 
இடிப்புக்கள் பற்றி விளக்கமாகப்பேசுகின்றன. 
ஆ ன ா ல் ,  இ சு ல ா மி ய  ம ன்ன  ர ்கள்  
நடைமுறைப்படுத்திய இந்து அரசியல் 
அல்லது ஆன்மீகச்செயல்களைப்பற்றி 
குறிப்பிடுவது இல்லை. உதாரணத்திற்கு, 
கங்கையின் புனிதத்தன்மையை ப�ோற்றிய 
இசுலாமிய மன்னர்களும் உண்டு. அதேப�ோல, 
விஜயநகர மன்னர்களும், சுல்தான் ஆட்சி 
ந டை  மு றை  க ளை   பி ன்ப  ற ்ற வு ம் 
செய்திருக்கின்றனர்.

கி.பி 1206ல் க�ோரி முகமது இங்கு 
ஆட்சியமைத்தப�ோது, பெண்கடவுள் லட்சுமி 
உ ரு வம்   ப�ொ   றி த்த   ந ாண ய த்தை   
வெளியிட்டான். தைமூர் எனும் இசுலாமிய 
மன்னனை எதிர்த்துப்போரிட்ட முகமது ஷா 
மன்னனுக்குப்பின்னே துணை நின்ற, பல 
இராஜபுத்திர குடும்பங்கள் தங்கள் உயிரை 
இழந்திருக்கின்றன. இதேப�ோல, அக்பரின் 
மகனுக்கு தன் மகளை திருமணம் செய்து தர 
விருப்பம் க�ொண்ட இந்து மன்னனும் 
இருந்திருக்கிறான். திப்பு சுல்தான் எப்போதும் 
சாதி மதம் பாராமல் திறமைக்கு ஏற்ற பதவி 
அளித்திருக்கிறான். இவையெல்லாம் இந்து-
இசுலாம் மத ஒற்றுமையை பறைசாற்றிய 
நிகழ்வுகளாகும். ச�ோமநாதர் க�ோவிலில் 
கஜினி முகமது அதன் விக்கிரகங்களை 
அழித்ததும், அக்கோவிலானது 11 ஆம் 
நூற்றாண்டிலிருந்து 17 ஆம் நூற்றாண்டுவரை 
தி ரு ப ்ப த் தி ரு ம ்ப க் 
க�ொள்ளையடிக்கப்பட்டதாகவும், கூறி 
இதனை இந்து மதத்திற்கு நேர்ந்த மிகப்பெரிய 
அவமானமாக சங்பரிவார்கள் கருதுகின்றனர். 
ஆனால், ஜைன மத ஆவணங்களில�ோ, கஜினி 
ச�ோமநாதர் க�ோவிலைத்தாக்கியது என்பது 

அன்றைய ஜைன சமூகத்தவரால் வெறுக்கத்தக்க 
நடவடிக்கையாகப் பார்க்கப்படவில்லை. 
மாறாக அவர்களது அழுத்தம் என்பது 
தங்களது மதம் சைவத்தைவிட உயர்ந்தது 
என்பதை நிலை நாட்டுவதிலேயே இருந்தது. 
12 ஆம் நூற்றாண்டில், மற்றும�ொரு ஜைன 
ஆவணம�ோ, ரக்சாசாக்கள், தயிதாக்கள், 
அசுரர்கள் ஆகிய உள்ளூர் அரசர்கள் 
க�ோவில்களை அழிப்பதும், பிராமணர்களையும், 
ரி ஷி க ளை  யு ம்  து ன் பு று த் தி க் 
க�ொண்டிருந்ததாகவும், சாளுக்கிய மன்னன் 
இதனை எதிர்த்துப்போரிட்டன் என்கிறது. 
பாரதிய வித்யாபவன் கல்வி நிறுவனங்களை 
உருவாக்கிய கே.எம்.முன்ஷி எழுதிய ‘ஜெய் 
ச�ோமநாத்’ எனும் குஜராத்தி நாவல்தான் 
இசுலாமியர்களுக்கு எதிராக ஆழமான 
பகைமையை இந்துக்கள்   மத்தியில் 
உருவாக்கியது. கி.பி 3 ஆம் நூற்றாண்டுகளில் 
தமிழகத்தில் பவுத்தம், சமணம், மற்றும் 
சைவம், வைணவம் இவற்றிற்கிடையே 
ப�ோட்டியும், முரண்களும் நிலவின. சைவமும்-
வைணவமும் பவுத்தம்- சமணத்திற்கு எதிராக 
கடும் வன்முறையை ஏவின. கி.பி 5 ஆம் 
நுற்றாண்டுகளில் பவுத்தம் வீழ்ச்சியடைந்து 
சமணம் செல்வாக்கு பெற்றது. அப்போது பல 
பவுத்தக்கோவில்கள் சமணக்கோவில்களாக 
மாறின. பிறகு சமணமும் விழ்ச்சியடைந்து 
சைவமும் - வைணவமும் எழுச்சிபெற்றன. 
இந்தியா முழுக்க இதுப�ோன்ற மாற்றங்கள் 
அக்காலத்தில் நிகழ்ந்தன.

இந்தியாவில் பன்மைக்கலாச்சாரத்தை 
ஒருமுகக்கலாச்சாரமாக மாற்றிட கடுமையான 
முயற்சிகள் நடக்கின்றன. குறிப்பாக ம�ோடி 
அரசில் இந்த முயற்சிகள் பன்மடங்கு 
அதிகரித்துள்ளது. இந்த அரசானது ஒருபக்கம் 
தாராளமயக்கொள்கைகளை தீவிரமாக 
அமல்படுத்துகிறது. மறுபக்கம் பெரும்பான்மை 
ம த வெ  றி க் கு  ப ா து க ா வ ல ன ா க 
நடந்துக�ொள்கிறது. ’மதச்சார்பின்மை’யை 
காக்க புதிய உத்திகளும் வடிவங்களும் 
தேவைப்படுகின்றன.
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வாழ்க்கையின் நிகழ்வுகளை உணர்வுகளுடன் 
படம்பிடித்துக்  க ாட்டும்  வல்லமை 
சிறுகதைகளுக்கே உரித்தான ஒன்று. வாழ்வின் 
வசீகரம் வார்த்தைகளைச் சார்ந்ததாகவே 
இருக்கிறது. நல்ல வார்த்தைகள் மனதை 
மெருகேற்றுவதாகவும், தீய வார்த்தைகள் 
வடுக்களை விதைப்பதாகவும் இருப்பதைப் 
பார்க்கும் ப�ோது, வார்த்தைகளின் வசீகரத்தை 
புரிந்து க�ொள்ள முடியும். 

வாழ்வியல் பதிவுகளை ம�ொழியில் 
சிறுகதைகளாக எடுத்துச் ச�ொல்கையில், அதை 
சற்றும் சிதைக்காமல், சிறு சிறு உணர்ச்சி 
வ ே று ப ா டு க ளை யு ம்  கூ ர ்மை  ய ா க் கி  
கண்டடையத்தருவது வாசிப்பின் இனிமையை 
உயர்த்திக் காட்டுவதாகவே இருக்கும். 
அப்படியான இனிமையை ம�ொழியின் 
ச�ொல்லாடல் அழகை, ஓப்புமைகளை, மனித 
வாழ்வியலின் மென்மையை 
இருபது கதைகளின் வழியாக 
அழகாகச் ச�ொல்கிறது ‘வரும் 
ப�ோது நான் என்ன ச�ொல்வது?‘ 
என்ற சிறுகதைத் த�ொகுப்பு. 
மூ ல  ம�ொ   ழி ய ா ன 
மலைய ாளத்தில்  எஸ் .வி .
வேணுக�ோபான் நாயர் எழுதிய 
கதைகளை தமிழில் சிதம்பரம் 
இ ர வி ச்ச  ந் தி ர ன் 
ம�ொ   ழி பெ  ய ர் த் து த் 
த ந் தி ரு க் கி ற ா ர் .  எஸ் . வி .
வ ேணுக�ோ  பன்  ந ா ய ரின் 
கதைகள் மேல�ோட்டமான 
ப ா ர ்வை  க் கு 
நைய ாண்டித்தனமாகவும் , 
ஆழ்ந்து வாசிக்கும் ப�ோது 
உள்ளார்த்தமான அர்த்தங்களைத் 

தரக்கூடியதாகவும் இருக்கும். இந்தத் 
த�ொ   கு ப் பிலும்  அ ப ்படி யே  .  இ ந்த  
ம�ொழிபெயர்ப்புத் த�ொகுப்பை சேலம், 
வாசகன் பதிப்பகம் வெளியிட்டிருக்கிறது. 
ம�ொழிபெயர்ப்பாளர் இரவிச்சந்திரன் 
பார்வைத்திறனற்றவராக இருந்த ப�ோதும், 
அக்குறையை ஒதுக்கித்தள்ளி, அவரது 
அகக்கண் வழியாக ம�ொழிபெயர்ப்பை 
செய்யும் முயற்சி பாராட்டக்கூடியதாக 
இருக்கிறது.

எல்லா சிறுகதைகளுமே குளுமையின் 
சில்லிப்புடன், மனதை மயிலிறகால் வருடும் 
சுகத்தையும், மெல்லிய நீர�ோட்டத்தினின்றும், 
உள்ளங்கை நிறைய நீரை அள்ளி அருந்திய 
ஆசுவாசத்தையும் தருகிறது. முதல் கதையும், 
த�ொகுப்பின் தலைப்புக்கதையுமான ‘வரும் 
ப�ோது நான் என்ன ச�ொல்வது..?‘சிறுகதையில், 

சில கற்பனைகள் நம்மை 
முழுமையாக நம்பக்கூடிய 
நிலைக்குக் க�ொண்டு நிறுத்தும் 
எ ன்பதை     அ ழ க ா க ச் 
ச�ொல்கிறார். சுசித்ரா தான் 
மனதில் பதிந்து வைத்தருக்கும் 
சமீரணனின் முகத்தை நிஜத்தில் 
காண பிராயத்தனப்படுகிறாள். 
திருமண வயதில் இருக்கும் 
அவளை பெண் பார்க்க 
வருபவரிடத்தில் எல்லாம் தன் 
மன  மு க த்தை   த்  தே  டி 
அலைகிறாள். ஒரு கட்டத்தில் 
அ வ ளு க் கு  தி ரு ம ண ம் 
ஏற்பாடாகிறது.  திருமண 
வேலைகளுக்கு நடுவில் சுழலில் 
பட்ட தளிர் இலையைப் 

ப�ோல உழலும் ப�ோதும் , 

சிந்தனையுடன் உலவும் சித்திரங்கள்
நூல் அறிமுகம்

ஸ்ரீநிவாஸ் பிரபு

வாசகன் பதிப்பகம் 
ரூ. 150, பக்கம் 262



58 புதிய புத்தகம் பேசுது | நவம்பர், 2020

முதலிரவில் வேட்டையாடிவிட்டு வந்து 
சே ர ்ந்த தேவனைப் ப�ோல் தூங்கிக் 
க�ொண்டிருக்கும் கணவனைப் பார்க்கும் 
ப�ோதும், அவளுக்கள் த�ோன்றி மறைகிறது 
கதைத் தலைப்பு .ம�ொழிபெயர்ப்பின் 
உரிமையை எடுத்துக் க�ொண்டு வரம்பு 
மீறாமல், சிறுகதை இலக்கணத்துடனும், 
வசிகர  பாய்ச்சலுடனும் மனதைக் கவரும் 
விதத்தில் இருக்கிறது கதைகள். 

மனம் ஒருபுறம் வேலிதாண்டிப் பாய்கிற 
ப�ோது வெளிப்படும் செயல்கள் எப்போதும் 
எல்லை மீறிவதாய் இருக்கக்கூடியவை 
என்பதை அழகாக உணர்த்துகிறது வன்னியம் 
கதை. திருடர்கள் நிறைந்த மலைப்பாதையில் 
வழிதவறி நடக்கும் இருவரை ஒரு காட்டுவாசி 
வழிகாட்டி அழைத்துப் ப�ோகிறான். அவன் 
அவர்களை தன் வீட்டிற்கு அருகில் அழைத்துச் 
செல்லும் ப�ோது, தாக்குதலுக்கு ஆளாகிறான். 
தாக்கியவன் விலகிப் ப�ோக, தாக்கப்பட்டவன் 
காயத்துடன் எழுந்து புரியாமல் பார்க்கிறான். 
அவன் வைத்திருந்த பையில் வீட்டுக்கு வாங்கி 
வந்த அரிசி மாவு இருக்கிறது. அதைத்தருவதற்கு 
அவன் ஆயத்தமாக  இருந்த  ப�ோ து 
தாக்கப்பட்டது புரிந்து மற்றவன் உதவுகிறான். 
அந்த வலியுடன் எழுந்து சரியான பாதையை 
க ாட்டுகிறான் .  மறுமுறை அவசியம் 
வரவேண்டும் என்று கேட்டுக் க�ொள்கிறான். 
சிறிது தள்ளி காத்திருந்த தாக்கியவன் 
ஆர்வமாக ‘அந்தப் பைக்குள்ள என்ன 
வெச்சிருந்தான் அரிவாளா? மலப்புறம் 
கத்தியா, என்று வினவுகிறான். மற்றவன் 
பேசாமல் நடக்கிறான். மனிதர்களையும், 
அவர்களது மன வெளிப்பாடுகளையும் புரிந்து 
க�ொள்வது சாதாரணமானதல்ல என்பதை 
தெளிவாக உணர்த்துகிறது கதை

சரசாவின் மகன் உன்னி. சரசாவிற்கு 
திருமண வாழ்க்கையில் ஏற்பட்ட கசப்பு, 
கணவனைப்பிரிந்து வாழும் நிலைக்கு 
தள்ளிவிடுகிறது. இருபத்தி ஐந்து வருடங்கள் 
கழித்து உன்னி வீட்டில் இல்லாத நாளன்று 
அவள் கணவன் ஒரு வழிப்போக்கனாக அவள் 
வீட்டிற்கு வருகிறான். நல்ல க�ோடை மழை. 

இரவு அவள் வீட்டு திண்ணையிலேயே 
கணவன் படுத்துக் க�ொள்கிறான். சரசாவிற்குள் 
அலை அலையாக சிந்தனை. வாசலில் 
கிடக்கும் கணவன் குறித்தே ய�ோசித்திருக்கிறாள். 
தன் கணவனைக்குறித்து உன்னி என்ன 
நினைப்பான் என்றே இரவைக் கழிக்கிறாள். 
விடிய விடிய கதவைத்திறக்காமல் இருப்பவள் 
அதிகாலைதான் திறக்கிறாள். வாசலில் 
ஊ ரு க் கு ச்  செ  ன் று  வந்த    உ ன் னி 
படுத்துக்கிடக்கிறான். வாழ்நாள் முழுவதும் 
தன்னைப் புரிந்து க�ொள்ளாமல், பிறராலும் 
புரிந்து க�ொள்ளப்படாது வாழ்ந்து மறையும் 
மனிதர்களும், அவர்கள் ஏற்படுத்தும் 
பாதிப்புகளையும் யதார்த்தமாகப் படம் 
பிடித்துக் காட்டுகிறது க�ோடை மழை கதை.
வாழ்க்கையில் சில மனிதர்கள் எப்போதும் 
புதிரானவர்களாகவே இருக்கிறார்கள். பல 
நேரங்களில் நாம் கேட்பதும், நடப்பதும் 
வேறு வேறாகவும், உணர்வதும், உண்மையும் 
வேறு வேறாகவும் இருக்கிறது என்பதை 
அருமையாகச் ச�ொல்கிறது ச�ௌகந்தியம் 
சி று க தை  .  ம னி த ர ்க ளி ன்  மு க ம் 
ஒவ்வொருவருக்கும் வேறுபடுவதைச் 
ச�ொல்கிறது கதை, கணவனை இழந்து வாழும் 
கல்யாணி அக்காவுடனாக உறவு ஒரு புதிர் 
முடிச்சு. கீழே விழுந்து அடிபட்டப�ோது 
கல்யாணி அக்கா உதவியதும், அதற்காக 
வீட்டாரிடம் அடிபட்டதும், பிறக�ொரு நாள் 
இரவு சினிமா பார்த்துவிட்டு வந்த ப�ோது 
அந்த இரவு அவள் வீட்டில் உறங்கி வந்ததும், 
ஞாபகத்திற்கு வருகிறது. கல்யாணி படுத்த 
படுக்கையாக இருக்கிறாள். அவளுக்கு என்று 
யாரும் இல்லை. அவள் அருகில் சென்று 
அழைக்க அசைவற்று இருக்கிறாள். அக்கா 
என்பதற்கு பதிலாக அம்மா என்று அழைக்க 
விழி அசைத்துப் பார்க்கிறாள். கண்ணீர் 
துளிகள் தேங்க அவள் உயிர்பிரிகிறது. 
கல்யாணி அக்காவுக்கு என்று தனியாக 
இருக்கும் வாசணை எட்டிப் பார்க்கிறது. அது 
எத்தனை ஆண்டுகள் ஆனாலும் விடாமல் 
த�ொடர்ந்து க�ொண்டிருக்கிறது. உடம்பிலும், 
ஆன்மாவிலும் புரண்டிருந்த வாசனையை 
கழுவிவிடுவது சாத்தியமில்லை என்ற 
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எண்ணத்துடன் நிறைகிறது கதை.

ஏ ழை  களின்  வ ா ழ்வி ல்  ஏ ற ்ப டு ம் 
இடர்பாடுகளையும், தேவைகளைச் சமாளிக்கச் 
சாமான்ய மனிதர்கள் படும் பாடுகளையும் 
தெளிவாகச் ச�ொல்கிறது சிறை பிடிக்கப்பட்ட 
அ னி ரு த்த  ன்  க தை  .  ம னை  வி யி ன் 
ஆபரேஷனுக்காக வாங்கிய பணத்தைத் 
திருப்பித்தர செக்யூரிட்டியாக பணியாற்றும் 
ரிட்டயர்டு லான்ஸ்நாயக அனிருத்தனின் 
வாழ்வியல் நிகழ்வுதான் கதை .  ஒரு 
இயந்திரமாய் பணியாற்றும் ப�ோக்கும், 
அதனுள் இருக்கும் மன அவஸ்தைகளும் 
கலங்கச் செய்கிறது. ஊனிலும், உறக்கத்திலும் 
ஒரு இன்பத்தையும் காணாமல் சூன்யத்தை 
வெறிக்கும் வாழ்வியல் சித்திரம் கலங்கடிக்கும் 
யதார்த்தம். 

ஒவ்வொரு சிறுகதையை படிக்கும் ப�ோதும், 
கதைகளில் உலவும் கதாபாத்திரங்கள் எதிர் 
க�ொள்    ளு ம்  உ ண ர் வு க ளை  யு ம் , 
அனுபவங்களையும் படிப்பவர்களுக்கு 
கடத்துகிறது. இதன் காரணமாகவே படிப்பது 
சிறுகதை என்ற உணர்வு மறைந்து யார�ோ 
அருகிலிருந்து ச�ொல்வதைக் கேட்பது ப�ோன்ற 
உணர்வே எழுந்து அடங்குகிறது கதைகளையும், 
கதாபாத்திரங்களையும் படிப்பவர்கள் தங்கள் 
கற்பனைக்கு ஏற்றவாறு ஊகமாக மனதில் 
உருவங்களை உருவகித்துக் க�ொள்ளவும், 
உறுதுணையாக இருந்திடவும்,சிறுகதைகளுக்கு 
அழகு சேர்க்கிறது ஜனாப் ஜமாலின் 
ஓவியங்கள்.சிறுகதைகள் மனிதர்களது 
மனங்களுக்குள் பல சிந்தனைகளைத் தருபவை. 
பல கதைகள் நமது வாழ்க்கைய�ோடும், 
நமக்குத் தெரிந்தவர்கள் வாழ்க்கைய�ோடும் 
ஒன்றிப் ப�ோவதை வாசிக்கும் ப�ோது உணர 
முடிகிறது. கதை மாந்தர்களை யதார்த்தத்துடன் 
வெளிப்படுத்திக் காட்டுவதுதான் கதாசிரியரின் 
பலம். அதை அருமையாக ம�ொழிபெயர்ப்பு 
என்று எண்ண முடியாத வகையில் காட்டுகிறது 
த�ொகுப்பு .  மலையாளமும் ,  தமிழும் 
இ ல க் கி ய ச்  ச ோலை   யி ல்  இணை ந் து 
சித்திரங்களாய் சிந்தனையில் உலவுகிறது

பதினேழு வயதினிலே | K.M. சாக்கோ | 
கனவு | பாண்டியன் நகர், திருப்பூர். | ப�ோன். 
9442764584. | விலை.150, பக்கம்.128.

உயிர் பருகும் மழை
பா. தென்றல் | இனிய நன்தவனம் பதிப்பகம்  
| உறையூர், திருச்சி. | ப�ோன்.9443284823. | 
விலை. 120, பக்கம்.136.

அறச்சீற்றம் சிறுகதைச்சரம்
ஞா. சிவகாமி | விழிகள் பதிப்பகம் | 
திருவான்மியூர் விரிவு, சென்னை 41.  | 
ப�ோன். 9444265152. | விலை. 75. பக்கம். 72.

கர�ோனா பெருந்தொற்றுக் காலத்தில் பெண் 
சு. அழகேஸ்வரன் | வஸ்வியா திருச்சி, 26. |  
ப�ோன்.0431-2580181. | விலை.80, பக்கம்.124.

அழகிய பூக்கள்
ஞா. சிவகாமி  | ஏகம் பதிப்பகம், 
பிள்ளையார் க�ோயில் தெரு,  
|திருவல்லிக்கேணி, சென்னை.5 | ப�ோன். 
28529194, 9444909194.  | விலை.55, 
பக்கம்.88

வரப்பெற்றோம்
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ஒ வ ் வொ  ரு  ம னி த னை  யு ம் 
நல்வழிப்படுத்துவதில் மாதா, பிதா, குரு இந்த 
மூவரும் முதன்மையான இடத்தைப் 
பெ  று கி ன்றா   ர ்கள்  .  மூ ன்றாவ    த ா க 
ச�ொல்லப்படுகின்ற குருவாகிய ஆசிரியர் 
இறைவனுக்கு ஒப்பாக கருதப்படுகிறார். 
எழுத்தறிவித்தவன் இறைவன் ஆகும் எனும் 
வரி இதனைப் புலப்படுத்துகிறது. ஒவ்வொரு 
ம ா ண வ னு க் கு ம்  அ க ர த்தை   க் 
கற்றுக்கொடுத்தவர்களும் அவனைச் சிந்திக்கவும் 
சிறப்புடன் வாழவும் உருவாக்கியவர்களும் 
ஆசிரியர்கள். பாடங்களை முதலில் தான் 
புரிந்துக�ொண்டு தெளிவாக நடத்துவது, உலக 
நடப்புகளைப் பாடங்களுக்குள் இணைத்து 
மெருகூட்டுவதும், காலம் தவறாமை, நேர்மை, 
மன்னிப்பு, அக்கறை, உண்மை உரைத்தல், 
சமத்துவம், ஒழுக்கம் மற்றும் பல்வேறு 
குணநலன்கள், திறமைகள் உடையவர்கள் 
ஆசிரியர்கள்.

உண்மைய ா ன  ஆசி ரி ய ர்  ப ா டப்  
பு த்த  க த் திலிரு ந் து  ந ட த் து வ தி ல்லை 
இதயத்திலிருந்து நடத்துகிறார் 
என்ற ஜான் ஹ�ோல்ட் இன் வரிகள் 
ஆ சி ரி ய ர்  கு ல த் தி ற் கு ச் 
சிறப்பானத�ொரு பாராட்டைத் 
தருகிறது. இன்று கல்வி என்பது 
மாணவர்களிடம் ஒரு கவலையாகக் 
காணப்படுகிறது. மாணவர்களின் 
கவலையைப் ப�ோக்கி அவனை 
வாழ்வில் உயர்த்துவதே ஒவ்வொரு 
ஆசிரியரின் கடமையாகும் . 
ஆசிரியர்கள் யாரும் பிறப்பதில்லை. 
அவர்கள் தங்கள் இயல்பிலேயே 
இருக்கிறார்கள். மாணவர்கள் 
அவர்களை நல்ல ஆசிரியர்களாக 

கண்டு க�ொள்கிறார்கள் என்ற கருத்தை 
இந்நூலில் இந்நூலாசிரியர் சூ.ம.ஜெயசீலன் 
பதிவு செய்துள்ளார் . வகுப்பறையைப் 
புரிந்துக�ொள்ளும் முன் குழந்தைகளைப் 
புரிந்து க�ொள்ளுங்கள் என்பது இந்நூலாசிரியரின் 
வேண்டுக�ோள். அதுதான் இந்த நூலின் 
அடிநாதமாக ஒலித்துக்கொண்டிருக்கிறது. 
நிலைத்து தேங்கிப்போன பார்வைகளின் வழி 
குழந்தைகளைப் புரிந்து க�ொள்ள முடியாது.

ஒவ்வொரு நிமிடமும் புதிதாய் பிறப்பவர்கள் 
அவர்கள். கண்களால் சிரிப்பார்கள். சிந்திய 
நீரில் ஓவியம் வரைவார்கள். சிதறிய 
ப�ொருட்களில் அதிசயம் படைப்பார்கள். 
கலைகளின் நூலகம், கற்பனையின் அமுதசுரபி, 
திறமைகளின் தடாகம், த�ோல்வி பற்றிய 
அச்சம் இல்லாதவர்கள். விரல் நுனி பிடித்து 
நடப்பவர்கள் என்று குழந்தைகள் குறித்து மிகச் 
சிறப்பானத�ொரு அறிமுகத்தை இந்நூலில் 
தந்துள்ளார் ஆசிரியர். தினமும் கற்றுக் 
க�ொண்டிருக்கும் ஆசிரியரே சிறந்தவர் என்ற 
உண்மை இந்த நூல் முழுவதும் காணப்படுகிறது. 

ஓர் ஆசிரியர் மாணவரிடம் 
த�ோற்றுப்போக வேண்டும் எனும் 
ஜ�ோல்னா ஜவகர் அவர்களுடைய 
க ரு த் து  இ ந் நூ லி ல் 
இடம்பெற்றுள்ளது. ஊர் கூடி 
தேர்    இ ழு க் கு ம்  இ ந்த  
காலகட்டத்தில் ஆசிரியரின் சிறு 
முயற்சி ’இது நம் குழந்தைகளின் 
வகுப்பறை’ எனும் இந்நூல் 
ஆகும். இந்நூலின் முதல் பதிப்பை 
வாசித்த தினமணி நாளிதழ் 
ம ா ண வ  ச மு த ா ய த் தி ற் கு 
வழிகாட்டி நூல் என எழுதியது. 

சென்னை      க ல் வி யி ய ல் 

ஆசிரியர்களுக்கான ஆல�ோசனைகள்
முனைவர் இரா. ம�ோகனா 

நூல் அறிமுகம்

பாரதி புத்தகாலயம்
விலை. 140
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பல்கலைக்கழகம் பாடத்திட்டத்தில் இந்நூலை 
சேர்த்துக்கொண்டது. கவிதைஉறவு இதழ் 
சிறந்த கல்வி நூலுக்கான இரண்டாம் 
பரிசினைக் க�ொடுத்துள்ளது. சென்னை புத்தகத் 
திருவிழா 2017 சிறந்த கல்வி நூல் விருது 
க�ொடுத்து சிறப்பித்துள்ளது. தமிழ் நூல் 
வெளியீடு மற்றும் தமிழ்நூல் விற்பனை 
மேம்பாட்டுக் குழுமம் இந்நூலிற்குச் 
சிறப்பானத�ொரு விருதினைத் தந்துள்ளது. 
இத்தகைய சிறந்த ஒரு நூலினைப் பாரதி 
புத்தகாலயம் சிறப்பாக வெளியிட்டுள்ளது.

இந்நூலிற்கு ச.மாடசாமி அணிந்துரை 
தந்துள்ளார். ஆயிஷா இரா. நடராசன் மற்றும் 
ஜ�ோன் ஜவஹர் அவர்கள் வாழ்த்துரை 
வழங்கியுள்ளனர். ஜ�ோல்னா ஜவஹர் இந்நூல் 
குறித்து பேசும் ப�ொழுது ஒவ்வொரு இந்துவின் 
இல்லத்திலும் கீதை இருக்கிறத�ோ, கிருத்துவர் 
இல்லத்தில் விவிலியம் இருக்கிறத�ோ , 
இஸ்லாமியர் இல்லத்தில் குர்ஆன் இருக்கிறத�ோ, 
தமிழன் இல்லத்தில் திருக்குறள் இருக்கிறத�ோ 
இல்லைய�ோ, ஒவ்வோர் ஆசிரியர் இல்லத்திலும் 
இ ந்நூல்  இரு க்க   வ ேண்டும்  என்ற  
சிறப்பானத�ொரு வாழ்த்துரையைத் தந்துள்ளார். 
இந்நூலில் 22 கட்டுரைகள் இடம்பெற்றுள்ளன. 
ஒவ்வொரு கட்டுரையும் ஆசிரியர் மாணவர் 
உறவை மிக அழகாக பிரதிபலிப்பதாக 
அமைந்துள்ளது. 

உண்மையில் ஒரு பள்ளிக்கூடத்திற்கு நடந்து 
ப�ோகும் உணர்வை இந்நூல் தருகிறது. புது 
மரபுகள் த�ோன்றும் இடத்து பழைய மரபுகள் 
ஏற்படுவது இயற்கைதான். தேர்வில் த�ோல்வி, 
மதிப்பெண் குறைவு ப�ோன்ற தடுமாற்றங்கள் 
ப�ோன்றவற்றிற்கெல்லாம் குழந்தைகளைக் 
குற்றம் ச�ொல்வது பழைய மரபு. பள்ளியில் 
படிக்கும்  ம ாணவனிடம் அறிவுச ா ர் 
முன்னேற்றம் இல்லை என்றால் அதற்கான 
முழுப் ப�ொறுப்பும் பள்ளிதான் ஏற்க வேண்டும் 
எ ன்பதை     வெ  ளி ப ்படை   ய ா க வு ம் 
நேர்மையாகவும் ஆசிரியர் கூறுகின்ற 
இடங்களில்  அ ந்தப்    பழைய  ம ர பு 
உடைபடுகிறது. நமது இன்றையத் தேவைகளான 
ப�ொதுப்பள்ளி முறை, அருகாமைப் பள்ளி, 
விலை ஏற்ற தரமான கல்வி, வகுப்பறை 

ஜனநாயகம், ஆசிரியர் மாணவர் நல்லுறவு, 
ஆத்மார்த்தமான கற்றல் செயல்பாடு, 
படைப்பாக்க கல்வி முறை எனப் பலவற்றையும் 
தெளிவாக இந்நூல் பேசுகிறது. கல்வி சுமையா? 
சுவையா? கல்வி விடுதலையா? சிறையா?  
கல்வி சமூக மாற்றமா? சீரழிவா? கல்வி 
வளர்ச்சியா ?  பழமைவாதமா ?  எனப் 
பலவிதமான கேள்விகளுக்கு விடை தருவதாக 
இந்நூல் அமைந்திருக்கிறது. 160 பக்கங்கள் 
க�ொண்ட இந்நூல் ஆசிரியர்-மாணவர் 
உறவிற்கு மிகச்சிறந்த பாலமாக அமைந்துள்ளது. 

உங்களில் பார்க்கிற�ோம் எங்களை என்ற 
கட்டுரையில் மாணவர்களின் கவனம் 
மிகக்குறுகியதல்ல. உண்மையில் அவர்கள் 
எல்லாவற்றையும் கவனிக்கிறார்கள். நிகழ்வு 
துணுக்குகளை இணைத்து முடிவெடுக்கிறார்கள். 
தன் ஆசிரியரிடம் விளங்கும் நல்ல குணம் 
என்ன என்று எழுதும்போது உங்களிடம் நல்ல 
ஒழுக்கம் உண்டு அந்த ஒழுக்கத்தையே 
மாணவர்களுக்கு கற்றுத்தர விரும்புகிறீர்கள் 
என்று தெளிவாக ஒரு மாணவன் எழுதி 
இருந்ததாக அக்கட்டுரையில் நூலாசிரியர் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். தனி மனிதன் கடைபிடிக்க 
வேண்டிய நெறி அல்லது உரிய முறையில் 
நடந்து க�ொள்ளுதல் ப�ோன்ற ஒழுக்கம் சார் 
வரைமுறைகளை மாணவர்கள் படித்து தெரிந்து 
க�ொள்வதைவிட ஆசிரியர்கள் வழியாக 
பார்த்து தெரிந்து க�ொள்கின்றனர் என்பதை 
அக்கட்டுரையில் அழகாகச் ச�ொல்லிச் 
சென்றுள்ளார்.

ஆ சி ரி ய ர ்கள்   எ ப ்ப டி  த ங ்களை   
வெளிப்படுத்துகிறார்கள் அப்படித்தான் 
மாணவர்கள் தங்களை வெளிப்படுத்திக் 
க�ொள்கிறார்கள். மாணவ-மாணவிகளைத் தன் 
கு ழ ந்தை   க ள்  ப�ோ   ல  ஆ சி ரி ய ர ்கள்  
பார்த்துக்கொள்ளவேண்டும். வகுப்பறையிலும் 
பள்ளி வளாகத்திலும் வைக்கப்பட்டிருக்கின்ற 
குப்பை த�ொட்டிகளில் ஆசிரியர்கள் 
குப்பைகளை ப�ோட்டால் மட்டுமே 
மாணவர்கள் அதனைப் பார்த்து அதுப�ோல் 
செயல்படுவார்கள். இடங்களைத் தூய்மையாக 
வைத்திருக்க வேண்டும் என்பதை அவர்களுக்கு 
ஆசிரியர்களே ச�ொல்லித்தர வேண்டும் 
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என்பதையும் மிக அழகாக அந்தக் கட்டுரையில் 
ச�ொல்லியிருக்கிறார். கையை உயர்த்திக் 
காட்டி இருக்கிற�ோம் என்ற கட்டுரையிலும் 
என்ன சந்தேகம் இருந்தாலும் கேட்டு 
தெரிஞ்சுக்கோங்க புரிகிற மாதிரி பாடம் 
எடுப்பது என் கடமை என்று எந்த ஆசிரியர் 
மாணவரிடம் கூறுகிறார�ோ அவரே என்றும் 
மாணவர் மனதில் நிற்கின்ற நல்ல ஆசிரியராக 
இருக்கிறார் என்ற அழகான கருத்தை 
கூறியிருக்கின்றார். என் ஆசிரியரிடம் எதைக் 
குறித்தும் சந்தேகம் கேட்க முடியும் என்ற 
நம்பிக்கை மாணவர்கள் மனதில் விதைக்கப்பட 
வேண்டும் .  க ால வளர்ச் சிக்கு ஏற்ப 
சந்தேகங்களும் தேடல்களும் மாணவர்களிடம் 
நிறைய வருகின்றன. தன் ஆசிரியர்களுக்கு 
எல்லாம் தெரியும் என்ற நம்பிக்கை 
மாணவர்களுக்கு வருதல் வேண்டும். அது 
ஒவ்வொரு ஆசிரியரின் ப�ொறுப்பும் கூட. 
மாணவன் கேட்கின்ற கேள்விகளுக்குப் பதில் 
தெ  ரியவில்லை  என்று  ச�ொன்னால்    
சமாளிக்காமல் அது த�ொடர்பாக படித்துவிட்டு 
நாளை வந்து ச�ொல்கிறேன் என்று ச�ொல்லும் 
பக்குவத்தை ஆசிரியர்கள் க�ொண்டிருக்க 
வேண்டும். அதுவே ஒரு நல்ல ஆசிரியரின் 
பண்பும் ஆகும். அதை விடுத்து கேள்விகள�ோடு 
கேட்பவரையும் வறுத்தெடுக்கின்ற ஆசிரியராக 
நாம் இருக்கக்கூடாது என்பதை மிக அழகாக 
நூலாசிரியர் கட்டுரைகளில் ஆங்காங்கே 
ச�ொல்லியிருக்கின்றார் . சந்தேகங்களை 
மாணவர்கள் கேட்பதற்கு ஊக்குவிக்கின்ற 
அதே நேரத்தில் எந்தப் பாடத்தைக் 
கற்பிக்கும்போதும் அது த�ொடர்பான  சரியான 
வினாக்கள் எழுப்ப குழந்தைகளுக்குக் கற்றுக் 
க�ொடுக்க வேண்டும் என்ற கருத்தையும் 
வலியுறுத்தியுள்ளார். 

தமிழ் நீடு வாழ்க என்ற கட்டுரையில் 
தமிழை நேசிப்பது நம் தாயை நேசிப்பதாகவும் 
சாவிலும் தமிழ் படித்துச் சாக வேண்டும் 
என்றன் சாம்பலிலும் தமிழ் மணந்து வேக 
வேண்டும் என்று ஈழக் கவிஞர் சச்சிதானந்தன் 
கருத்தை இக் கட்டுரையில் குறிப்பிட்டிருக்கிறார். 
இலக்கிய நயத்துடன் கற்பனை தேர் பூட்டி 
அதில் மாணவர்களை அமர்த்தி உலா வரச் 

செய்யும் கைங்கரியம் ஆசிரியர்களால் 
மட்டுமே இயலக்கூடிய ஒன்று என்பதை 
ஆணித்தரமாக இக்கட்டுரையில் பதிவு 
செய்துள்ளார். தமிழின் தனிச் சுவை அறிந்த 
ஆசிரியர்கள் தமக்குச் சுவைபட கற்பிப்பதை 
நினைத்து ஆசிரியர்களைப் பெருமை 
படு த்துகி ற ா ர ்கள்   ப ா ம ா ,  த மிழ ச் சி 
தங்கபாண்டியன், எழுத்தாளர் ரமேஷ் 
ப�ோன்றவர்களின் கருத்துகள் வாயிலாக 
விளக்கியுள்ளார். கிரேட் அந்தமானிஸ் 
பழங்குடி மக்களால் 65 ஆயிரம் ஆண்டுகளாக 
பேசப்பட்ட ம�ொழி ப�ோ என்பதாகும்.  
1858ல் பிரிட்டிஷ் அந்தமானை தங்கள் 
கட்டுப்பாட்டிற்குள் க�ொண்டு வந்தப�ோது ப�ோ 
தெரிந்தவர்கள் 5 ஆயிரம் பேர் இருந்தார்கள். 
கடைசியில் ப�ோ சீனியர் என்ற 84 வயது 
பெண்மணி மட்டுமே அந்த ம�ொழியைப் 
பேசினார் என்ற அந்த ம�ொழி குறித்த 
வரலாற்று உண்மையை இக்கட்டுரையில் மிக 
அழகாகத் தந்துள்ளார். 

மக்களின் ஆன்மீக செல்வமே ம�ொழி. 
எத்தனை ம�ொழிகள் எனக்குத் தெரியும் 
அத்தனை அளவுக்கு நான் மனிதன் ஆனேன் 
என்று மூத்தோர் ம�ொழி கூறுகிறது. குழந்தை 
ஒ ழு க்கம்    எ ன்ப  து  கு று ம் பு க ளை  
மாற்றியமைப்பதில்தான் உள்ளது என்று கூறும் 
அமனஷ்வீலி கருத்தையும் மனிதர்களை 
உருவாக்குவ�ோம் என்ற கட்டுரையில் 
தந்துள்ளார். கல்விச் சூழலில் ஏற்பட்டுவரும் 
பல்வேறு மாற்றங்களை பெருமையுடன் 
ஏற்றுக்கொண்டு புதிய வாய்ப்புகளை 
ஏற்படுத்திக் க�ொடுக்கும் ஆசிரியர்கள் 
மாணவர்களை மெருகூட்டி  அவர்கள் 
புரிந்துக�ொள்ள திணறும்போது தனிக்கவனம் 
பெறுவதையும் இந்நூலில் தந்துள்ளார். புதியது 
விரும்புவாய் புதியதை அஞ்சுவாய் என்ற 
கட்டுரையில் நம்பிக்கையூட்டும் சராசரி 
மாணவர்களும் நல்ல நிலைக்கு வருகின்றனர். 
அவர்கள் இகழப்படுகின்றப�ொழுது திறமைகள் 
அவர்களுள் இருந்தப�ொழுதும் அவர்கள் 
பின்னுக்குத் தள்ளப்படுகின்றனர் என்ற 
செய்  தியைத்  த ந்துள்ளார்   .  இன்றும் 
மாணவர்களை முதல் க�ோணல் முற்றும் 
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க�ோ  ணல்  என ் றெ ல ்லாம்    ச�ொல்   லி 
ஊனப்படுத்தும் ஆசிரியர்கள் இருப்பதையும் 
இந்தக் கட்டுரையில் ச�ொல்லி இருக்கின்றார். 
அறிவை விரிவு செய் என்ற கட்டுரையிலும் 
அரசியற் சிந்தனையாளர் லிய�ோ டால்ஸ்டாய் 
பற்றிய அருமையான செய்தியைத் தந்துள்ளார் 
டால்ஸ்டாய் சிறுவயது முதற்கொண்டே 
வகுப்பு  பாடங்களை படிப்பதைவிட 
அறிஞர்களின் நூல்களை ஆர்வமாக வாசித்தார். 
வாசித்ததைக் குறித்து, சிந்தித்து சிந்தித்து 
அதை எழுதியும் வைத்தார். இதுப�ோன்ற 
செயல்களால் பள்ளியில் அவர் முதல் 
மாணவராகத் திகழ்ந்தார் என்ற செய்தி 
படிப்பவரிடையே நல்ல ஊக்கத்தைத் 
தருகின்றது. வாசிப்பைச் சுவாசித்த ஆசிரியர்கள் 
தங்களை அறிமுகம் செய்து வைத்ததை 
வளர்ந்த பின்னும் மாணவர்கள் மறப்பதில்லை. 
வாசித்தவர்கள் யாரும் வாழ்வில் த�ோற்றுப்போய் 
விடவில்லை. எழுத்தாளராக முற்போக்கு 
சிந்தனையாளர்களாக விமர்சகர்களாக வளர்ந்து 
உள்ளார்கள். அகில இந்திய அளவில் 
மேடைக்கலை, எழுத்துகலை, அறிவியல், 
ஓவியம் இவற்றில் சிறந்து விளங்கும் 9 வயது 
முதல் 16 வயது உள்ளவர்களுக்கு தேசிய 
பால்ஸ்ரீ விருது வழங்கப்படுகிறது. அத்தகைய 
விருதை 2010 பெற்றவர்களில் ஒருவரான கரூர் 
தர்ஷினிடம் அவரது அனுபவம் குறித்து 
கேட்டார்கள். அதற்கு அவர் தந்த ஒரேபதில் 
தான் த�ொடர்ந்து வாசிப்புப் பழக்கம் 
க�ொண்டவர் என்பதாகும். அதனால் மட்டுமே 
என்னால் இப்படி ஒரு சிறந்த விருதைப் பெற 
முடிந்தது என்ற செய்தியை நூலில் தந்துள்ளார்.

பிறந்த நாளின் ப�ோது மாணவர்கள் 
நன்கொடையாக பள்ளி நூலகத்திற்கு நூல்கள் 
க�ொடுக்க வேண்டும் என்ற அருமையான 
திட்டம் மாணவர்களை மேம்படுத்தும் 
என்பதையும் தன்னுடைய கருத்தாக இந்நூலில் 
தந்துள்ளார். பூஜையறை, படுக்கை அறை, 
சமையல் அறை என இருக்கும் வீடுகளில் 
படிப்பறை இல்லாதது ஒரு பெரும் குறை 
என்பார் அறிஞர் அண்ணா. ஆதலால் 
ஒவ்வொரு வீட்டிலும் புத்தக அறை ஒன்று 
இருக்க வேண்டும் என்பது இந்நூலாசிரியரின் 
கருத்தாக உள்ளது.

குழந்தைகளுக்கு நீங்கள் க�ொடுக்கக்கூடிய 
மிகச்சிறந்த பரிசு புத்தகங்கள்தான் என்கிறார் 
வின்ஸ்டன் சர்ச்சில். பரிசு க�ொடுக்க 
பாத்திரங்களைத் தவிர வேறு எதையும் 
சிந்திக்காத ஆசிரியர்களும் உள்ளார்கள். 
புத்தகத்தையா.. அதெல்லாம் பிள்ளைகள் 
விரும்ப மாட்டார்கள் என்று முழங்குகின்ற 
ஆசிரியர்களும் இன்றும் இருக்கத்தான் 
செய்கிறார்கள். புத்தகம் மட்டுமே ஒரு 
அன்பான பரிசாகும். அதைத் திரும்பத் திரும்ப 
பிரித்துப் படிக்கலாம் எனும் பெர்னாட்ஷாவின் 
குரலைச் செயல்படுத்துகின்ற ஆசிரியர்கள் 
மிகமிக குறைவு என்பதையும் தன் கட்டுரையில் 
அழகாகச் ச�ொல்லிச் சென்றுள்ளார் . 
இதயத்திற்கு இதம் தாருங்கள் என்ற 
கட்டுரையில் ஒரு ஆசிரியர் முதலில் தாயாக 
இருக்க வேண்டும். பிறகுதான் ஆசிரியராக 
இருக்க வேண்டும். தாயாக மாறி வகுப்பில் 
உள்ள குழந்தைகளைக் குறித்து தெரிந்து 
இருக்க வேண்டுமானால் அவர்களது 
குடும்பத்தை நன்றாக தெரிந்திருக்க வேண்டும் 
என்ற வசிலிசுகம்லீன்ஸ்கி என்பவருடைய 
கருத்தை இக்கட்டுரையில் குறிப்பிட்டுள்ளார். 

கற்பித்தலில் புதுமை செய்வீர் என்ற 
கட்டுரையிலும் தங்கள் வகுப்பிற்கு வர 
வேண்டும் எனச் சில ஆசிரியர்களை வேண்டி 
மாணவர்கள் தவம் இருப்பது உண்டு. அந்த 
ஆசிரியர்கள் வகுப்பிற்குள் நுழைகையில் 
உற்சாகத்தை, மாணவர்களின் எதிர்காலத்தை, 
தங்கள�ோடு சுமந்து வருவார்கள். கற்பிக்கும் 
ஆசிரியர்கள் பாடத்திட்டத்தை முடிப்பதைவிட 
மாணவர்களுக்கு ஆர்வம் ஏற்பட செய்வதையே 
முதல் ந�ோக்கமாக வைத்திருக்கிறார்கள். 
த ாங்கள் படிக்கும் பாடத்தை மற்ற 
பாடங்களுடன் த�ொடர்புபடுத்தி படித்தால் 
மாணவர்கள் தங்கள் அறிவை வளப்படுத்த 
கூர்மைப்படுத்த முடியும் என்ற ஆணித்தரமான 
உ ண்மையை      த ம்  க ட் டு ரை  க ளி ல் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். ப�ோட்டி ப�ோடுதல் ஆகாது 
பாப்பா என்ற கட்டுரையில் ப�ோட்டியால் 
தன்னிடம் இருக்கும் உண்மையான திறமையை 
ஒரு மாணவன் கண்டுக�ொள்வதில்லை. 
பதற்றமடைகிறான். தன்னிடமிருக்கும் 



64 புதிய புத்தகம் பேசுது | நவம்பர், 2020

அறிவுத்திறனைப் புரிந்துக�ொள்ளும் பக்குவத்தை 
மற்றவர்களுடன் பகிர்ந்து க�ொள்ள மறுக்கிறான். 
தன்னுடன் இருப்பவர்களை எதிரியாக 
பார்க்கிறான். அவர்கள் அனைவரும் தனது 
வெற்றிக்கு தடையாக இருப்பவர்கள் எனத் 
தவறாக முடிவெடுக்கிறான். இந்த நிலைமை 
எப்பொழுது மாறுகிறத�ோ அப்பொழுது அவன் 
வெற்றி பெறுகிறான் என்ற உண்மையான 
கருத்தை இக்கட்டுரையில் கூறியுள்ளார். 
கூடிவிளையாடு பாப்பா என்ற கட்டுரையில் 
விளையாட்டு முழு மனித ஆளுமை. அது ஒரு 
மாணவனை நல்ல நிலையில் வளர்த்தெடுக்கும் 
என்பதை கூறுவத�ோடு நேர்மையையும் 
நியாயத்தையும் விளையாட்டு பயிற்றுவிக்கிறது. 
இந்த விளையாட்டு இரண்டு வகையாக 
உ ள ்ள து .  ஒ ன் று  வி ளை  ய ா ட ் டை 
விளையாட்டாக விளையாடுவது. மற்றொன்று 
சான்றிதழ் விருப்பத்திற்காக விளையாடுவது. 
முதல்வகை யார்  வேண்டுமானாலும் 
பங்கேற்கலாம். இரண்டாவது ப�ோட்டிகளுக்காக 
மாணவர்களைத் தயார்படுத்தி அதில் வெற்றி 
காண்பது. இரண்டுமே மாணவர்களை நல்ல 
சீரிய பாதையில் க�ொண்டு செல்வதாக 
இந்நூலாசிரியர் ச�ொல்லிச் செல்கிறார். 

இனியவை ச�ொல்லி இன்புற வைப்போம் 
என்ற கட்டுரையில் ஆசிரியர் மாணவர் 
இருவரும் அன்பு நிறைந்தவர்களாக த�ொடர்ந்து 
வளர நல்ல வார்த்தைகளைக்கூறி மனதைப் 
பக்குவப்படுத்தகின்றனர். தங்களது திறன்களை 
வெளிப்படுத்தும் சுயபரிச�ோதனை செய்து 
க�ொ   ள ்ள வு ம்  அன் பு ச்  ச�ொ   ற ்களை   
வெளிப்படுத்துகின்றனர். நல்ல ச�ொற்களைக் 
கேட்டு வளரும் பிள்ளைகள் தங்களது எதார்த்த 
நிலையைப் புரிந்து க�ொள்கிறார்கள் . 
தங்களுடைய வாழ்வை அமைத்துக் க�ொண்டு 
நல்ல வாழ்வு வாழ்கிறார்கள்.

அழுக்காறு அவா வெகுளி இன்னாச்சொல் 
நான்கும் இழுக்கா இயன்றது அறம் 

எனு ம்  கு றளு க் கு  இணங ்க  சி ல 
எ தி ர ்மறை   ய ா ன  வ ழி க ா ட் டு த ல ா ல் 
மாணவர்களின் கல்விக் கனவு சிதைந்த 
உண்மையையும் மிகுந்த ச�ோகத்தோடு 

ப தி வு செய்   து ள ்ளார்   .  ஆ சி ரி ய ர ்கள்  
மாணவர்களிடம் மங்கலமான ச�ொற்களை 
மட்டுமே பேச வேண்டும். ஒரு நல்ல 
ஆசிரியரின் குரலில் அதிகாரம் இருக்கக்கூடாது. 
இருந்தால் அவர் ஆசிரியர் இல்லை. 
ப�ோலீஸ்காரர் என்கிறார் எழுத்தாளர் 
பிரபஞ்சன் என்று பிரபஞ்சனின் கருத்தும் 
இ க்கட்   டு ரை  யி ல்  மே  ற ் க ோள்  
காட்டப்பட்டுள்ளது.  ஈடுபடுவ�ோம் 
ஏற்றுவ�ோம் என்ற கட்டுரையில் ஒரு ஆற்றில் 
ஒருவன் இலக்கை ந�ோக்கி படகை ஓட்டுவது 
ப�ோல் ஆசிரியர் ஒவ்வொரு நாளையும் 
திட்டமிட்டு செலவிட்டால்தான் அது 
ஆசிரியருக்கு ஏற்ற நாளாகும் என்ற கருத்தை 
புரிகின்ற விதத்தில் தெளிவாக விளக்கியுள்ளார். 

கலை அறிவு மட்டுமே திறமை அல்ல. 
வாசிப்பது, ய�ோசிப்பது ஆல�ோசிப்பது, கேள்வி 
வழி ஞானம் பெறுவது, விளையாடுதல் 
விட்டுக்கொடுத்தல், துணிவு பெறுதல். 
தன்னையறிதல் அனைத்துமே திறமைகள்தான். 
2014 ஆம் ஆண்டின் அமைதிக்கான ந�ோபல் 
பரிசு கைலாஷ் சத்யார்த்தி மற்றும் மலாலா 
இருவரு க் கு ம்  டி ச ம ்பர்   1 0  அன்று 
வழங்கப்பட்டது. விருது வழங்கும் நிகழ்ச்சியில் 
17 வயதான மலாலா நிகழ்த்திய உரை 
எல்லோரது கவனத்தையும் ஈர்த்தது. அந்த 
உரையில் தந்தை, தாய் இருவருக்கும் நன்றி 
ச�ொன்ன மலாலா மூன்றாவதாக என்மீது நான் 
நம்பிக்கை வைக்கவும் துணிவுடன் இருக்கவும் 
ச�ொல்லிக் க�ொடுத்து என்னை ஈர்த்த எனது 
அருமையான ஆசிரியர்கள் அனைவருக்கும் 
நன்றி என்று கூறி ஆசிரியர்கள் அனைவரையும் 
மகிழ்ச்சிக்கு உள்ளாக்கினார். இதனை எங்கே 
என்னை கண்டு பிடியுங்கள் என்ற கட்டுரையில் 
ஆசிரியர் அருமையாக எழுதிச் சென்றுள்ளார்.

நான்கு எழுத்தில் தலைமுறை வளர்ப்போம் 
என்ற  கட்டுரை யில்  ம ாணவர ்களை 
முழுமதிப்பெண் எடுக்கும் எந்திரங்களாக 
நல்லொழுக்கம் அனைத்தும் நிறைந்திருக்க 
வேண்டிய கற்பனை கதாபாத்திரங்களாகவும் 
ஆசிரியர்கள் சிலர் நினைப்பதுண்டு. இத்தகைய 
ஆசிரியர்கள் மாணவர்கள் குறைந்த மதிப்பெண் 
வாங்குவது தவறு. இதனைத் தாங்கிக்கொள்ள 
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முடியாது சில சமயங்களில் மாணவர்கள் தம் 
எண்ணத்திற்கு மாறாக செயல்படுகின்றப�ொழுது 
வார்த்தைகளால் அவர்களைச் சுடுவது, 
அவர்களைத் தவறான முடிவுக்கு அழைத்துச் 
செல்பவர்களாகவும் ஆசிரியர்கள் இருப்பதாக 
குறிப்பிட்டுள்ளார். ஒரு வார்த்தை வெல்லும், 
ஒரு வார்த்தை க�ொல்லும் என நாம்தான் 
கற்றுக் க�ொடுக்கிற�ோம். நமது வார்த்தைகள் 
எப்பொழுதும் வாழ்வதாக இருக்க வேண்டும் 
என்ற உயரிய கருத்தை இக்கட்டுரையில் 
ச�ொல்லியுள்ளார். க�ொஞ்சம் கை க�ொடுங்கள் 
என்ற  கட்டுரையில்  ம ாணவர ்களின் 
குடும்பநிலை, கற்கும் கலை இவை அறிந்து 
உதவி செய்யும் ஆசிரியர்கள் எல்லா 
காலங்களிலும் மாணவர்கள் நெஞ்சில் 
நீங்காதவர்களாக இருக்கிறார்கள். கைகுலுக்க 
வாருங்கள் என்ற கட்டுரையில் முகநூலில் ஒரு 
வாக்கியம் பார்த்தேன். காய் விடுவதையும் 
பழம் விடுவதையும் விரல்களிலேயே 
வைத்திருக்கிறார்கள் குழந்தைகள். நாம்தான் 
மனங்களில் வைத்திருக்கிற�ோம். குழந்தைகள் 
சமாதான விரும்பிகள். க�ோபமாக நெடுநேரம் 
இருக்க தெரியாதவர்கள். அறநூல்களும் மத 
நூல்களும் மன்னிப்பை மறுப்பதில்லை. 
பகைமையை விதைப்பதில்லை. இணக்கமான 
வாழ்வுக்கு இனிய வழிமுறைகளை கூறுகின்ற 
இவைகளின் நல்வழியில் பயின்றுவரும் நாம், 
அதை நம் வாழ்வில் கடைபிடிக்கும்போதுதான் 
வகுப்பறையில் உயிர் பிறக்கிறது என்ற 
உன்னதமான கருத்து கவனிக்கத்தக்கது.  
நீங்கள் க�ோபம் க�ொண்ட மாணவர்கள�ோடு 
தயவுசெய்து கை குலுக்குங்கள். இப்படி 
ஆசிரியர்களை வேண்டி மன்றாடுகிறார். 
கண்டித்த மாணவர்களை அழைத்து த�ோளைத் 
தட்டிக் க�ொடுங்கள். வகுப்பறையில் நட்பை 
மலர வைப்பதற்கு நீங்கள் த�ோற்றுப் ப�ோங்கள். 
த�ோற்பதற்கு கூச்சப்படாதவர்கள்தான் 
உண்மையான வீரர்கள். உண்மையான 
ஆசிரியர்கள் என்ற ச. மாடசாமியின் கருத்தை 
இந்த கட்டுரையில் தரப்பட்டுள்ளது. 

ஓருயிராய் வாழ்வோம் என்ற இறுதி 
கட்டுரையில் நண்பர்களின் வழியாக தாங்கள் 
அறிந்த உலகின் அழகியலில் மகிழ்ந்த 

குழந்தைகள் பள்ளிக்கு வருகின்றப�ொழுது 
ஆசிரியர்கள் அறிந்திருக்கின்ற உலகின் 
அதிசயங்களை அதே நட்பு வட்டத்திற்குள் 
வந்து அவர்கள் கற்றுத் தருவார்கள் என 
எ தி ர ்பார்   க் கி ற ா ர ்கள்  .  ந ட் பு க் கு க் 
கைக்கொடுக்கும் ஆசிரியர்களை மாணவர்கள் 
எ ன் று ம்  நண்ப  ர ்க ள ா க  ம ட் டு மே  
பார்க்கின்றார்கள். அவர்களுடைய உறவு 
காலத்திற்கும் மாறாததாக இருக்கின்றது. 
குழந்தைகளின் நட்பைப் பெறுவது மிக எளிது. 
க�ொஞ்சம் அன்பு, க�ொஞ்சம் அக்கறை 
இரண்டும் இருந்தால் ப�ோதும். அவர்கள் 
நம்மோடு இருக்கவே விருப்பப்படுவார்கள். 
அதை மிக அழகாகவும் எளிமையாகவும் 
இக்கட்டுரையில் ஆசிரியர் தந்துள்ளார். 
ஒவ்வொரு ஆசிரியர் கையிலும் இருக்க 
வேண்டிய வழிகாட்டி நூலாக இந்நூல் 
இருப்பதாக ஆயிஷா இரா. நடராசன் 
கூறுகிறார். 

இன்றைய நம் கல்வியின் இறுக்கமான 
வகுப்பறைகளை இலகுவாக்கி அங்கே 
மாணவர்களை மாணவ ஆசிரியராகவும் 
ஆசிரியரை ஆசிரிய மாணவராகவும் உணர 
வைக்கின்ற சிறந்த நூலாக இந்நூல் உள்ளதாக 
இவர் குறிப்பிட்டுள்ளார். ந�ோய்வாய்ப்பட்டு 
படுக்கையில் கிடக்கின்ற ஆசிரியரை 
காணச்சென்ற மாணவியிடம் நன்றாகப் படி 
என்று கனிந்து உரைத்த பூமாலை, சரிந்து 
கிடந்த த�ொடக்கப் பள்ளியைத் தூக்கி நிறுத்திய 
விஜயலலிதா ,  ஏழைக் குழந்தைகளின் 
த�ோழனாய் நிற்கும் ஜ�ோசப் சகாயராஜ், 
குழந்தைகள் எந்த நேரமும் சிரித்து சூழ்ந்திருக்க 
விளையாட்டு கற்றுத்தரும் வில்லியம், 
மறைந்தாலும் மாணவர் மனதில் நிறைந்திருக்கும் 
மைக்கேல் நெடுஞ்செழியன் என அற்புதமான 
ஆசிரியர் பலரை சூ.ம. ஜெயசீலன் இந்நூலில் 
மிக அழகாகக் குறிப்பிட்டுள்ளார். ஆசிரியர் 
மாணவர்க்கு இடையிலான அன்போடு கூடிய 
அறிவைத் தருகின்ற சிறப்பானத�ொரு நூலை 
எழுதிய நூலாசிரியர் அவர்களுக்குப் 
பாராட்டுகள். இந்நூலை அழகாக பதிப்பித்த 
பாரதி புத்தகாலயத்திற்கும் என் வாழ்த்துகள்.
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கரை ஒதுங்கிய 
கடல் அரசர்களின் கூட்டம்
சிதம்பரம் இரவிச்சந்திரன்

சுற்றுச் சூழல் த�ொடர் - 2

ஆஸ்திரேலியா டாஸ்மேனியாவின் 
மேற்குக் கடற்கரைப்பகுதியில் மக்குவெரி 
துறைமுகப்பகுதியில் (Maquari Harbour) 
செப்டம்பர் 202 0 இறுதிவாரத்தில் 
ஏராளமான பைலட் வகை திமிங்கலங்கள் 
கரைய�ொதுங்கின. இவற்றில் 108 உயிருடன் 
மீட்கப்பட்டு வெற்றிகரமாக மீண்டும் 
கடலுக்கு அனுப்பப்பட்டன. ஆனால், 
துரதிர்ஷ்டவசமாக 350 திமிங்கலங்கள் 
இறந்தன. இவற்றில் 15 திமிங்கலங்களின் 
உ ட ல ்கள்   க ட லு க் கு  அ டி யி ல் 
புதைக்கப்பட்டன. இத்தனைத் திமிங்கலங்கள் 
ஆஸ்தி ரே லி ய  வ ர ல ா ற் றி ல்  க ரை  
ஒதுங்கியுள்ளது இதுவே முதல்முறை. 108 
திமிங்கலங்கள் உயிருடன் மீட்கப்பட்டது 
மகிழ்ச்சி தருவதாக உள்ளது என்று கடல்வாழ் 
உயிரினப் பாதுகாப்புத் திட்டத்தின் 
வனவிலங்கு உயிரியலாள ர்  கிறிஸ் 
கார்லிய�ொன் (Kiris Carlyon) கூறியுள்ளார். 
செப்டம்பர் 22 முதல் ஐந்துநாட்கள் 
மீட்புக்குழுவினரின் கடும் முயற்சி மற்றும் 
உழைப்பினால் இது சாத்தியமாகியுள்ளது. 

துறைமுகப்பகுதியில் இருந்து  இறந்த 
திமிங்கலங்களின் உடற்பகுதிகளை 
அப்புறப்படுத்தும் பணிகள் தீவிரமாக 
மேற்கொள்ளப்பட்டு வருகின்றன. இந்தப் 
பணிகள் முடிய பல நாட்கள் ஆகும் என்ரு 
டாஸ்மேனிய அரசு தெரிவித்துள்ளது. 
கடற்காற்றின் வேகம், அதன் ப�ோக்கு, 
கடலலைகள் ப�ோன்ற பல காரணிகளைப் 
ப�ொறுத்தே இப்பணிகள் முடிவடையும். 

நீர்வாழ் உயிரினக் கழிவுகளை அகற்றும் 
அமைப்பு களின் உப க ரணங்களும் , 
நிபுணத்துவமும் இதற்குப் பயன்படுத்திக் 
க�ொள்ளப்படும் என்று பூங்கா மற்றும் 
வனவிலங்கு சேவைகள் அமைப்பின் 
(Parks&wildlife Services PWS) மேலாளர் 
ராப் பக் (Rob Buck) கூறியுள்ளார். 
செப்டம்பர் 22 அன்று மக்குவெரி பகுதியில் 
முதலில் 270 திமிங்கலங்கள் கரை ஒதுங்கின.  
அ டு த்த  ந ா ள்  மீ ட் பு க் கு ழு வி ன ர் 
ஹெலிகாப்டரில் பயணம் செய்தப�ோது, 
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முதல்நாள் திமிங்கலங்கள் கரை ஒதுங்கிய 
இடத்திற்கு அருகில் , மேலும் 200 
திமிங்கலங்கள் கரை ஒதுங்கியுள்ளது 
தெரியவந்தது. இரண்டாவதாக கரை 
ஒதுங்கிய இவற்றின் கூட்டம் முதல் 
குழுவைச் சேர்ந்தவையாகவே இருக்கலாம், 
கடலலைகளின் வேகத்தால் இவையும் 
முதலில் வந்த கூட்டத்துடன் இப்பகுதிக்கு 
அடித்து வரப்பட்டிருக்கலாம் என்று 
கருதப்படுகிறது. ஆஸ்திரேலியாவில் கரை 
ஒ து ங் கு ம்  தி மி ங ்க ல ங ்க ளி ல்  8 0 
சதவிகிதத்திற்கும் அதிகமானவை இந்தத் 
துறைமுகத்தின் முகப்புப் பகுதியிலேயே 
கரை ஒதுங்குகின்றன என்று நிபுணர்கள் 
கூறுகின்றனர்.

இதுவே உலகில், மிக அதிகமான 
எண்ணிக்கையில் திமிங்கலங்கள் கரை 
ஒதுங்கிய நிகழ்வு. இதற்கு முன் 1996ல் 320 
திமிங்கலங்கள் மேற்கு ஆஸ்திரேலியாவில் 
கரை ஒதுங்கின. திமிங்கலங்கள் ஏன் 
இவ்வாறு கரை ஒதுங்குகின்றன என்று 
இதுவரைக் கண்டறியப்படவில்லை. 
குறிப்பாக, இவற்றில் பைலட் திமிங்கலங்களே 
அதிகமாக கடற்கரை மணற்பரப்பில் வந்து 
சிக்கிக் க�ொள்கின்றன.இதற்குப் பல 
காரணங்கள் கூறப்படுகின்றன. மீன்களை 
இரை பிடிக்கும்போது, வழி மாறி கடற்கரைப் 
பகுதிக்கு வருவதாக சில அறிஞர்கள் 
ந ம் பு கி ன்ற  ன ர் .  தி மி ங ்க ல ங ்களின் 
கூட்டத்தைத் தலைமையேற்று வழிநடத்தும் 
திமிங்கலம் வழிமாறி தவறுதலாக தன் 
கூட்டத்தைக் கரைப்பகுதியை ந�ோக்கி 
அழைத்துவந்துவிடுவதாக சில நிபுணர்கள் 
கருதுகின்றனர். கடல்நீர�ோட்டங்களின் 
வேகத்தில் ,  இவை மென்மையா க 
மித ந்துவரும்ப ோது ,  கரைய�ோ    ர ம் 
தேங்கியுள்ள நீர்ப்பகுதிகளைக் கண்டறியும் 
இவற்றின் மீஒலிமூலம் வழியறியும் திறன் 
(sonar pulses) பாதிக்கப்படுவதால் இவ்வாறு 
நிகழ்கிறது என்று வேறு சில வல்லுநர்கள் 

கூறுகின்றனர். எது எவ்வாறு இருந்தாலும், 
108 திமிங்கலங்கள் உயிருடன் மீட்கப்பட்டு, 
மீண்டும் கடலில், தங்கள் தாய்வீட்டிற்குச் 
சென்றது மகிழ்ச்சி தருவதாக இருந்தாலும், 
இன்னொருபுறம், ஏராளமான இந்தக் கடல் 
அரசர்களின் கூட்டம் அநியாயமாக 
உயிரிழந்துள்ளது சூழல் அறிஞர்களிடம் 
ச�ோகத்தை ஏற்படுத்தியுள்லது.  

II சூழல் காக்க உதவும் நீல அம�ோனியா 
எரிப�ொருள்

உலகில் முதல்முறையாக, நீல அம�ோனியா 
எரிப�ொருள் (blue Ammonia fuel)
கடல்வழியாக, ச�ௌதி அரேபியாவில் 
இருந்து ஜப்பானிற்கு அனுப்பப்பட்டுள்லது. 
அம�ோனியாவில் உள்ள ஹைடிரஜனை 
எரிப�ொருளாகப் பயன்படுத்துவதில் ஜப்பான் 
உலகில் முன்னணி நாடாகத் திகழும் 
ந�ோக்க     த்துடன் நீல  அம�ோ னிய ா 
எரிப�ொருளை உபய�ோகப்படுத்தவுள்ளது.
இதன் மூலம் கார்பன் டை ஆக்சைடை 
அதிக அளவில் வெளியேற்றும் நாடுகளின் 
பட்டியலில், உலகில் முதல் பத்து இடங்களில் 
ஒன்றாக உள்ள ஜப்பான், தன் கார்பன் 
பயன்பாட்டை 2030 ஆகும்போது, 26% 
குறைக்கமுடியும் என்று நம்புகிறது. 2013ல் 
இருந்து ஜப்பான் இதற்கான முயற்சிகளைத் 
தீவிரமாக எடுத்துவருகிறது. ச�ௌதி 
அரேபியாவில் உள்ள ச�ௌதி ஆரம் 
அராம்கோ (Soudi Aram co oil company) 
என்ற  ச�ௌதி அரசின் மிகப் பெரிய 
எண்ணை நிறுவனத்தின் டாரன் (Dharan) 
தலைமையகத்தில் இதற்கான ஒப்பந்தம் 
2018 அக்டோபரில் ஏற்பட்டது. 

இந்த எரிப�ொருளைப் பயன்படுத்தி 
கார்பன் உமிழ்வு இல்லாமல், , மின் 
நிலையங்களில் மின்சாரத்தை உற்பத்தி 
செய்யமுடியும். ஹைடிர�ோகார்பன்கள் என்ற 
அ ங ்க க  வ ே தி ப ் ப ொ ரு ள ்களை   
அம�ோனியாவுடன் வேதிவினைக்கு 
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உட்படுத்தும்போது, நீல அம�ோனியா என்ற 
இந்தப் பசுமை எரிப�ொருள் (Green fuel) 
கிடைக்கிறது. மீதேனை நீராவியுடன் 
வேதிவினை புரியச்செய்து, ஹைடிரஜன் 
உருவாக்கப்படுகிறது. இது பிறகு காற்றில் 
உள்ள நைட்ரஜனுடன் வினை புரிகிறது.

ஹீபர் முறையில் இவ்வாறு பெருமளவில் 
அம�ோனியா தயாரிக்கப்படுகிறது. இதன் 
மூலம் மீதேன் ப�ோன்ற இயற்கை 
எரிவாயுக்கள் வாயுநிலையில் உள்ள  
ஹைடிரஜனைப் பெருமளவில் தயாரிக்க 
உதவுகின்றன. இந்த செயல்முறையின்போது 
உருவாகும் துணைப்பொருளான கார்பன் 
டை ஆக்சைடு எளிதில் அகற்றப்படுகிறது. 
இதனால், நீல அம�ோனியா கார்பன் 
இல்லாத, சூழலிற்கு நட்புள்ள  எரிப�ொருளாக 
மாறுகிறது. முதல் தவணையாக 40 டன்கள் 
நீல அம�ோனியா எரிப�ொருளை ஜப்பான் 
பெறவுள்ளது. இந்த எரிப�ொருள் அனல் 
மின் நிலையங்களில் மின்னாற்றல் உற்பத்தி 
செய்யப் பயன்படும். இது எரியும்போது, 
கார்பன் டை ஆக்சைடு வெளியேறுவதில்லை.

நீல அம�ோனியாவில் உள்ள ஹைடிரஜன் 
இதற்காக உபய�ோகிக்கப்படுகிறது . 
புதைபடிவ எரிப�ொருள் இந்த முறையில் 
கார்பனற்ற நீல அம�ோனியா எரிப�ொருளாக 
ம ா ற ்ற ப ்ப டு கி ற து .  க ா ர ்ப ன் 
உமிழ்வற்றமுறையில் தயாரிக்கப்படும் இந்த 
ஹைடிரஜன் பசுமை ஹைடிரஜன் என்று 
அழைக்கப்படுகிறது. உலகில் மிகப் பெரிய 
எண்ணை உற்பத்தி நாடாக உள்ளச�ௌதி 
அரேபியா பெட்ரோல் உற்பத்தியின் மூலம், 
சூழல் மாசை ஏற்படுத்தும் எரிப�ொருளை 
(dirty energy) உருவாக்குவதில் உலகில் 
முதலிடத்தில் உள்ளது. சமீபகாலங்களில், 
ஆரம் க�ோ நிறுவனம் பசுமைக் குடில் 
வாயுக்கள் வெளியேற்றத்தைக் குறைக்கும் 
நடவடிக்கைகளில் தீவிரமாக இறங்கியுள்ளது. 
இதற்காக, எண்ணைக் கிணறுகளுக்கு 
அருகில்  அலைய ா த் தி க்  க ா டு க ள் 

செயற்கைமுறையில் உருவாக்கப்பட்டுள்ளன. 
பெட்ரோல் உற்பத்தி மற்றும் தயாரிக்கும் 
நடவடிக்கைகளின்போது வெளியேறும் 
கார்பன் டை ஆக்சைடு உள்ளிட்ட 
பசுமைக்குடில் வாயுக்கள் இந்தக் காடுகளால் 
உறிஞ்சப்படும். நிய�ோம் நகரில், $5 
பில்லியன் செலவில், ஹைடிரஜனை 
ஆதாரமாகக் க�ொண்டு மறுசுழற்சி முறையில் 
நீல அம�ோனியா எரிப�ொருளை உற்பத்தி 
செய்யும் த�ொழிற்சாலை ஒன்றை ச�ௌதி 
அரேபியா உருவாக்கிவருகிறது. 

இந்த எரிப�ொருள் கப்பல் மூலம் 
ஜ ப ்பா  னி ற் கு  ப ா து க ா ப் பு ட ன் 
அனுப்பிவைக்கும் ப�ொறுப்பை ச�ௌதி ஆரம் 
கம்பெனியும், ஜப்பானின் மிச்சுபிஷி (Mit-
subishi) கம்பெனியும் ஏற்றுக்கொண்டுள்ளன. 
இதன் மூலம் கார்பன் உமிழ்வினால் ஏர்படும் 
சூழல் சீர்கேடைக் குறைப்பதற்கான ஒரு 
புதிய வாசல் திறக்கப்பட்டுள்ளது என்று 
ச�ௌதி ஆரம் நிறுவனத்தின் தலைமைத் 
த�ொழில்நுட்ப அலுவலர் அகமது அல் 
கவேட்டர்  (Ahmad Al-Khowaiter) 
கூறியுள்ளார். நம்பகத்தன்மையும், எளிதில் 
பெறக்கூடியதுமான குறைவான கார்பன் 
உமிழும் எரிப�ொருளை உற்பத்தி செய்யும் 
ஆற்றல் மூலமாக ஹைடிர�ோகார்பன்களைப் 
பயன்படுத்தலாம் என்று நம்பப்படுகிறது. 

இன்று உலகில் புவி வெப்பத்திற்கும், 
காலநிலை மாற்றத்திற்கும் முக்கியக் 
காரணமாக உள்ள கார்பன் டை ஆக்சைடு 
உமிழ்வை அதிக அளவில் வெளியேற்றும் 
உலகின் முதல் நான்கு நாடுகளான சீனா, 
அமெரிக்கா, ஐர�ோப்பிய ஒன்றியம், இந்தியா 
ஆகியவையும் ஜப்பானைப் பின்பற்றி நீல 
அம�ோனியாவை தங்கள் ஆற்றல் தேவைக்கு 
ஆதாரமாகப் பயன்படுத்தத் த�ொடங்கினால், 
சூழல் மாசு பெருமளவில் குறையும் என்று 
நிபுணர்கள் நம்புகின்றனர்.
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கற்றுத் தருதலை வசியப்படுத்தும் 
உரையாடல்கள்

மயிலம் இளமுருகு

இலக்கியம், சினிமா சார்ந்து த�ொடர்ந்து 
இயங்கி வருபவர்களில் குறிப்பிடத்தக்கவர் 
ஜா.தீபா. தன்னுடைய பள்ளிப்பருவம் 
முதற்கொண்டே இலக்கியப் பரிச்சயம் 
உடையவராக இருந்துள்ளார். அக்காலத்தில் 
பேசப்பட்ட எழுத்தாளர்களின் எழுத்துகளைத் 
தேடித்தேடி வாசித்து, தன்னை மெறுகேற்றிக் 
க�ொண்டு தற்போது தன் படைப்புகளின் வழி 
முன்னிற்கின்றார்.  குறிப்பாகப் பெண் 
படைப்பாளர்களில், கவனத்திற்குரியவராக 
விளங்குகிறார். சினிமா பத்திரிகையின் 
ப�ொறுப்பாசிரியராகவும் இன்று திறம்படச் 
செயலாற்றி உரிய இடத்தைப் பெற்றுள்ளார். 

 	 முன்பு, பல்வேறு ம�ொழிகளைக் 
க�ொண்டு உலகம்  முழுவதும் பரவிக்கிடக்கிற 
இந்த உலக இயக்குனர்களின் உரையாடல்கள் 
தீவிரச் சினிமா விரும்பிகளின் ச�ொத்து என்றே 
நான் கருதுகிறேன்’ என உலக இயக்குநர்களின் 
உரையாடல்களை ‘மேதைகளின் குரல்கள்’ 
என்ற தலைப்பிலான  நூலைச்  
ச ா ர ்ந்த   உ ல க த் தி ற் கு க் 
க�ொடுத்திருந்தார். ‘பெண்ணென்று 
ச�ொல்வேன்’  என்ற நூலையும்  
‘மாதர் திரையுலகு‘  என்ற நூலில் 
பெண் இயக்குனர்களின் கலை 
ஆளுமையைச் சிரத்தைய�ோடு பதிவு 
செய்திருந்தார். தற்போது உலகின் 
ஆகச்சிறந்த ஒளிப்பதிவாளர்களின் 
உரையாடல்களைத் தமிழில் தந்து 
தி ரை  த் து றை  ,  இ ல க் கி ய 
ஆ ர ்வ ல ர ்க ளு க் கு  ந ன்மை   
செய்துள்ளார் . இயல்பாகவே 
தனக்குப் பிடித்த ஒரு செயலைச் 

செய்யும்போது அதில் ஈடுபாடும் மகிழ்ச்சியும் 
இருக்கும். இப்பண்பினைப் பெற்றவராக 
நூலாசிரியரும் இருந்துள்ளார் . எளிய 
ச�ொற்கள், மூலநூலில் ச�ொல்லப்பட்ட 
கருத்துகளை அழகுபடக் கூறியவிதம், 
ச�ொல்தேர்வு என்பவை வாசகருக்குப் படிக்கும் 
ஆர்வத்தை ஏற்படுத்துவதாகவே உள்ளன. 
திரைத்துறை சார்ந்தவர்களுக்கு ஓர் வழிகாட்டி 
நூலாக இந்நூல் திகழ்கிறது எனக் கூறுவது 
மிகப்பொருத்தமாக இருக்கும். நூலின் 
அட்டைப்படம் அருமையாக அமைந்து 
படிப்பவரைக் கவர்வதாக உள்ளது. நூல் 
வடிவமைப்பு, நூல்கட்டு, அச்சாக்கம் என்பன 
சிறப்பானதாக இருக்கின்றன. ஒளிப்பதிவாளர் 
செழியன் தன் உள்ளக்கிடக்கையை அழகாக 
வெளிப்படுத்தி வாசகருக்கு ஒரு நல்ல 
புரிதலைத் தந்து  நூலை வாசிக்க வழி 
அமைத்துள்ளார். ஒளிப்பதிவு, நுட்பம், 
க ாட்சிப்பதிவு  என்று  கூறி  ‘  ஒரு 

திரை  ப ்பட த்தின்  அழகை 
மு ழு ம ை ய ா க  உ ண ர 
வேண்டுமெனில் நீங்களும் ஒரு 
ஒளிப்பதிவாளராக இருக்க 
வேண்டும்’ என்று கூறியுள்ளதின் 
அர்த்தத்தைப் புரிந்துக�ொள்ள 
முடிகின்றது. நூலாசிரியரே நூல் 
எழுந்ததற்கான காரணத்தை ‘ 
ஒளியமைப்பு சார்ந்து புதிய 
த�ொழில்நுட்ப அனுபவத்தினைக் 
கற்றுக்கொள்ளும் ஆர்வம் 
க�ொண்டவ      ர ்க ளு க் கு ம் 
இது ப�ோன்ற     முய ற் சியில் 
இருப்பவர்களுக்கும் இந்தப் 

டிஸ்கவர் புக் பேலஸ்
ரூ.160/-

நூல் அறிமுகம்
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புத்தகம் ம�ொழிபெயர்க்கப்படுவது மிகவும் 
அவசியமானது என்பதையும் உணர்ந்தேன்’ 
என்று கூறியுள்ளமை மிகப்பொருத்தமாக 
அமை ந்துள்ளது .  இ ந்நூலில்  எட்டு 
ஒளிப்பதிவாளர்களின் உரையாடல்கள் 
இடம்பெற்றுள்ளன. இவர்கள் தங்களுடைய 
த�ொ   ழி ல் நு ட ்ப  ர க சி ய ங ்களை   யு ம் 
அனுபவங்களையும் தன் இளமைக்கால 
வாழ்க்கையையும் இயல்பாகப் பகிர்ந்து 
க�ொண்டுள்ளனர். வளரும், வருங்கால 
ஒளிப்பதிவாளருக்கும் ஆல�ோசனைகளையும் 
அறிவுரைகளையும் ச�ொல்லியிருக்கின்றனர். 
ஒளிப்பதிவாளர்கள் தனக்குப் பிடித்தத் 
த�ொழில் இது என்றும், இந்த இடத்திற்கு 
வருவதற்குத் தான்பட்ட அனுபவங்களையும் 
சிறப்பாக வெளிப்படுத்தி இருக்கின்றனர். 
ம�ொ ழிபெயர்ப்பா ளர்  ஜ ா . தீ ப ாவின் 
தூரிகையில் அந்த உரையாடல்கள் உயிர் 
பெற்றுள்ளன. 

ஒவ்வொரு ஒளிப்பதிவாளர்கள் குறித்து 
முதலில் தந்துள்ள அறிமுகம் சிறப்பானதாக 
உள்ளது. ஒவ்வொரு உரையாடலின் இறுதியில் 
அவர்கள் ஒளிப்பதிவு செய்த திரைப்படங்களின் 
பட்டியல்  ஆண்டு அடிப்படையில் 
க�ொடுக்கப்பட்டுள்ளன. ஒளிப்பதிவாளர்கள் 
தாங்கள் பயன்படுத்திய ஒளியமைப்பு, கேமரா 
நுட்பங்கள், லைட்ஸ் என்பன குறித்துக் 
கூறியுள்ள செய்திகளைப் படிக்கின்றப�ோது 
வியந்து ப�ோகின்றோம். இந்நூலில் நீண்ட 
உரையாடலாகப் பில் பட்லரின் உரையாடல் 
அமைந்துள்ளது. ( 2 3 பக்கம்) ஓபன் 
ராய்ஸ்மானிடத்து கண்ட உரையாடல் 
குறைந்தளவு உள்ளதாக இருக்கிறது. (14 
ப க்கம்   )  நே  ர ்கண்டவர்    அ ந்தந்த    
ஒளிப்பதிவாளர்களிடத்துத் தக்க சிறப்பான 
சமய�ோசித வினாக்களையே பெரும்பாலும் 
கேட்டு அசக்தியுள்ளார் .  அனைத்து 
ஒளிப்பதிவாளர்களுமே உரிய  விடைகளை 
நேரடியாக, தெளிவுபடக் கூறியுள்ளனர். 
ம ைக்கேல்      சே  ப ்மே ன்  த ந்த    3 1 
வினாக்களுக்குரிய பதில்கள் நம்மை 
வியப்படைய வைக்கிறது . அதேப�ோல் ஓவன் 

ராய்ஸ்மான் 18 வினாக்களுக்குத் தக்க 
பதில்களைச் சிரத்தைய�ோடு பகிர்ந்துள்ளமை 
கவனிக்கத்தக்கது. இந்நூலில் உள்ள 150 
பக்கங்களை வாசிக்கும் ப�ோது உலக 
ஒளிப்பதிவாளர்களுடன் இருக்கின்ற 
நெருக்கத்தை இந்த ம�ொழிபெயர்ப்பு நூல் 
தந்து நமக்கு ஆச்சர்யத்தை ஊட்டுகிறது. 

நெஸ்டர் ஆல்மன்ட்ராஸ் முதலில் 
ஆசிரியராகவும் பின் ஆவணப்படத்திற்கு 
ஒளிப்பதிவு செய்து தன் திரைவாழ்க்கையைத் 
த�ொடங்கினார் .  இவரைப்போன்றே 
முதன்முதலில் ஆவணப்படத்தில் ஜான் 
அலான்சோ பணியாற்றினார் .  ஜான் 
பெய்லியும் மரிய�ோ டாஸியும் முதன்முதலில் 
ஒளிப்பதிவாளரிடத்து உதவியாளராக இருந்து 
கற்றுக்கொண்டே பின்னே ஒளிப்பதிவு 
துறையில் நுழைந்து வெற்றி கண்டனர். பில் 
பட்லர் த�ொலைக்காட்சி நிலையத்தில் 
பணியாற்றி இத்துறைக்கு வந்தார். மைக்கேல் 
சேப்மன் கேமரா ஆப்ரேட்டராக இருந்து 
பின் ஒளிப்பதிவாளரானார். ஓவன் ராய்ஸ்மான், 
பில்லி வில்லியம்ஸ் ஆகிய இருவரின் 
அப்பாக்களும் ஒளிப்பதிவாளர்களே . 
இவர்களிடத்து அதிகமான நுட்பங்களைக் 
கற்றுப் பின்னாளில் உலகச் சினிமாவில் 
கால்பதித்து வெற்றி  அடைந்தனர் . 
காட்சிகளுக்கேற்ற உரிய எந்த லைட்டைப் 
பயன்படுத்த வேண்டும் என்ற தெளிவை இந்த 
உரையாடல்கள் ச�ொல்லித் தருகின்றன. 
நூலிலுள்ள நடை ஆற்றொழுக்காகச் 
செல்வதைப் படிக்கும் வாசகர்கள் உணர்வர். 
இயக்குனர்களுக்கும் ஒளிப்பதிவாளருக்கும் 
எத்தகைய நட்பு இருக்க வேண்டும் என்ற 
புரிதலை இந்நூல் காட்டிச் செல்கிறது. 
படத்திற்கு ஒளிப்பதிவாளர்கள் எப்படிப்பட்ட 
ப�ொறுப்புடையவர்கள் என்பதையும் இந்த 
உரையாடல்கள் ச�ொல்லித் தருகின்றன. 
வெளிப்புறப் படப்பிடிப்பு, அரங்கப் 
படப்பிடிப்பு குறித்த வினாக்களுக்கு 
ஒளிப்பதிவாள ர ்கள்  அவரவ ர ்க்கா  ன 
வ ே று ப ட ்ட  ப தி ல ்களை   த்  த ந் து 
அசத்தியிருக்கின்றனர். 
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நடிகர்களிடம் நடந்துக�ொள்ளும் விதம், 
கேமராப் பயன்பாடு, பல்வேறு விதமான 
லைட்களைப் பயன்படுத்தி எடுக்கும் 
முறைகளை ,   இந்நூலின் வழியாக 
அறிந்துக�ொள்ள முடியும். குறிப்பாக ஆர்க் 
லைட்டுகள் , பவுன்சோ,  ஃபில் லைட், 
ஸ்பாட் லைட், பேக் லைட், பிரன்ட் லைட்,  
வார்ம் லைட், ஹார்டு லைட், டாப் லைட், 
கிராஸ் லைட், ஃபில் லைட், கீ லைட், 
பவுன்ஸ் லைட், லைட் பிக்ஷர்ஸ், ல�ோ லைட் 
எனப் பல்வேறு ஒளி நுட்பங்கள், ஒளியமைப்பு 
ப�ோன்றவற்றை இந்நூல் நமக்கு அதுசார்ந்த 
அறிவினைச் ச�ொல்லித் தருகின்றன. இந்நூலில் 
உரிய இடத்தில் தேவையான புகைப்படங்கள் 
இடம்பெற் றுள்ளன .  அது  மே லும் 
தெளிவையும் புரிதலையும் ஏற்படுத்துகிறது. 
தன்னுடைய பணியில் திருப்தி தந்த படங்கள் 
எதுவென்று ஒளிப்பதிவாளர்கள் கூறியுள்ளனர். 
இவர்களின் பதில்கள் வாசகருக்கு அதிகமான 
கற்றுத்தருதலை விதைக்கின்றன. நேரத்தின் 
அவசியம் ,  மு க்கிய த்துவம்  குறித்து 
ஆல்மன்ட்ராஸ் பின்வருமாறு கூறுகிறார். 
மாய ஒளி’ நேரம் (Magic Hour) சூரியன் 
மறைந்த பிறகு படம்பிடிப்போம். சூரியன் 
மறைந்த பிறகு இருபது நிமிடங்கள் 
கழித்துதான் இருள் வரும் . இடைப்பட்ட 
அந்த நேரத்தில் கிடைக்கக்கூடிய அழகான 
ஒளியைப் பயன்படுத்துவ�ோம். (பக்கம்- 23) 
என்கிறார். ஒளிப்பதிவாளர்களின் சவால்களை 
இ ந் நூ ல்  வி ள க் கு கி ன்ற  து .  நூ லி ன் 
தலைப்பிற்கேற்ற விடைகள் அனைத்து 
நேர்காணலிலும் உள்ளன. ஒளிப்பதிவாளர்கள் 
தனக்கு உடன்பாடு இல்லாதவைகள் குறித்தும் 
நல்லனவற்றைப் பாராட்டவும் செய்வர் 
என்பதையும் இந்த உரையாடல் நமக்குத் 
தெளிவாக்குகிறது. 

ஆரம்பத்தில் செய்த செயல்களும் பின் 
மாறிய பாதைகளையும் ஒளிப்பதிவாளர்கள் 
கூறியுள்ளனர். அவர்களிடத்து உள்ள நல்ல 
பண்புகள், விருப்பங்கள், விடாமுயற்சி, 
ப�ொறுமை, தலைமைப்பண்பு ப�ோன்றவற்றைச் 
ச�ொல்லித் தருகிறது. தான் அடைந்த 

அனுபவம், த�ொழில் நுணுக்கங்கள் குறித்து 
ஒளிப்பதிவாளர்கள் கூறி,  தன் பின் 
வருபவர்களுக்கு வழி அமைத்துள்ள பாங்கினை 
உணர முடிகின்றது. நல்ல தெளிவு , நேர 
ஒழுங்கு பற்றிய புரிதல், உழைப்பு, ஆதங்கம், 
நேரும் சிக்கல்கள், சமய�ோசிதப் புத்தி எனப் 
பலவற்றைத்  தெரிந்து வைத்திருக்க 
வேண்டுமென்ற எண்ணத்தை இந்நூல் 
தருகிறது. தன் இயல்பை,  காரணத்தைக் கூறி 
ஒ த் து க ் க ொள்  ளு ம்  ப ண் பு  எ ன 
ஒளிப்பதிவாளர்களின பண்பு  பாராட்டப்பட 
வேண்டியது. இடம், வெளி சார்ந்து படம் 
எடுக்கும்போது நிகழும் சாதகப் பாதகங்கள் 
அழகுபடக் கூறப்பட்டுள்ளன. படத்தை 
எப்படித் தேர்வு செய்ய வேண்டும், 
கம்போஷிங் செய்ய வேண்டும் எனப் 
பல்வேறு தகவல்கள் இந்நூலில் உள்ளன. 
நூலில் நிறைகள் அதிகம் இருந்தாலும் சில 
குறைகளும் உள்ளன. ஓரிரு எழுத்துப்பிழைகள் 
, சிலவிடங்களில் ச�ொற்களுக்கிடையிலான 
இடைவெளி இல்லாமை, சில வினாக்களுக்கு 
Bold  செய்யாமல் விட்டமை என்பன 
உள்ளன. உள்ளே என்று தலைப்பிட்ட 
ப�ொருளடக்கத்தில் பக்க எண்கள் இரண்டு 
தவறாகக் க�ொடுக்கப்பட்டுள்ளது. ( 113- 117 
ஆகவும், 127- 123 ஆகவும்) தரப்பட்டுள்ளன. 
47 ஆம் பக்கத்தில் ஒளிப்பதிவாளர் இயக்கிய 
படங்கள் 1 என்று துவங்காமல் 36 என்று 
த�ொடங்குகிறது. இப்படிச் சிலவற்றைக் 
கவனித்து இருக்கலாம். ஆனால் தமிழில் 
இத்தகைய நூல்களின் வரவு இல்லாத 
சூழலிலும் நூலாசிரியரின் ஆர்வமும் 
உழைப்   பு ம்  ப�ோற்    று தலு க் கு ரி ய து .  
ம�ொழிபெயர்ப்பு நூலென்று தெரியாமலேயே  
இந்நூல் நம்முள் பயணம் செய்யக் காரணமான 
ஆசிரியருக்கு நன்றிகள். மேலும் பலநூல்களைப் 
படைத்துத் தாருங்கள் என்று வலியுறுத்தி 
வாழ்த்துகிற�ோம். இத்தகைய சிறப்பான 
நூலை நல்ல முறையில் வெளியிட்ட டிஸ்கவரி 
புக் பேலஸ் உரிமையாளர் வேடியப்பன் 
அவர்களுக்கும் வாழ்த்துகள்.
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l பாரதி புத்தகாலயம் புக் கிளப்பில் உறுப்பினராகுங்கள். உறுப்பினர் கட்டணம் ரூ.1000/-
l உறுப்பினர்கள் பாரதி புத்தகாலயம் நூல்கள் 25% சலுகையில் பெற்றுக்கொள்ளலாம்.

l தமிழகம் முழுவதுமுள்ள பாரதி புத்தகாலயத்தின் அனைத்து விற்பனை நிலையங்களிலும்  		
    பாரதி புத்தகாலயம் பங்கு பெறும் புத்தகக் கண்காட்சிகளிலும் நூல்களை பெற்றுக்கொள்ளலாம். 

l தபால் மூலம் பெற்றுக்கொள்வதானால் தபால் கட்டணம் இலவசம் (தபால் செலவு இலவசமாகப்     	
     பெற குறைந்தது ரூ.500  மதிப்புள்ள நூல்களை வாங்க வேண்டும்) இந்தியாவிற்குள் மட்டும்.    	
l புதிய வெளியீடுகள்  பற்றிய தகவல்கள் அவ்வப்போது அறிவிக்கப்படும்

நிபந்தனைகள்

l இச்சலுகை தனி நபர்களுக்கு மட்டுமே, நிறுவனங்களுக்குப் ப�ொருந்தாது

l உறுப்பினர் கட்டணம் திருப்பித் தரப்படமாட்டாது

l உறுப்பினர்களுக்கு அடையாள அட்டை உண்டு (புகைப்படம் தேவையில்லை).

பாரதி புத்தகாலயத்தில் உறுப்பினராவீர்
044 24332924
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